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Prefacio

General

El manual presenta las funciones y operaciones de la pagina web del domo Speed de red.

y cdmara PTZ (en adelante, "el Dispositivo").

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de sefializacion categorizadas con significado definido pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Significado
f Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la
DANGER muerte o lesiones graves.

f Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la

ropiedad, pérdida de datos, menor rendimiento o resultados
A CAUTION propiedac, p

impredecibles.

©\/_—'ﬂ' TIPS Proporciona métodos para ayudarle a resolver un problema o ahorrarle tiempo.

Proporciona informacién adicional como énfasis y complemento del

U;Q] NOTE

texto.

Revision historica

Version Contenido de revisién Tiempo de liberacion

Se agregé la nota para proporcionar cédigos de llamadas L
V2.0.2 junio 2020

internacionales para modelos 4G.

Informacién OSD actualizada, TCP/IP y plan inteligente, y eliminacién .
V2.0.1 abril 2020

de estadisticas de vida.

Se agregaron algunas funciones de Baseline y se perfeccioné
V2.0.0 enero 2020
todo el manual.

V1.1.1 Se actualizaron algunas funciones de Security Baseline. septiembre 2019

V1.0.0 Primer lanzamiento. mayo 2018

Acerca del Manual

- El'manual es sélo para referencia. Si hay inconsistencia entre el manual y el real
producto, prevalecera el producto real.

- No somos responsables de ninguna pérdida causada por operaciones que no cumplan con el manual.
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- El manual se actualizara de acuerdo con las Ultimas leyes y regulaciones de las regiones relacionadas.
Para obtener informacién detallada, consulte el manual en papel, el CD-ROM, el cédigo QR o nuestro sitio web oficial. Si
hay inconsistencia entre el manual en papel y la versidn electrdnica, la version electrénica
prevalecera.

- Todos los disefios y software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. El producto
Las actualizaciones pueden causar algunas diferencias entre el producto real y el manual. Por favor
Pdéngase en contacto con el servicio de atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

- Aun puede haber desviaciones en los datos técnicos, funciones y descripcién de operaciones, o errores.
en la impresién. Si tiene alguna duda o disputa, consulte nuestra explicacion final.

- Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si el manual (en PDF)
formato) no se puede abrir.

- Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de empresas que aparecen en el manual son propiedad
de sus respectivos duefios.

- Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si hay algun problema.
ocurrido al utilizar el dispositivo.

- Si existe alguna incertidumbre o controversia, consulte nuestra explicacion final.

I
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Salvaguardias y advertencias importantes

El manual le ayudara a utilizar el dispositivo correctamente. Lea atentamente el manual antes de utilizar el

dispositivo y guardelo en un lugar seguro para consultarlo en el futuro.

Requisitos de operacion

- Evite tensiones intensas, vibraciones violentas y salpicaduras de agua durante el transporte, almacenamiento y
instalacion. El paquete completo es necesario durante el transporte. Asumimos que no
responsabilidad por cualquier dafio o problema causado por el paquete incompleto durante el
tra nsporte.

- Para evitar dafios, proteja el dispositivo contra caidas y vibraciones fuertes. Organizar mas de
una persona para mover el Dispositivo cuando sea necesario.

- Abroche el gancho de seguridad antes de instalar el dispositivo, si esta incluido.

- Mantenga el dispositivo alejado de dispositivos que generen campos electromagnéticos como televisores, radios
transmisores, dispositivos electromagnéticos, maquinas eléctricas, transformadores y altavoces; de lo contrario
La calidad de laimagen se verd afectada.

- Mantenga el dispositivo alejado del humo, vapor, calor y polvo.

- No instale el dispositivo cerca de calderas, focos y otras fuentes de calor. Si esta instalado
En el techo, en la cocina o cerca de la sala de calderas, la temperatura del dispositivo puede aumentar.

- No desmonte el Dispositivo; De lo contrario, podria causar peligro o dafiar el dispositivo. Contacta con tu
minorista local o centro de servicio al cliente para requisitos de instalacién o mantenimiento internos.

- Asegurese de que no haya ningdn metal o sustancia explosiva inflamable en el Dispositivo; de lo contrario
podria provocar un incendio, un cortocircuito u otros dafios. Apague el dispositivo y desconecte la alimentacion.
cable inmediatamente si cae agua o liquido dentro del dispositivo. Y pdngase en contacto con su distribuidor local
o centro de atencién al cliente. Evite que el agua de mar o la lluvia erosionen el dispositivo.

- Evite apuntar la lente hacia fuentes de luz intensa, incluida la luz solar y la luz incandescente;
De lo contrario, la lente podria dafarse.

- Limpie la carcasa con un pafio suave. Para eliminar la suciedad, puede mojar el pafio suave en agua adecuada.
detergente, escurra el pafio suave y luego seque la carcasa con un pafio suave. No utilice
gasolina, diluyente de pintura u otros productos quimicos para limpiar el recinto; de lo contrario podria resultar en
transfiguracién del recinto o descamacién de pintura. Lea todos los manuales incluidos antes de usar productos quimicos.
pafio. Evite el contacto prolongado entre el material de plastico o caucho y la carcasa;
De lo contrario, podria provocar dafios en el dispositivo y descascarar la pintura.

- Se recomienda utilizar el dispositivo con un dispositivo a prueba de rayos para una mejor proteccién contra rayos.

efecto.

11
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Requisitos para el personal de instalacién y mantenimiento

- Contar con certificados o experiencias relacionadas con la instalaciéon y mantenimiento del circuito cerrado de

television (CCTV), y contar con certificados relacionados con trabajos en altura.

- Tener conocimientos basicos y habilidades de instalacién del sistema CCTV.
- Tener conocimientos basicos y técnica de operacion para cableado de baja tension y baja tensién.
Conexién del circuito electrénico.

- Tener capacidad para leer y comprender el manual.

Requisitos para levantar el dispositivo

- Utilice dispositivos de elevacidn seguros y adecuados para el lugar de instalacion y la instalacion del producto.
modo.
- Asegurese de que las herramientas seleccionadas alcancen la altura de instalacién y tengan un alto nivel de seguridad.

actuacion.

- Todas las instalaciones y operaciones deberan cumplir con las normas locales de seguridad eléctrica.

- La fuente de alimentacion debera cumplir con los requisitos del voltaje extra bajo de seguridad (SELV).
estandar y suministre energia con un voltaje nominal que cumpla con la fuente de energia limitada
Requisito segun IEC60950-1. Tenga en cuenta que el requisito de suministro de energia esta sujeto a la
etiqueta del dispositivo.

- Utilice el adaptador de corriente recomendado por el fabricante.

- Para el dispositivo que admite laser, no apunte el laser directamente a los ojos. Y mantén una adecuada
distancia del inflamable para evitar incendios.

- No conecte varios dispositivos a un adaptador de corriente; De lo contrario, podria producirse un sobrecalentamiento o
incendio si excede la carga nominal.

- Asegurese de que la alimentacion esté apagada cuando conecte los cables, instale o desinstale el dispositivo.

- Apague el dispositivo y desconecte el cable de alimentacién inmediatamente si hay humo,
olor desagradable o ruido del dispositivo. Y péngase en contacto con su distribuidor local o con el servicio de atencién al cliente.
centro.

- Comuniquese con su minorista local o centro de servicio al cliente si el Dispositivo presenta alguna anomalia. No
desmonte o repare el dispositivo usted mismo. No asumimos ninguna responsabilidad por ningun problema.
causado por modificaciones no autorizadas, desmontaje o reparacion, instalacién o uso incorrecto, y

uso excesivo de ciertos componentes.

v
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1 Configuracion de red

1.1 Conexion de red

Para ver la pagina web en su PC, primero conecte el dispositivo a la PC. Existen principalmente dos modos de
conexidén entre el Dispositivo y la PC. Consulte la Figura 1-1y la Figura 1-2.

Figure 1-1 Conexién directa mediante el uso de un cable de red.

MNetwork Cable

L
or 2~
(1)
Network PTZ Network Speed Computer
Camera Dome

Figure 1-2 Conexién mediante un conmutador o enrutador

Network
Cable

Network
Cable

Network PTZ  Network Speed
Camera Dome Computer

L1

Los modelos presentados en las figuras son sélo de referencia y prevalecera el producto real.

Todos los dispositivos tienen la misma direccién IP (192.168.1.108 por defecto) cuando salen de fabrica. Para

que el dispositivo acceda a la red sin problemas, planifique el segmento IP disponible de manera razonable
segun el entorno de red practico.

1.2 Iniciar sesi6n en la pagina web
1.2.1 Inicializacién del dispositivo

Para utilizarlo por primera vez o después de haber restaurado el dispositivo a sus valores predeterminados, debera

inicializarlo realizando los siguientes pasos.
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Step 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione el
botén Enter.
ElConfiguracién de pais/regionSe muestra la pagina. Selecciona elPais/Region,Idiomay Estandar de
videosegun sea necesario. Consulte la Figura 1-3.

Figure 1-3 Pagina de configuracion de pais/regién

Country/Region Setting

Country/Region Australia -
Language English E|
Video Standard PAL [=]

Save

Step 2 Hacer clicAhorrar, y elConfiguracién de zona horariaSe muestra la pagina.

Configurar parametros de tiempo. Consulte la Figura 1-4.

Flg ure 1 '4 Pagina de configuracién de zona horaria

Time Zone Setting

Date Format VY YY-MM-DD [=]
Time Zone {UTC+04:30) Kabul [~]
Current Time 20190227 [ 13 : &1 36
It will be modified as 2019-02-27 10:21:36

Steg 3 Hacer clicPréximo.
ElInicializacién del dispositivoSe muestra la pagina. Para la pagina, consulte la Figura 1-5. Para ver la descripcién de los

parametros, consulte la Tabla 1-1.
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Figure 1-5 nnicializacién del dispositivo

Device Initialization

Usermame admin
Password |I.ll..l.llll.l.lll.. |
Confirm Password |I.....I.ii...l.lll.. |

Use a password that has 8 fo 32 characters, it can be a combination of letter(s),
number(s) and symbol(s) with at least two kinds of them.(please do not use special
symbols like "™ - &)

Email Address [ |
To reset password, please input properly or update in time.

Save

Tabla 1-1 Descripcién del pardmetro de inicializacién del dispositivo

Parametro Descripcion

Nombre de usuario Es administrador por defecto.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos
tipos de caracteres entre mayusculas, mindsculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo '
Contrasefia ", : &). Establezca una contrasefia de alta seguridad segun se le solicite. de seguridad de la
contrasefia. Asegurese de que la nueva contrasefia sea la misma que la contrasefia de

confirmacion.

Confirmar Ingrese la contrasefia de confirmacién que sera la misma que la contrasefia que

Contrasefia ingreso.

Configure la direccién de correo electrénico que se utiliza para restablecer la contrasefia.

Direccién de correo electrénico

La direccién de correo electrénico esta habilitada de forma predeterminada. Puede desactivar la funcién seguin sea necesario.

Steg 4 Hacer clicAhorrar.

ElAcuerdo de licencia de usuario finalSe muestra la pagina. Consulte la Figura 1-6.
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Figure 1-6 Acuerdo de licencia de usuario final

End-User License Agreement

DAHUA SOF TWARE LICENSE AGREEMENT i

m

1. PREAMBLE

IMPORTANT NOTICE, PLEASE READ CAREFULLY:

1.1 This Agreement is a Software License Agreement between you and Zhejiang Dahua Technology Co..Ltd. (hereinafter referred to as
"Dahua"). Please read this sofiware license agreement (Agreement) carefully before using the Software. By using Dahua Software, you
are deemed fo agree to be bound by the terms of this Agreement. If you do not agree to the terms of this Agreement, please do not install
or use the Software, and click the "disagree" button(If there is any provision for "agree" or "disagree"). If the Software you get is
purchased as part of Dahua device, and you do not agree to the terms of this Agreement, you may return this device/Software within the
return period to Dahua or authorized distributor where you purchased from for a refund, but it should be subject to the Dahua's return
policy.

1.2 Consent to use of data

Cerain functinns like nushinn nndate information mav_reanire information from vour Device tn nrovide corresnnndinn services When von

[J I have read and agree to all terms

Steg 5  SeleccionarHe leido y acepto todos los términos.casilla de verificacion y luego haga clic enPréximo. El

P2PSe muestra la pagina. Consulte la Figura 1-7.

Figure 1-7 pégina P2P

P2P

v P2P

To assist you in remotely managing your device, the P2P will be enabled. After enabling P2P and connecting to Internet, we need to
collect IP address, MAC address, device name, device SN, etc. All collected info is used only for the purpose of remote access. If you

don't agree to enable P2P function, please deselect the check box

Scan and Download APP

Step 6 Escanee el c6digo QR en la pagina, descargue la aplicacién y luego finalice las configuraciones segun las

instrucciones de su dispositivo mdvil. Después de eso, haga clicPréximo. ElActualizacién en lineaSe muestra la

pagina. Vea la Figura 1-8.
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Figure 1-8 Actualizacion en linea

Online Upgrade

¥ Auto-check for updates

Automatically notify me when updates are available. The system checks for updates daily.

To inform you of the latest firmware upgrades for your device, we need to collect device info such as IP address, device name, firmware

version, device SN, etc. All collected info is used only for the purposes of verifying device validity and pushing upgrade notifications.

Next

SteQ 7 SeleccionarComprobacién automatica de actualizacionesmarque la casilla segun sea necesario.
Una vez habilitada la funcién, el dispositivo buscara actualizaciones una vez al dia automéaticamente. Habrd un
aviso del sistema si hay alguna actualizacién disponible.

SteQ 8  Hacer clicPréximoy se muestra la pagina de inicio de sesién. Consulte la Figura 1-9.

Figure 1-9 Pagina de inicio de sesion

Username:

Password: s Forgot password?

Login | | Cancel

1.2.2 Inicio de sesién por primera vez

Debe descargar e instalar el complemento para iniciar sesién por primera vez.

Step 1 Abra el navegador, ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione el
botén Enter.

Steg 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia y luego haga clic en

Acceso. Se muestra la pagina web.

[1

- Siingresa la contrasefia incorrecta 5 veces, la cuenta se bloqueara durante 5 minutos.

Después del tiempo de bloqueo, podra iniciar sesién nuevamente en la pagina web.
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- Puede establecer el nimero de intentos de contrasefia permitidos y el tiempo de bloqueo  en "5.4.11.3
Acceso ilegal."
Step 3 Descargue e instale el complemento segUn las instrucciones que aparecen en pantalla después de iniciar sesién en la
pagina web. Consulte la Figura 1-10.

Figure 1-10 1nstalacién del complemento

@lhua

PTZ Control

000
0o
000

Speed(1-8):
© =0
@ Please click here to download and install the plug-in e o °
-0
PTZ Function

.
E—

mEE SRR

Step 4 Después de instalar el complemento, la pagina web se actualizard autométicamente y el video se mostrara
enVivirpagina. Consulte la Figura 1-11.
Figure 1-11 pagina en vivo
@Jhua

I—v-l

ElVivirLa pagina que se muestra en el manual es solo para referencia y prevalecera la pagina real.

1.2.3 Inicio de sesién del dispositivo

Step 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione la tecla
Enter.

ElAccesoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 1-12.




@hua |
TEcHNOLOGY Manual de usuario

F Ig ure 1-12 iico desesion det dispositivo

@hua

HROLOGY

Usemame:

Password:

Login H Cancel

Step 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia y luego haga clic enAcceso.
Se muestra la pagina web y el video se muestra enVivirpagina.
- Siingresa la contrasefia incorrecta 5 veces, la cuenta se bloqueara durante 5 minutos.
Después del tiempo de bloqueo, podré iniciar sesién nuevamente en la pagina web.
- Puede establecer la cantidad de intentos de contrasefia permitidos y el tiempo de bloqueo. Para detalles,

consulte "5.4.11.3 Acceso ilegal”.

1.2.4 Restablecer contrasena

Si olvida la contrasefia del usuario administrador, puede configurarla a través de la direccién de correo electrénico
proporcionada.

L1

Antes de restablecer la contrasefia, debe proporcionar la direccién de correo electrénico con antelacién. Para detalles,

consulte "1.2.1 Inicializacién del dispositivo" 0 "5.6.3.2 Servicio del sistema".
Step 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione la tecla
Enter.

ElAccesoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 1-13.
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Figure 1-13 Acceso

Usemame:

Password: Forgot password?

Login || Cancel

Steg 2 Hacer clicHas olvidado tu contrasefia?, y ellnmediatoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 1-14.

Figure 1-14 inmediato
Prompt
f .
A In order to provide a secure password reset environment, we need to collect your e-mail address, device MAC address, device SN, etc.

All collected info is used only for the purposes of verifying device validity and sending a security code to you. Do you agree and want to continue

the operation?

OK I l Cancel

Step 3 Hacer clicDE ACUERDOpara restablecer la contrasefia. EIRestablecer la contrasefia (1/2)Se muestra la pagina.

ﬂ_,‘l

Si haces clicDE ACUERDO, su direccién de correo electrénico, direccion MAC, nimero de serie del dispositivo y otros
se podria recopilar informacion.

Figure 1-15 Restablecer la contrasefia (1)

Reset the password(1/2)

SN: = R R -y

QR code:
Note(For admin only):

Option 1. Please download DMSS and then from
More-Reset Device Password, scan the left QR
code.

Option 2. Please use an APF to scan the left QR
code fo get encryption strings. And then send the
strings to support_rpwd@aglobal dahuatech com

Scan the QR code on the
actual interface.

The security code will be delivered to - = =

Security code:

Cancel I \ Next
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Step 4 Escanee el cddigo QR en la pagina real de acuerdo con las instrucciones y luego ingrese el cddigo de

seguridad recibido en el buzén.

u

Restablezca la contrasefia con el cddigo de seguridad que recibié dentro de las 24 horas; de lo contrario, el cédigo
sera invalido.

Step 5 Hacer diicpréximo.
EIRestablecer la contraseiia (2/2)Se muestra la pagina. Consulte la Figura 1-16.

Figure 1-16 Restablecer la contrasefa (2)
Reset the password(2/2)

Username admin
Password

The minimum pass phrase length is 8 characters

Use a password that has 8 to 32 characters, it
can be a combination of letter(s), number(s) and
symbol(s) with at least two kinds of them.(please

do not use special symbols like'"; - &)

Confirm Password

Cancel I \ Save

SteQ 6 Configure nuevamente la contrasefia del usuario administrador.
1]

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos tipos
de caracteres entre mayusculas, minusculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo'"; :
&). Establezca una contrasefia de alta seguridad de acuerdo con la indicacién de seguridad de la contrasefia.

SteQ 7 Hacer clicAhorrar.
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2 en vivo

Haga clic en elVivirpestafia, y laVivirSe muestra la pagina. Consulte la Figura 2-1.
FigUI’e 2-1 pagina en vivo

IP PTZ Camera

i Erle L5 NsE X

2019-11-28 10:40:48 0.0/O
coo

e

e—-o

P
P

-

Para obtener descripciones de las barras de funciones en laVivirpagina, consulte la Tabla 2-1.

Tabla 2-1 Descripcion de las barras de funciones

No. Descripcion

1 Configuracién de codificacion

2 Ajuste de la ventana de video
3 Menu del sistema

4 Funciones de la ventana de video

5 Configuracién PTZ

6 Estado PTZ

2.1 Configuracion de codificacién

L1

Algunos dispositivos no admiten dos subtransmisiones.

Para conocer el drea de configuracién de codificacion, consulte la Figura 2-2. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 2-2.

F ig ure 2'2 Configuracion de codificacion

Sub Stream 1 Sub Sfream 2 Protocol I 4

10
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Tabla 2-2 Descripcién del parametro de configuracién de codificacion

Parametro Descripcién

. Tiene un gran valor de flujo de bits e imagenes de alta resolucién, pero requiere un gran ancho de
Convencional

banda. Esta opcién se puede utilizar para almacenamiento y monitoreo.

Tiene un valor de flujo de bits pequefio, una imagen fluida y requiere poco ancho de banda. Esta opcién
Subcorriente 1 normalmente se utiliza para reemplazar la transmision principal cuando el ancho de banda no es

suficiente.

Tiene un valor de flujo de bits pequefio, una imagen fluida y requiere poco ancho de banda. Esta opcién
Subcorriente 2 normalmente se utiliza para reemplazar la transmision principal cuando el ancho de banda no es

suficiente.

Seleccione un protocolo para el monitoreo de video. Los protocolos admitidos incluyentcp

Protocolo
(Protocolo de Control de Transmisién),UDP(Protocolo de datagramas de usuario), yMultidifusion.

2.2 Ajuste de la ventana de video

Para la barra de ajuste de la ventana de video, consulte la Figura 2-3. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 2-3.

Figure 2-3 Ajuste de la ventana de video

0ovs 5 ‘o BE 0 & [&] ©

Tabla 2-3 Descripcion de los parametros de ajuste de la ventana de video

No. Parametro Descripcién
Haga clic en este botén y elAjuste de imagenLa pagina se
. . muestra en el lado derecho de laVivirpagina. Puede ajustar
1 Ajuste de imagen i . B
parametros como brillo, contraste, tono y saturacién en la
pagina.
2 Tamafio original Ajuste la imagen del video al tamafio original.
Haga clic en este botdn y el video se mostrara en pantalla completa. Para salir de la
3 Pantalla completa
pantalla completa, haga doble clic en la pantalla o presione el botén Esc.
4 W:H Ajuste la imagen del video a la proporcién original o a una ventana adecuada.
. Haga clic en este botén y podra seleccionarTiempo real,General, o Fluido.General
5 Fluidez
estd seleccionado de forma predeterminada.
Haga clic en este botdén y las reglas inteligentes se mostraran en laVivir
6 Informacion de reglas pagina después de habilitar la funcién. La funcién esta activada por
defecto.
7 PTZ Haga clic en este boton yPTZLas configuraciones se muestran en la

11
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No. Parametro Descripcion

Vivirpagina después de habilitar la funcién.

Haga clic en este botén y se mostrardn imagenes de caras en la

8 Rostro .

pantalla. Vea la Figura 2-8.

Haga clic en este botén y la informacién sobre vehiculos de motor,
9 Metadatos de video vehiculos no motorizados y personas se mostrara en la pantalla en

tiempo real. Consulte la Figura 2-11.

o Haga clic en este botén para habilitar el suavizado y luego podra evitarlo
10 Antialiasing
cuando las ventanas de video sean pequefias.

Haga clic en este botdn y se mostrara una ventana panoramica en la Vivirpagina.
11 Panorama Puede realizar operaciones como posicionamiento, llamada a ajustes

preestablecidos y configuracién de recorridos.

Ajuste de imagen

ParaAjuste de imagenpagina, consulte la Figura 2-4. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 2-4.

Figure 2-4 Ajuste de imagen

Image Adpustment

O B —fp)—E3 64
Oa—)—mns

Pa—0)—0s
- B—)—m64

Tabla 2-4 Descripcion del parametro de ajuste de imagen

Parametro Descripcion

Ajusta el brillo de la imagen.

Ajusta el contraste de la imagen.

Ajusta el tono de la imagen.

Ajusta la saturacién de la imagen.

o= e

Resei Restaura el brillo, el contraste, la saturacién y el tono a los valores predeterminados.

L1

Solo se pueden ajustar el brillo, el contraste, el tono y la saturacién de la imagen de visualizacién en vivo en la pagina web.
con esta funcion. Para ajustar el brillo, el contraste, el tono y la saturacién del dispositivo, puede ir a

Configuracién > Camara > Condiciones.

12
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Panorama

Para elPanoramapdgina, consulte la Figura 2-5.

Figure 2-5 pagina panoramica

- Puede realizar el posicionamiento en esta ventana dibujando un cuadro con el botén izquierdo del
mouse. El drea ubicada se muestra en laVivirpagina y ampliada.
- Después de hacer clicActualizar, el Dispositivo gira de 0 a 360 grados horizontalmente y de 6 a 65 grados

verticalmente para obtener una nueva imagen panoramica.

- Puede ajustar el tamafio de la imagen panoramica arrastrando la barra de relacién de pantalla =

- Puedes hacer clic

para llamar a un ajuste preestablecido correspondiente en el lado derecho de la ventana. Para el

pégina, consulte la Figura 2-6. Para saber como configurar un valor preestablecido, consulte "5.3.2.1 Preestablecido".

F i g ure 2 ‘6 Preestablecido

Tour

o . B s
Puedes hacer clic para llamar al recorrido correspondiente en el lado derecho de la ventana. Para la pagina,

consulte la Figura 2-7. Para saber cémo configurar un recorrido, consulte "5.3.2.2 Recorrido".

Figure 2-7 recomao

13
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Rostro

Para elRostropdagina, consulte la Figura 2-8. El resultado del reconocimiento facial se muestra en el lado izquierdo y la
imagen y los atributos del rostro capturado se muestran en el lado derecho.
Figure 2-8 Rostro

| taan steam | supswoom2 R P ] &

2:2614:46:32

- Area de visualizacién de resultados del reconocimiento facial: muestra las imagenes de rostros pequefios capturadas,
las imagenes de rostros correspondientes en la base de datos y las similitudes entre ellas. Después de hacer clic en la
imagen, se muestran los atributos y detalles. Consulte la Figura 2-9.

F |g ure 2‘9 Visualizacién de resultados de reconocimiento facial
Moreinfo Ed

Alarm Info Face Database:
Similarity; 93
Tima:  2018-10-17 12:04.20

Alinbute
Age Young Gender Maka
Expression:  Mormal Glgsses. Mo
Mouth Mask. Na Beard Mo

Mareinfo

o -

! Diade of Birthr  Unknown Gender Linkmown
Lt

I: Type: LUinknown D Mo Unknown

- Zona de visualizacién de rostros y atributos: muestra las imagenes de rostros pequefios capturadas e informacién

como género, edad y expresion. Después de hacer clic en la imagen, se muestran los detalles. Consulte la Figura 2-10.

14
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Figure 2-10 visualizacion de rostros y atributos

Moreinfo [ XK}
Alarmn info Times 20181017 1205738
Altrbule -
Ager ‘Young Gender Femgis
Expression: Momal Glasses. Genaral
Moulh Mask. No Beard Mo

Metadatos de video

Para la pagina, consulte la Figura 2-11. La informacién de vehiculos motorizados se muestra en el lado derecho y la informacién sobre
vehiculos humanos y no motorizados se encuentra en la parte inferior de la pagina. Para obtener mas detalles, consulte "5.4.9
Metadatos de video".

Figure 2-11 Metadatos de video

susueam1 | subsueamz [ROSRN [CP 3 cOmMB OB

o= Ve
Paople: 448
P

2.3 Menu del sistema

Para acceder a una pagina, haga clic en la pestafia correspondiente en el ment del sistema. Para el menu del sistema, consulte la Figura 2-12.

Figure 2-12 menu del sistema

2.4 Funciones de la ventana de video

Para los botones de funcién de la ventana de video, consulte la Figura 2-13. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 2-5.

15
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FigUI’E 2-13 Botones de funcién de la ventana de video

P,

Tabla 2-5 Descripcién del botén de funcién de la ventana de video

No. | Parametro Descripcion

Haga clic en este botén para seleccionar la operacién del limpiador.

Comenzar: Haga clic en este botdn y el limpiaparabrisas se iniciard y agitara
continuamente.

1 Control de limpiaparabrisas Detener: Haga clic en este botén y el limpiador se apagara y dejara de
agitarse.

Una vez: Haga clic en este botén y el limpiador se iniciard y oscilara de izquierda a

derecha por una vez.

Haga clic en este botén, haga clic derecho en elViviry se muestra el menu de
funciones. Consulte la Figura 2-14. Puedes agregar informacién sobre elVivir
pagina y también gestionar los comentarios afiadidos.

2 " * Agregar informacién: SeleccionarAgregar informaciénen el mend emergente
ore e ingrese el comentario. Para la pagina, consulte la Figura 2-15. Gestionar

[ ] comentarios: SeleccionarGestién de informaciénen el menu emergente para

mostrar, ocultar o eliminar comentarios agregados. Para la pagina, consulte la

Figura 2-16.

Haga clic en el botdn, dibuje un cuadro con el mouse en la vista en vivo y

3 Enfoque regional luego el dispositivo se enfocara automaticamente en el area del cuadro.

Haga clic en el botén y se activara una alarma. Cuando se activa una
4 salida de relevo alarma, el icono se vuelve rojo; y cuando se cancela una alarma, el icono

se vuelve gris.

Haga clic en el botén y podra arrastrar la vista en vivo presionando y
5 Control de gestos manteniendo presionado el botén izquierdo del mouse para controlar PTZ; y

también puedes acercar o alejar con la rueda del ratén.

[ ] Haga clic en el botén y luego seleccione un area en la vista en vivo para
acercarla; Haga clic derecho en la imagen para restaurarla al estado
o original. En estado ampliado, arrastre la imagen para comprobar otra
6 Zoom digital
area.

L] Haga clic en el botén y luego desplace la rueda del mouse en la vista

en vivo para acercar o alejar.

Haga clic en el botén para capturar una imagen de la imagen actual y se
7 Instantanea guardard en la ruta de almacenamiento de instantaneas en vivo establecida en

"5.1.2.5 Ruta".

Haga clic en el botdn y se capturaran tres imagenes de la imagen
8 Triple instantanea

actual con una instantanea por segundo. Estas instantaneas

dieciséis
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No. | Parametro Descripcién

se guardara en la ruta de almacenamiento de instantaneas en vivo establecida en "Ruta 5.1.2.5".

Haga clic en el botén para grabar videos. La grabacién se guardara en la ruta de

9 Registro

almacenamiento de grabaciones en vivo establecida en "5.1.2.5 Ruta".

Haga clic en el botén y seleccione cualquier area arrastrando el botén izquierdo del
10 Seguimiento manual mouse en la ventana de video; El Dispositivo rastrea de forma inteligente los objetos

en esta area.

Haga clic en el botén para habilitar o deshabilitar la salida de audio de la
secuencia de monitoreo.

11 Audio (RA|

Antes de utilizar la funcién, debe habilitar el audio de la transmisién

correspondiente enConfiguraciéon > CaAmara > Audioprimero.

12 Hablar Haga clic en el botén para habilitar o deshabilitar el audio bidireccional.

Figure 2-14 Marcar—mend

l subsieam 1 sub Stream 2 IS

2019-11-29 17:18:47

Figure 2-15 Marcar: agregar comentarios

2019-11-29 17:20:08

P:278.4 T:6.5 Z:32

111111

Cancel
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Figure 2-16 Mark: gestién de comentarios

P:278.4 T:6.5 Z:32

2.5 Configuracion PTZ

T 3
AT )

2 Refresh @Display «Hide

[} 1 1111111
(] 2 222222

2019-11-29 17:21:33

| Delete

@
©

Cancel

Puede controlar PTZ utilizando elControl PTZpanel o palanca de mando. También puede configurar funciones

preestablecidas, de escaneo y otras en elFuncién PTZérea.

Control PTZ
(N

Antes de usar elControl PTZpanel, debe configurar el protocolo PTZ seleccionandoConfiguraciéon > PTZ >

Protocolo.

ParaControl PTZpanel, consulte la Figura 2-17. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 2-6.
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Figure 2-17 Control PTZ

PTZ Control

Speed(1-8) 3

e Zoom o
e Focus o 4
© - O

Tabla 2-6 Descripcién de los parédmetros de control PTZ

No. Parametro Descripcion
Hay 8 direcciones: arriba, abajo, izquierda, derecha, superior izquierda, superior
1 Botones de direccion
derecha, inferior izquierda e inferior derecha.
Proporciona una funcién de posicionamiento rapido. Dibuje un cuadro en la
2 Posicién vista en vivo con el mouse y luego el PTZ gira y se enfoca rapidamente en el
area seleccionada.
La velocidad cambiante de la direccién PTZ. Cuanto mayor sea el valor, mas rapida
3 Velocidad
serd la velocidad.
4 Zoom/Enfoque/Iris Hacer dii para aumentar el valor y haga clic B disminuir
el valor.

Palanca de mando

Puede arrastrar el botén central para simular operaciones del joystick para controlar la rotacién del dispositivo. Para ver la

pagina de operacioén, consulte la Figura 2-18. Las configuraciones de velocidad, zoom, enfoque e iris son las mismas que las

de Control PTZpanel.
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Funciones PTZ

El PTZ admite multiples funciones. Seleccione una funcién, haga clic o o & Goo

Figure 2-18 ranca ge mando

PTZC i Joystick

Speed(1-8):
e Zoom o
e Focus o
e Iris o

para comenzar

usando la funcién y luego haga clic en para dejar de utilizar la funcién. Para la pagina de configuracion,

consulte la Figura 2-19. Para conocer las funciones y configuraciones admitidas, consulte la Tabla 2-7.

Figure 2-19 Funcién PTZ

PTZ Function denu

Tour N

Tabla 2-7 Descripcién de las funciones PTZ

Parametro

Descripcion

Escanear

SeleccionarEscanearde la lista, ingrese un nimero de escaneo y luego haga clic enComenzar. El PTZ

comienza a escanear y el nimero predeterminado es 1.

Preestablecido

SeleccionarPreestablecidode la lista, ingrese un nimero preestablecido y luego haga clic enlIr a. El

PTZ girara a la posicién preestablecida.

Recorrido

SeleccionarRecorridode la lista, ingrese un nimero de recorrido y luego haga clic enComenzar. El PTZ comienza a

girar.

20



@/hua

Manual de usuario

Menu

Parametro Descripcion
, SeleccionarPatrénde la lista, ingrese un nimero de patrén y luego haga clic enComenzar. El PTZ comienza a
Patron
generar patrones.
Reservado para requisitos especiales.
Asistente m
Si es necesario, habilite esta funcién bajo la guia de profesionales.
Cacerola SeleccionarCacerolade la lista y luego haga clic enComenzar. El PTZ comienza a realizar una panordmica.
- SeleccionarlIr ade la lista, ingrese el valor del angulo horizontal, el valor del angulo
vertical y el zoom, y luego haga clic enIr a. El dispositivo girara a la posiciéon que
Ir a desee.

- Una unidad del valor del &ngulo horizontal o del valor del &ngulo vertical que ingresa
equivale a 0,1 grados.

Para ver la pagina del mend, consulte la Figura 2-20. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 2-8.

Figure 2-20 pagina de menu

Tabla 2-8 Descripcién de los pardmetros del menu

Parametro Descripcion

Direccion Haga clic en los botones arriba y abajo para seleccionar pardmetros y haga clic en los botones izquierda y derecha
botones para seleccionar valores de pardmetros.

DE ACUERDO Botdn de confirmacion.

Abierto Abra el menu OSD.

Cerca Cierre el menu OSD.

Hacer clicAbiertopara abrir el menut OSD. El ment OSD se muestra en la vista en vivo. Consulte la Figura 2-21.
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Figure 2-21 menu OSD

Puede finalizar las siguientes configuraciones a través del menu:
- Configuracién de la cdmara: consulte "5.1 Cdmara".
- Configuracién de PTZ: consulte "5.3 Configuracién de PTZ".

- Gestién del sistema: consulte "5.6 Gestion del sistema".

L1

Puede cambiar la ubicacién del mend OSD en "5.1.2.3 Superposiciéon".

2.6 Estado PTZ

Sobre elVivirpéagina, el estado de PTZ se muestra en la esquina inferior derecha. Consulte la Figura 2-22.

L1

La funcién esta disponible en modelos selectos.
Figure 2-22 Estado PTZ

Cuando la vida util de PTZ esté cerca del umbral, se mostrara una advertencia en la pantalla.Vivirpagina. Consulte la
Figura 2-23 y la Figura 2-24.
Figure 2-23  Advertencia (1)

Some functior s will be locked

00O’
000

=

o000

IF PTZ Camera

Locoy - Jrai)
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Figure 2-24 advertencia (2)

079-03-14 28:14 12

1P PTZ Camera

- [l B 0
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3 IA en vivo

Puede consultar la informacion de los rostros humanos, cuerpos humanos, vehiculos de motor y vehiculos no

motorizados detectados.

L1

Esta funcién esta disponible en modelos selectos.

3.1 Pagina en vivo de IA

Para elIA en vivopagina, consulte la Figura 3-1. Para ver la descripcién del disefio, consulte la Tabla 3-1.

Figure 3'1 Pégina en vivo de IA

Tabla 3-1 Descripcién de la pagina de IA en vivo

No. | Funcién

Vista en vivo

Area de visualizacién de instantaneas

Area de visualizacién de informacién de los objetivos detectados.

ArlW|IN|—

Area de estadisticas de los objetivos detectados.

3.1.1 Area de visualizacién de informacién de los objetivos detectados

Muestra la informacién de los objetivos capturados en tiempo real. Consulte la Figura 3-2.
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Figure 3-2 visualizacion de informacién de los objetivos detectados.

2019-10-29 15:05:32

2019-10-29 15:05:32

3.1.2 Area de visualizacién de instantaneas

Female

Young

Mormal
No
No
No

Female

Long Sleeves
Pants

Brown

No

MNo

No

Muestra las instantaneas de los objetivos detectados. Consulte la Figura 3-3. Haga clic en cualquier instantdnea para ver la

informacién del objetivo detectado en el drea de visualizacién de informacién.

F |g ure 3'3 Area de visualizacién de instantaneas

3.1.3 Area de estadisticas de los objetivos detectados

Muestra el nimero del objetivo capturado en tiempo real. Consulte la Figura 3-4.
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Figure 3-4 Area de estadisticas de los objetivos detectados.

Tabla 3-2 Descripcién del &rea de estadisticas de los objetivos detectados

Icono Objetivo detectado Descripcién
Elementos de deteccién disponibles: Género, edad, expresion, gafas,
Rostre mascarilla bucal y barba.
. Elementos de deteccién disponibles: arriba, abajo, color superior, color inferior,

'i'"'ﬂ" Humano

bolso, sombrero y paraguas.

Elementos de deteccién disponibles: tipo de vehiculo, color de la carroceria del vehiculo, capota,
Vehiculo no motorizado

color de capota, ocupacién y sombrero.

Elementos de deteccién disponibles: matricula, color de la carroceria del vehiculo,
tipo de vehiculo, logotipo del vehiculo, serie del vehiculo, parasol, cinturén de

seguridad, tabaquismo, llamadas, adornos y marca de inspeccién anual.

Vehiculo de motor m

Se pueden seleccionar hasta 7 elementos al mismo tiempo para la deteccién de

vehiculos de motor.

ﬁ} AJ ustes Haga clic en el botén para seleccionar los elementos de deteccién.

3.2 Configuracion de IA en vivo

Preparacion

SeleccionarConfiguracion > Evento > Plan inteligentey luego habiliteDeteccién de rostro,Reconocimiento facialoMetadatos de
video. Para conocer el método para habilitar la funcién, consulte "5.4.4 Plan inteligente". Para conocer las operaciones, consulte "5.4.6

Reconocimiento facial" o "5.4.9 Metadatos de video".

Procedimiento

Step 1 Haga clic en elIA en vivopestafia. EIIA en vivoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 3-5. El 4rea de visualizacién de informacion
de los objetivos detectados estd en el lado derecho; el drea de visualizacién de instantdneas esté en la parte inferior; El &rea de

estadisticas de los objetivos detectados se encuentra en la esquina inferior derecha.
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Fig ure 3'5 Pégina en vivo de IA

l: para configurar los elementos de deteccién de los objetivos. Consulte la Figura 3-6.

St_eﬁ Hacer clic

Figure 3-6 pagina de seleccion de elementos de deteccién

Face Detection (Select max 7 items.)
Age Express.. = Glasses

Beard

Human Detection (Select max 7 items.)
Gender Top Type  Bottom... Top Color

Hat Umbrelia

MNon-motor Vehicle Detection (Select max 7 item...

Vehicle... Vehicle.._ Top Type  Top Color

Cycling... Hat

Motor Vehicle Detection (Select max 7 items.)

!E} para completar la configuracion.

Steg 3 Hacer clic
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4 Reproduccién

Puede ver las imagenes y videos guardados en elReproducciénpagina.

L1

Antes de utilizar la funcién, debe configurar el periodo, el método de almacenamiento y el control de registro de
grabacién y captura de pantalla primero. Para obtener mas informacién, consulte "5.5 Almacenamiento".

Haga clic en elReproducciénpestafia, y laReproducciénSe muestra la pagina. Consulte la Figura 4-1.

FigUre 4-1 P4gina de reproduccién

00000 O =@

Record Type 86 A1 5 ] Evest B B Marm 5 Monual B

4.1 Reproduccién de video

Seleccionardavdesde elTipo de archivolista y se muestra la pagina de reproduccién de video. Consulte la Figura 4-2. Para obtener una

descripcion de los pardmetros, consulte la Tabla 4-1.

Figure 4-2 Reproduccién de video

[00000Oe © @

M Manual B

{Rncard Typs 25 4

Tabla 4-1 Descripcion del pardmetro de reproduccién de video

No. Descripcion
1 Barra de funciones de reproduccioén de video
2 Barra de progreso

28



@/hua

Manual de usuario

No. Descripcion

3 Tipos de grabacion

4 Funciones auxiliares

5 Area de visualizacién y busqueda de archivos de reproduccién de video
6 Area de recorte de video

7 Formatos de tiempo de la barra de progreso

4.1.1 Barra de funciones de reproduccion de video

Para ver la barra de funciones de reproduccién de video, consulte la Figura 4-3. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 4-2.

F |g ure 4'3 Barra de funciones de reproduccién de video

O@O ©

1 " 2 / ' c C
| Z . 4 b O (_?,

Tabla 4-2 Descripcién de la barra de funciones de reproduccién de video

No. Parametro Descripcion
1 Jugar Reproduce el video.
2 Detener Deja de reproducir el video.

Reproduce el siguiente fotograma.

3 Siguiente fotograma m

Debe pausar la reproduccién antes de reproducir el siguiente fotograma.

4 Lento Ralentiza la reproduccién de video.

5 Répido Acelera la reproduccién de video.

6 Sonido Silenciar o reactivar el sonido.

7 Volumen Ajusta el volumen.

8 Haga clic en este botén y las reglas inteligentes se mostraradn en la pagina de
Informacién de reglas

reproduccion de video si las reglas inteligentes estén habilitadas.

4.1.2 Tipo de grabacion

Seleccione un tipo de grabacién y luego solo se mostraran los archivos de los tipos seleccionados en la barra de progreso y la lista de
archivos. Consulte la Figura 4-4.

Figure 4-4 Tipo de grabacién

Record Type M Al [ General ¥ Event H Alarm M Manual @

4.1.3 Funciones auxiliares

Para las funciones auxiliares, consulte la Figura 4-5. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 4-3.
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Figure 4-5 Funciones auxiliares

Tabla 4-3 Descripcién de pardmetros de funciones auxiliares

No. Parametro

Descripcién

[ ] Haga clic en el botdn y luego seleccione un area en la vista en vivo para
acercarla; Haga clic derecho en la imagen para restaurarla al estado

original. En estado ampliado, arrastre la imagen para comprobar otras

1 Zoom digital )
areas.
®  Haga clicen el botén y luego desplace la rueda del mouse en la vista
en vivo para acercar o alejar.
Haga clic en el botén y luego podra tomar instantaneas del video en
2 Instantanea reproduccién y guardarlas en la ruta de la instantanea de reproduccion

establecida en "5.1.2.5 Ruta".

4.1.4 Area de visualizacién y bisqueda de archivos de reproduccién de video

Hay videos e instantaneas de los dias sombreados en azul. Consulte la Figura 4-6. Para ver la descripcién de los pardmetros,

consulte la Tabla 4-4.

F igu re 4‘6 Archivo de reproduccion (1)

File Type [EN B3

<EA >

Sun Mon Tue Wen Thu Fri Sat

T

14

25 26 27
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Tabla 4-4 Descripcién de los pardmetros del archivo de reproduccion (1)

Parametro

Descripcion

Tipo de archivo

[ ] Para reproducir una grabacion, seleccionedav. Para

[ ] reproducir una imagen, seleccionejpg.

Responsable de datos

ElTarjeta SDse utiliza de forma predeterminada.

Haga clic en este botdén y se podran descargar por lotes grabaciones o imagenes de un

determinado tipo en fechas especificas.

11

La funcion esta disponible en modelos selectos.

Lista de archivos. Haga clic en este botdn y los archivos de grabacién del dia seleccionado se

mostraran en la lista.

Descargar en lotes

Hacer clic

Step 1

ElDescarga por lotesSe muestra la pagina. Consulte la Figura 4-7.

Figure 4-7 Descarga por lotes

Batch Download X
Type All Videos [~]
Start Time 20150718 00 : 00 : 00 |EndTime 2018-07-18 T 23 59 59
m Number File Size(Kb) Begin Time End Time: File Type Download Progress
11 e b1 (8]
File Size: 0Kb
Type dav IZ‘
SteQ 2 Configure los pardmetros seguiin sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 4-5.
Tabla 4-5 Descripcion de los pardmetros de descarga por lotes
Parametro Descripcion
Seleccione el tipo de evento que activa la grabacién de video.Todos los videos,General,
TIpO Evento,Alarma,Manual, yInstantaneason seleccionables. EsTodos los videospor

defecto.

Hora de inicio/hora de finalizacién

Seleccione la hora de inicio y finalizacién de la busqueda de videos.

Tipo de archivo

Seleccione el tipo de video. davy mp4 son seleccionables. Es dav por defecto.

Camino

Hacer clicNavegary establezca la ruta para guardar los archivos de video. La ruta

predeterminada es C:\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord.

Step 3 Hacer clicBuscarpara buscar los archivos de video que cumplan con los requisitos.

Step 4 Seleccione el video y haga clicDescargar. Los archivos de video se descargan y guardan en la ruta de

guardado.
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1

Puede seleccionar varios archivos para descargarlos.

Visualizacién de la lista de archivos

Step 1 Haga clic en un dia sombreado en azul y se mostraré la barra de progreso del archivo de grabacién con diferentes
colores en el eje de tiempo.
- Verde: Representa videos generales. Amarillo:
- Representa videos de deteccién de movimiento. Rojo:
- Representa videos de alarma.
- Azul: representa videos grabados manualmente.

Steg 2 Haga clic en cualquier lugar de la barra de progreso y el video se reproducira a partir de ese momento. Para ver la barra
de progreso, consulte la Figura 4-8.

Figure 4-8 Barra de progreso

Step 3 waceraic — 'y los videos grabados en el dia seleccionado se mostraran en una lista.

Steg 4 Para ver la lista de archivos de reproduccién, consulte la Figura 4-9. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 4-6. Para
reproducir un archivo de la lista, haga doble clic en el archivo.

F igu re 4‘9 Archivo de reproduccién (2)

00 : 00 : 00 -23: 59 59 e}

DownLoad Format ® dav '@ mp4

Start Time  File Type
|

13:04:22
13:04:58
13:12:08

13:24:12
13:24:32
13:38:22
13:45:18
14:40:14

CO00O0000000

M1 > H [
Begin Time: 2013-12-18 13:03.20
End Time: 2013-12-18 13:03:55

File Size:
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Tabla 4-6 Descripcién de los pardmetros del archivo de reproduccion (2)

Parametro Descripcion

E Busque todos los archivos grabados desde la hora de inicio hasta la hora de finalizacién en la fecha
seleccionada.

Descargar .
Hay dos opciones:davymp4.

Formato

O

Haga clic en el botén de descarga y los archivos se guardaran en la ruta de almacenamiento establecida en "Ruta

5.1.2.5"

(1

No se admite la descarga y reproduccién de videos al mismo tiempo.

s

Haga clic en el botén para volver a la pagina del calendario.

4.1.5 Area de recorte de video

Puede recortar los videos en esta drea. Consulte la Figura 4-10.

Figure 4-10 Recorte de video

Steg 1 Haga clic en el eje de tiempo para seleccionar la hora de inicio del recorte de video. El tiempo debe estar dentro del rango de la

barra de progreso.

—_—

Step 2 raseel cursor sobre ﬁ y luegoSeleccionar hora de iniciose visualiza.

M Hacer clic

—_—

=—====_ para establecer la hora de inicio del recorte de video.

Steg 4 Haga clic en el eje de tiempo para seleccionar la hora de finalizacién del recorte de video. El tiempo debe estar dentro del rango de

la barra de progreso.

(]

—t
F

(%]

[o)]

SEL Hacer clic

51:_6L7 Hacer clic

Pase el cursor sobre

=, y luegoSeleccionar hora de finalizaciénse visualiza.

para establecer la hora de finalizacién del recorte de video.

.Ey el video recortado se guardara en la ruta establecida en "Ruta 5.1.2.5".

4.1.6 Formatos de tiempo de la barra de progreso

Para conocer el formato de tiempo de la barra de progreso, consulte la Figura 4-11. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 4-7.

F ig ure 4‘1 1 Formatos de tiempo de la barra de progreso

L O2ane | O20r | Othr | O30min
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Tabla 4-7 Descripcion del formato de tiempo de la barra de progreso

Parametro Descripcion
Haga clic en el botén y luego la barra de progreso mostrara las grabaciones en modo de 24
I
horas.

Haga clic en el botén y luego se mostrara el video dentro del periodo de 2 horas

seleccionado.

Haga clic en el botén y luego se mostrara el video dentro del periodo de 1 hora

seleccionado.

Haga clic en el botén y luego se mostrara el video dentro del periodo de 30 minutos

seleccionado.

4.2 Reproduccién de imagenes

Seleccionarjpgdesde elTipo de archivolista. Para ver la pagina de reproduccién de imagenes, consulte la Figura 4-12. Para ver la descripcién de los
parédmetros, consulte la Tabla 4-8.

FigUre 4-12 Reproduccién de imagenes

Fir Type

Dhata er

1 Snapshat Type 5 A0 Geveist W (9 Everd M 5 Ao - |

Tabla 4-8 Descripcién del pardmetro de reproduccién de imagenes

No. Descripcién

1 Funciones de reproduccién de imagenes

2 Tipos de instantaneas

3 Area de visualizacién y busqueda de archivos de reproduccién de imagenes

4.2.1 Funciones de reproduccion de imagenes

Para los botones de reproduccién de imagenes, consulte la Figura 4-13.

FigUre 4-1 3 Botones de reproduccion de imagenes

El botén de estado se muestra como m De forma predeterminada, indica que la reproduccién de la imagen esté en pausa o no.

se estd reproduciendo la imagen.

- Para reproducir la imagen, haga clic my el botén cambia a m
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- Para pausar la reproduccién de la imagen, haga clicen m.

4.2.2 Area de visualizacién y busqueda de archivos de reproduccién de imagenes

Para ver la pagina del archivo de reproduccién, consulte la Figura 4-14 y la Figura 4-15. Para obtener la descripcién de los botones de la pagina,
consulte la Tabla 4-9.

F ig ure 4'1 4 Archivo de reproduccion (1)

< 2013 3

Sun Mon Tue Wed Thu

Tabla 4-9 Descripcién del botén

Parametro Descripcion

Tipo de archivo Seleccionarjpgdesde elTipo de archivolista y se reproducird la imagen, si corresponde.

Responsable de datos ElTarjeta SDse utiliza de forma predeterminada.
— Lista de archivos. Haga clic en este botén y los archivos de grabacién del dia seleccionado se
=
— mostraran en la lista.
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Figul’e 4'1 5 Archivo de reproduccion (2)
00 :00:00-23: 59 : 59 el

Start Time  File Type

13:03:44
13:03:45
13:04:42

o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o

Step 1 Hacerdic *= 'y las instantaneas de un dia seleccionado se mostraran en una lista.

Steg 2 para reproducir una instantdnea, haga doble clic en el archivo correspondiente. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte

la Tabla 4-10.

Tabla 4-10 Descripcién de los pardmetros del archivo de reproduccién

Parametro Descripcion

Busque todas las instantaneas desde la hora de inicio hasta la hora de finalizacién en la fecha

seleccionada.

E Haga clic en el botén para descargar la instantanea al almacenamiento local.

Haga clic en el botén para volver a la pagina del calendario.

4.2.3 Tipos de instantaneas

Después de seleccionar un tipo de instantanea, solo los archivos del tipo seleccionado se muestran en la lista de archivos. Para los tipos de
instantaneas, consulte la Figura 4-16.

Flg ure 4-16 Tipos de instantaneas

Snapshot Type M Al M General Event W Alarm
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5 configuraciéon

5.1 Camara

5.1.1 Configuracion de condiciones

Esta seccion describe cdmo configurar los atributos de la cdmara y administrar perfiles.

5.1.1.1 Condiciones

Imagen

Configure los atributos de la cdmara y los pardmetros de la imagen para lograr el mejor efecto de visualizacion.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Cdmara > Condiciones > Condiciones > Imagen. El
ImagenSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-1.

Figure 5-1 pagina de imagen

Profile | Day >

Style | Standard v}
» Exposure Brightness Ei O El o
» Backlight Contrast [=] 0 =0
» WB Saturation [—] O lakl 20
» Day & Night Chroma CNT [=] 0 (50
» Focus & Zoom Sharpness [=) O (£]50
» IR Light Sharpness CNT [=] O L
» Defog Gamma [=] U (] 50

Fiip [0° >

EISQ) On @ Off

Picture Freeze () On (@ Off

[ petaut ][ Refiesh ][ sae |

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-1.
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Tabla 5-1 Descripcién del parametro de configuracién de imagen

Parametro

Descripcion

Perfil

Hay tres opciones:General,Dia, yNoche. Puede ver las configuraciones y el efecto del

modo seleccionado.Diaesta seleccionado de forma predeterminada.

Estilo

Establezca el estilo de visualizacién de la imagen. Hay tres opciones:Suave,Estandar, yVivido. Estandaresta

seleccionado de forma predeterminada.

Brillo

Establezca el brillo general de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la

imagen. El valor oscila entre 0 y 100.

Contraste

Establece el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mayor ser3 el contraste.

El valor oscila entre 0 y 100.

Saturacion

Establece la intensidad de los colores. Cuanto mayor sea el valor, mas brillantes seran los colores. El

valor oscila entre 0y 100.

croma
CNT

Cuanto mayor sea el valor, mayor serd la supresién de los colores de la imagen. El valor oscila entre 0 y
100.
Este parametro tiene efecto solo cuando el dispositivo se encuentra en un entorno con baja

luminosidad.

Nitidez

Establece la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvia
sera la ventaja. El valor oscila entre 0y 100.
Si el valor es demasiado grande, es posible que haya ruido en la imagen. Establezca el valor segun la

condicion real.

Nitidez
CNT

Cuanto mayor sea el valor, mas fuerte sera la nitidez CNT. El valor oscila entre
0y 100.

L1

Este parametro tiene efecto sélo cuando el dispositivo se encuentra en un ambiente con baja

luminancia.

Gama

Cambie el brillo de la imagen mediante un ajuste no lineal para ampliar el rango de
visualizacién dindmica de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la

imagen. El valor oscila entre 0y 100.

Voltear

Los videos de seguimiento se pueden voltear. Hay dos opciones.
®  0° Elvideo de seguimiento se muestra normalmente. Es0°por defecto.

®  180°: El video de seguimiento esta volteado.

EIS

La estabilizacién electrénica de imagen (EIS) se utiliza para resolver eficazmente el problema de la vibracién de

la imagen durante el uso, presentando asi imagenes mas claras. EsApagadopor defecto.

[

- Esta funcién estd disponible en modelos selectos.

- Este parametro tiene efecto solo cuando el dispositivo se encuentra en un entorno con baja
luminosidad.

- La estabilizacion de imagen éptica y la estabilizacién de imagen electrénica no se pueden

habilitar al mismo tiempo.

Imagen

Congelar

Después de seleccionarEn, la imagen en el preajuste llamado se muestra directamente si llama a un

preajuste o recorrido, y no se muestran imagenes durante la rotacién del dispositivo.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.
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Exposicién

Puede controlar la cantidad de luz por unidad de area que llega al sensor de imagen electrénico ajustando los
parametros en elExposicionpagina.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Condiciones > Condiciones > Exposicién.

EIExposiciénSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-2 a la Figura 5-6.

Figure 5-2 Exposicién: modo automético

Profile | Day v
T Anti-flicker [ Outdoor M
pEpneue Mode [Adto v]
b backloht Exposure Comp [=] O [+] 50
DA AE Recovery ‘ 15Min v |
» Day & Night JDNR@ On () Off
+ Focus & Zoom Grade (=] D (&) 50
rlibont 3DNR ® On (O Off
» Defog

Grade [=] D [+] 50

AdvancedNR () On @

.
Q
1

I Default ] I Refresh ] [ Save ]

(3>

Iris

Q) = @
) ©=®
SEe

Figure 5-3 Exposicién: modo de prioridad de apertura

Profile | Day v|
nERE Anti-ficker [Outdoor v
HiEXED- Mode | Aperture Priority v
» Backlight s | 10 ~| 50 (0~100)
AL Exposure Comp [=] U 50
hDay g AE Recovery ‘ 15Min. V|

» Focus & Zoom JDNR@ On () Off

Grade O 50
3DNR @ On () Off

Grade [=] 0 [ 50

Advanced NR () On @

» IR Light

» Defog

O

Off

[ Default ] I Refresh l l Save l

o9

&2
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Flg ure 5-4 Exposicion: modo de prioridad de obturacion

Profile ‘Dav V‘
» Picture Anti-flicker ‘ Qutdoor V‘
» Exposure WMode | Shutter Priority v
» Backlight Shutter[1/25 v]
» WB Exposure Comp [—=] O ()50
» Day & Night AE Recavery [15Min, v

» Focus & Zoom JDNR® On () Off

Grade [=] O [+] 50
3DNR @ On (O Off
Grade [=] O 50

AdvancedNR () On (@ Off

» IR Light

» Defog

l Default ] l Refresh ] [ Save I

Figure 5-5 Exposicion: ganar modo de prioridad

Profile | Day v

» Picture Anti-flicker [ Outdoor v|

Mode | Gain Priority v

» Backlight Gain | 0 ~| 50 (0~100)
» W8 Exposure Comp [—] D 50

» Day & Night AE Recovery [15Min v

» Focus & Zoom JDNR@ On () Off

Grade [=] O [+] 80
3DNR @ On () Off

Grade [=) 0 @50

Advanced NR () On @ Off

» IR Light

» Defog

Default ] l Refresh ] [ Save J
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Figure 5-6 Exposicién: modo manual

Profile | Day v|
A Anti-flicker [ Outdoor v]
b BT Mode [ Manual v
> Backlight Shutter [1/25 v]
A Gain |0 = 50 (0~100)
» Day & Night s | 10 ~50 (0~100)
SRR AE Recovery | 15Min. v |
F Light 2DNR® On O Off
R Grade [=] O [+] 50

3DNR @® On () Off

Grade [=] ] 50

Advanced NR () On ® Off

[ Default l l Refresh ] I Save ]

5
@C;)@
@é@

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-2.

Tabla 5-2 Descripcién del parametro de configuracién de exposicién

Parametro Descripcion

Puedes elegir50Hz,60Hz, oExteriorde la lista.

® 50Hz: Cuando la corriente alterna es de 50 Hz, la exposicion se ajusta
automaticamente para garantizar que no haya rayas en las imagenes.

Contra parpadeo i L .

® 60Hz: Cuando la corriente alterna es de 60 Hz, la exposicién se ajusta
automaticamente para garantizar que no haya rayas en las imagenes.

e  Exterior: Puede cambiar los modos para lograr el efecto que desee.

Configure los modos de exposicién. Puedes elegirAuto,Manual,Prioridad de apertura, Prioridad de

obturador,Ganar prioridad. EIAutoEl modo estd seleccionado de forma predeterminada.

®  Auto: La exposicion se ajusta automaticamente segun el brillo de la escena si el
brillo general de las imagenes esta en el rango de exposicion normal.

Manual: Puede ajustar elGanar,Obturador, yIrisvalor manualmente. Prioridad de
apertura: Puede configurar el iris en un valor fijo y luego el dispositivo ajusta el valor

Mod del obturador. Si el brillo de la imagen no es suficiente y el valor del obturador ha

odo alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor de ganancia
automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal.

e Prioridad de obturador: Puede personalizar el rango de obturacién. El
dispositivo ajusta automaticamente la apertura y la ganancia segun el brillo
de la escena.

[ ] Ganar prioridad: El valor de ganancia y el valor de compensacién de exposicién se pueden

ajustar manualmente.

Ganar Puede configurar la ganancia de exposicion. El valor oscila entre 0y 100.

Puede ajustar el tiempo de exposicién del dispositivo. Cuanto mayor sea el valor del obturador, mas
Obturador

brillante sera la imagen.
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Parametro Descripcion

Iri Puede configurar el flujo luminoso del dispositivo. Cuanto mayor sea el valor del iris, mas brillante sera la
ris

imagen.

Compensacién de exposicién Puede configurar el valor de compensacién de exposicion. El valor oscila entre 0y 100.

La exposicion automatica es un sistema de camara digital automatizado que ajusta la
aperturay la velocidad de obturacién en funcién de las condiciones de iluminaciéon
Recuperacién AE externa para imagenes y videos. Si ha seleccionado unRecuperacién AEtiempo, el modo
de exposicion se restaurara al modo anterior después de ajustar el valor del iris. Hay

cinco opciones:Apagado,5 minutos,15 minutos,1 hora, y2 horas.

La reduccién de ruido 2D es el proceso de eliminar el ruido de una sefial. Cuanto mayor
Reduccion de ruido 2D

sea el grado, menor sera el ruido y las imagenes aparecerdn mas borrosas.

La reduccién de ruido 3D es el proceso de eliminar el ruido de una sefial. Cuanto mayor
Reduccion de ruido 3D

sea el grado, menor serd el ruido y las imagenes aparecerdn mas borrosas.

Grado de reduccion de ruido. El valor oscila entre 0 y 100. Cuanto mayor sea el valor,
Calificacion

menor sera el ruido.

Obtenga un efecto de supresion de ruido mediante el método de filtrado de video 3D y 2D.

NR avanzado ﬂlﬂ

La funcién esta disponible en modelos selectos.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

Iluminar desde el fondo

11

La funcién de retroiluminacién no se puede configurar si la funcién de desempafado esté habilitada. Habrd un mensaje en
la pagina.
Puede utilizar esta funcion para ajustar el modo de compensacién de retroiluminacién de la pantalla de monitoreo.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Condiciones > Condiciones > Luz de fondo. E|

Iluminar desde el fondoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-7.
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F ig ure 5‘7 Configuracién de retroiluminacién

Profile | Day v|

» Picture Mode | off v|

» Exposure

» WB

» Day & Night

» Focus & Zoom
» IR Light

+ Defog

[ Default I [ Refresh I [ Save ]

. @ Focus @
o @ Iris @
Specd
Step 2  Seleccione un modo de luz de fondo de la lista. Hay

4 opciones:Apagado,BLC,CHL, yWDR.

- Apagados: la retroiluminacién esta desactivada.

- BLC: La compensacién de contraluz corrige regiones con niveles de luz extremadamente altos o bajos
para mantener un nivel de luz normal y utilizable para el objeto enfocado.

- WDR: cuando estd en modo WDR (amplio rango dindmico), el dispositivo limita las dreas brillantes y
compensa las areas oscuras para mejorar la claridad de la imagen.

- HLC: la compensacién de luces atenua la luz intensa, de modo que el dispositivo puede capturar
detalles de caras y matriculas en condiciones de luz extremas. Es aplicable a la entrada y salida de

estaciones de peaje o estacionamientos.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

1

Si seleccionasApagado, otras configuraciones del modo de retroiluminacién no seran efectivas.

BM

En este modo, puede hacer que un objeto blanco se muestre claramente en la imagen de video en todos los
entornos.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Condiciones > Condiciones > WB. EIBM

Se muestra la pagina. Consulte la Figura 5-8.
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F |g Ure 5-8 configuracion del balance de blancos

Profile | Day v
Fhae Mode [Auto v]
» Exposure
» Backlight
» Day & Night

» Focus & Zoom
» IR Light

» Defog

[ Default ] [ Refresh ] [ Save }

@ Zoom @

. @ Focus @
<> Q= @
Steg 2 Seleccione el modo WB de la lista.

Puedes seleccionar entreAuto,Interior,Exterior, ATW,Manual, Ldmpara de sodio,Natural, y Farola.Autoesta

seleccionado de forma predeterminada. Hacer clicAhorrar.

Step 3

Dia y noche

11

La funcién de desempafiado no se puede configurar siDia y nochela funcién esta habilitada. Habra un mensaje en

la pagina.

Esta funcién le permite cambiar entre el modo de color y el modo de blanco y negro, asegurando una pantalla
de monitoreo clara en un ambiente oscuro.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Condiciones > Condiciones > Dia y noche. El

Dia y nocheSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-9.
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Figure 5-9 configuraciones de dia y noche

Profile | Normal V|
Pict = ) .
LR Type () Electrical (@ ICR
» Exposure Fcia | Al v‘
R Sensttivity [Middle v
WB
i Delay | 105 V‘

» Day & Night

» Focus & Zoom
» IR Light

» Defog

Default

Refresh Save

|

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-3.
Tabla 5-3 Descripcién del pardmetro dia y noche

Parametro Descripcion
Hay dos opciones:EléctricoyICR.ICRestd seleccionado de forma predeterminada.

TIpO L] ICR: El filtro IR se utiliza para el cambio de dia y noche.
[ ] Eléctrico: El método de procesamiento de imagenes se utiliza para el cambio de dia y noche.
Seleccione un modo de la lista (su seleccién es independiente del perfil). Autoesta
seleccionado de forma predeterminada.
L] Color: El dispositivo solo genera imagenes en color.

Modo . o o .
e Auto: El dispositivo genera imagenes en color o en blanco y negro segun

las condiciones ambientales.

®  B/N: El dispositivo solo genera imagenes en blanco y negro.
Ajuste la sensibilidad para cambiar entre diferentes modos. Hay tres
opciones:Bajo,Medio, yAlto.

Sensibilidad m
Puede configurar la sensibilidad sélo cuandoDia y nocheEl modo esta configurado enAuto.
Ajuste el tiempo de retardo para cambiar entre diferentes modos. El valor oscila
entre 2sa 10s.

Demora m
Puedes configurarDemorasoélo cuandoDia y nocheEl modo esta configurado enAuto.

Step 3 Hacer clicAhorrar.

Enfoque y zoom

El zoom digital se refiere a capturar una parte de la imagen para ampliarla. Cuanto mayor sea el aumento, mas

borrosas se volveran las imagenes.
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Steg 1 SeleccionarConfiguracién> Camara> Condiciones> Condiciones> Enfoque y zoom. El
Enfoque y zoomSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-10.

Figure 5-10 configuracién de enfoque y zoom

Manual de usuario

Profile | Day v
e - s b ® ' Picwre Digital Zoom () On @) Off
? —ﬁ,:QFdE i i = kebrDactie Zoom Speed [=] DE‘ 100

B EE Mode | Semi Auto v
RV Focus Limit | Auto v
itlayis biaht Sensitivity | Default v
» IR Light
» Defog

[ Default ] l Refresh ] [ Save ]
o @ Zoom @
a @ Focus @

Speed @ - @

StEQ 2 Configure cada pardmetro segln sea necesario. Consulte la Tabla 5-4.

Tabla 5-4 Descripcién de los pardmetros de enfoque y zoom

Parametro Descripcion
Zoom dlgltal SeleccionarEnoApagadopara habilitar o deshabilitar el zoom digital. Apagadoesta seleccionado de forma predeterminada.
Velocidad de zoom Cuanto mayor sea el valor, mas rapido hard zoom el dispositivo.

Seleccione el modo de activacién del enfoque. Hay tres opciones:Semiautomatico,Auto, yManual.

Semiautomaticoestd seleccionado de forma predeterminada.

L] Semiautomatico: El dispositivo enfoca automaticamente cuando se detecta el zoom o el
interruptor ICR.

Modo
zoom o cambio de ICR.

[ ] Manual: El dispositivo no puede enfocar automaticamente. Necesita ajustar el enfoque

manualmente.

®  Auto: El dispositivo enfoca automaticamente cuando se detectan cambios de escena,

Puede seleccionar la distancia de enfoque mas corta, lo que significa que el dispositivo

enfocara objetos a una distancia mayor que la distancia de enfoque mas corta. Si seleccionas
Limite de enfoque
Auto, el dispositivo seleccionara una distancia mas corta adecuada segun el valor del zoom.

La sensibilidad es la capacidad de resistir la interferencia del Dispositivo al enfocar.

Sensibilidad Cuanto menor sea el valor, mas capaz sera el dispositivo de resistir interferencias al
enfocar.

PFA Si habilita esta funcién, la imagen es relativamente clara durante el zoom. Si desactiva
esta funcién, la velocidad es relativamente alta durante el zoom.

Lente Haga clic en este botén y la lente se inicializard automaticamente. La lente se

Inicializacion extendera para calibrar el zoom y el enfoque.
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Steg 3 Hacer clicAhorrar.
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Luz infrarroja

Los iluminadores comunes se clasifican en luces infrarrojas, luces blancas y luces laser. Los diferentes modelos
de dispositivos admiten diferentes tipos de iluminadores y tienen diferentes paginas de configuracion.

Prevalecera la pagina real. Esta seccion describe cémo configurar estos tipos de luces.

Luz infrarroja IR/luz blanca

Estas son las condiciones para utilizar luz infrarroja IR y luz blanca.

- Cuando el modo dia y noche esta configurado enB/N, la pantalla de monitoreo es en blanco y negro. En este caso se
utiliza luz infrarroja IR.

- Cuando el modo dia y noche esta configurado enColor, la pantalla de monitoreo esté coloreada. En este caso se utiliza
luz blanca.

- Cuando el modo dia y noche esta configurado enAuto, el color de la pantalla de monitoreo cambia segun
las condiciones de luz ambiental y el iluminador varia segun la pantalla de monitoreo. EnB/Nmodo, la luz

infrarroja IR se enciende; enColormodo, la luz blanca se enciende.

L1

- Algunos modelos estan equipados con fotorresistor que puede encender diferentes tipos de iluminadores.

segun la luminosidad ambiental.

Realice los siguientes pasos para configurar los iluminadores.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Cdmara > Condiciones > Condiciones > Luz IR. ElLuz
infrarrojaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-11.

Figure 5-11 configuraciones de luz IR—ZoomPrio

Profile | Day v
» Picture WMode [ ZoomPrio v
» Exposure Light Type [IR Light v]
» Backlight Correction [=] O (zJs0
r WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

» Defog

I Default ] [ Refresh l ’ Save l
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Figure 5-12 configuraciones de luz IR—SmartIR

Profile | Day ~]
» Picture Made | SmartlR v‘
» Exposure
» Backlight
» WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

» IR

¢+ Defog

Default l l Refresh l l Save }

@ Zoom @
@ Focus @
@ Iris @

Figure 5-13 configuracién de luz IR: manual

Profile | Day V]
» Picture IMode [Manual v|
+ Exposure NearLight [=] O 8
» Backlight FarLignt [=]() 0
» WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

+ Defog

[

Default l l Reiresh l ’ Save l

o9

>
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F ig ure 5'1 4 Configuracién de la luz IR: sincronizacion

Profile | Day V|
Al Mode | Timing v
» Exposure
» Backiight [+ 1| 00: 00: 00 -| 06: 00: 00 |[IR Light v
2 - 00 -| 23: 59: ight v
S i 18- 00: 00 |-| 23: 59 59 |[IR Light
+ Day & Night [ 3| 00- 00: 00 -| 00: 00: 00 ||IR Light v

[14/|00: 00: 00 -|00C: 00: 00 |[IR Light v

» Focus & Zoom

» IR Light

» Defog

l Default l l Refresh ] I Save }

Figure 5'1 5 Configuracién de luz IR: apagada

Profile | Day v
»+ Picture Mode | off v‘
» Exposure
» Backlight
» WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

» Defog

[ Default ] [ Refresh ] [ Save }

o9

StEQ 2 Configure cada pardmetro segln sea necesario. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-5.

Tabla 5-5 Descripcién de los pardmetros de la luz IR

Parametro Descripcion

Hay 5 opciones:Manual IR inteligente,zoomprio,Momento, yApagado.
e zoomprio: El sistema ajusta el brillo de la luz IR automaticamente
segun los tiempos de zoom.

Modo

® IR inteligente: El sistema controla la intensidad de la luz IR segun la intensidad real.
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Parametro Descripcion
condiciones.
Manual:Configure el brillo de la luz IR manualmente.
Momento: Habilite diferentes tipos de luz en diferentes periodos de tiempo segun la
condicion real.
®  Apagado: Apague la luzIR.
[
- Algunos modelos no son compatibleslR inteligente,Manual, Momento, oApagado.
- EnzoomprioModo, se admiten luz IR y luz blanca, y la luz IR se selecciona de
forma predeterminada.
- EnMomentoModo, puede configurar cuatro periodos con diferentes tipos de
- luz. Sélo la luz infrarroja IR admite el modo SmartIR.
- La luz IR esta apagada de forma predeterminada para cdmaras con bajo consumo de
energia. Encienda la luz IR si es necesario.
Tipo de luz Puedes elegirLuz infrarrojaoLuz blanca.
Correccién Compensa el brillo de la luz IR. El valor oscila entre 0 y 100.
Luz cercana Establece el brillo de la luz cercana. El valor oscila entre 0 y 100.
Luz lejana Establece el brillo de la luz lejana. El valor oscila entre 0y 100.
M Hacer clicAhorrar.
Luz laser

La luz laser compensa el entorno ambiental cuando se utiliza para monitoreo a larga

distancia.
Step 1

SeleccionarConfiguracién > Camara > Condiciones > Condiciones > Luz IR. ElLuz

infrarrojaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-16.

Figure 5-16 configuraciones de luz laser

IF: 57 Biarri=

Profile | Day *
» Picture Mode | Manual T
» Exposure Laser Intensity (=] 0 0
» Backlight Laser Angle (5] ()= 100
» WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

» Defog

| Default | ‘ Refresh

| | Save |

Speed |5 v
Step 2

Configure el pardmetro segln sea necesario. Consulte la Tabla 4-6 para obtener mas detalles.

Tabla 5-6 Descripcién del parametro de configuracién de la luz laser
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Parametro Descripcion
Seleccione el modo de luz ldser dezoomprioyManual. Eszoompriopor
defecto.
Modo - zoomprio: El dispositivo puede ajustar automaticamente el brillo de la luz laser

segun los tiempos de zoom.

- Manual: establece manualmente el brillo de la luz |&ser y el valor del angulo.

Intensidad del laser

Establezca la intensidad de la luz laser. El valor oscila entre 0 y 100.

Angulo laser

Establezca el valor del &ngulo de 0 a 100.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

Desempafiar

L1

La funcién de desempafiado no se puede configurar si la funcién de retroiluminacién esta habilitada. Habra un mensaje en

la pagina.

La calidad de la imagen disminuye si el dispositivo se instala en un entorno con niebla o niebla. Puede habilitar el desempafiado para mejorar la

calidad de la imagen.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Condiciones > Condiciones > Desempafiar

. EIDesempaiarSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-17 y la Figura 5-18.

Flg ure 5-17 Configuracién de desempafiado: manual

Profile | Day v
» Picture Mode [Manual M
» Exposure Intensity |Med|um V|
» Backlight Defog Enhanc... () On @ Off
» WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

» IR Light

Refresh l I Save ]
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F ig ure 5' 1 8 Configuracién de desempafiado: automatico

Profile | Day v|
e Mode [Auto v|
» Exposure
» Backlight
r WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

¢+ IR Light

l Default l l Refresh ] [ Save l

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-7.

Tabla 5-7 Descripcién del parametro Defog

Parametro Descripcion

Seleccione el modo de desempafiado del dispositivo. Puedes elegirAuto,Manual, oApagado. Es

Apagadopor defecto.

L1

Para el dispositivo que admite desempafiado éptico, enAutoEl modo, el desempafiado éptico y el

Modo

desempafado electrénico cambian automaticamente segun el algoritmo.

Y enApagadoEn este modo, el desempafiado electrénico esté habilitado de forma predeterminada.

Establezca la intensidad de desempafiado del dispositivo. Puedes seleccionar entreBajo,Medio, o
Intensidad
Alto.

L1

Sélo el Dispositivo que admite desempafiado 6ptico tiene este parametro.

Desempafiar

Mei EnManualEn este modo, si habilita esta funcién, se habilitaran tanto el desempafado éptico
ejora

como el desempafiado electrénico. (Necesitas habilitarAutomodo paraDia y nochepara usar la

funcién.)

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.2 Gestion de perfiles

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Condiciones > Gestion de perfiles
. EIGestién de perfilesSe muestra la pagina. Seleccione el modo de
Step 2 gestién de perfiles.
Hay tres opciones:General, tiempo completoyCronograma.
- Si selecciona General, el monitoreo se basa en la configuracidn general del Dispositivo. Consulte la

Figura 5-19.
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Figure 5-19 Gestion de perfiles: general

oy

Profile Management (@) General () Full Time () Schedule

‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save ‘

- Si selecciona Tiempo completo, se pueden seleccionar Dia y Noche, y el perfil de propiedad de la cAmara
correspondiente es dia o noche. Consulte la Figura 5-20.

Figure 5-20 Gestion de perfiles: tiempo completo

oy

Profile Management () General ® Full Time () Schedule

Always Enable | Day v ‘

| Default | | Refresh | | Save

- Si selecciona Programar, puede seleccionar un periodo para la configuracién diurnay otro
periodo para la configuracion nocturna. Para ver la pagina de configuracién, consulte la Figura
5-21. Por ejemplo, puede establecer la configuracién diurna de 6:00 a 18:00 y la configuracién
nocturna de 18:00 a 6:00 del dia siguiente.

Figure 5-21 Gestién de perfiles: programacion

Profile Management () General () Full Time (®) Schedule

0:00 4-00 8:00 12:00 16:00 20:00 24:00

@ Day @ Night

l Default l I Refresh l l Save

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2 Video

Puede configurar la transmision de video, la transmision de instantaneas, la superposicion de video, el retorno de la inversion (ROI) y la ruta de almacenamiento del dispositivo.

5.1.2.1 Transmisién de video

Esta seccion describe como configurar la transmisién de video para la pantalla de monitoreo.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Video > Video. El

VideoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-22.
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Video I Snapshot |

F ig ure 5‘22 Configuracién de transmisién de video

e | | e

Main Stream Sub Stream
[ Enabée Sub Stream 1 |

Encode Mode H 264H | Encode Mode H 26G4H ~
Smart Codec [on ] Resoltian TOA'ETH0) ~|
Resotubon 1620°1060(1080P) Frame Rate(FPS)  [25 2
Frame Rate(FPS) | Bit Rate Type CBR v'_:
Bit Rate Typse | Reference Bit Rate  256-2304Kb/S
Reference Bit Rate 1792019005 Bit Rate 1024 W | (Kbis)
Ba Rate | [HBS) | Frame interval 50 {25~150)
| Frame Interval 50 [25-150) VG 1) v
VG = v

B Watermark Settings

Wasterrmairk Character | DigitalCCTV

[ Default

| | Refresh | | Save

1

- Las paginas de configuracién de transmision pueden variar segun los dispositivos y la pagina real.

prevalecera.

- La velocidad de bits predeterminada de diferentes dispositivos puede variar y prevalecera el producto real.

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-8.

Tabla 5-8 Descripcién del pardmetro de transmisién de video

Parametro

Descripcion

Permitir

Puede seleccionar la casilla de verificacion para habilitar la transmisién secundaria. La subtransmision est4 habilitada de forma

predeterminada.

Modo de codificacién

Puede seleccionar H.264, H.264H, H.264B, H.265, MJPEG, MPEG4 o SVAC.

Cédec inteligente

PermitirCédec inteligentepara mejorar la compresibilidad del video y ahorrar espacio de
almacenamiento.
DespuésCédec inteligenteestd habilitado, el dispositivo no admite la tercera transmisién, ROI,

evento inteligente y otras funciones. Prevalecera la pagina real.

Resolucién

Hay varios tipos de resolucién disponibles para que usted elija, y cada tipo

corresponde a un valor de transmisién recomendado Unico.

Velocidad de fotogramas (FPS)

PAL: 1-25 fotogramas/s o 1-50 fotogramas/s. La velocidad de fotogramas cambia con la

resolucién.

Tipo de velocidad de bits

Hay dos opciones:CBR(velocidad de bits constante) yVBR(velocidad de bits variable).
[ ] La calidad de la imagen sélo se puede configurar en el modo VBR y no se puede configurar en el modo
CBR.

[ ] EnMJPEGmodo de codificaciéon,CBRes la Unica opcién paraTipo de velocidad de bits.

Tasa de bits de referencia

El rango de velocidad de bits recomendado se basa en la resolucién y la velocidad de fotogramas.

Tasa de bits

Es el limite superior de flujo en VBR. En CBR, el valor es fijo.

Iintervalo de cuadro

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas I. El rango varia con la velocidad de
fotogramas y el valor maximo es 150. Se recomienda establecer el intervalo dos veces la

velocidad de fotogramas.

La codificacién en capas se puede realizar para FPS. SVC es un método de codificacién escalable en el dominio del

SVC tiempo. Es 1 de forma predeterminada, lo que significa que no hay codificacién en capas. Puede configurar una
codificacién de 2, 3 0 4 capas.
Filigrana
. Puede verificar la marca de agua para comprobar si el video ha sido manipulado.
Ajustes
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Parametro Descripcion
Puede verificar la marca de agua para comprobar si el video ha sido manipulado. Seleccionar
Configuracion de marca de aguacasilla de verificaciéon para habilitarCaracter de marca de agua. El
FiIigrana caracter de la marca de agua esCCTV digitalpor defecto y puedes modificarlo.
Personaje m
El caracter de marca de agua consta de hasta 128 caracteres de letras, simbolos
estandar, espacios y caracteres especiales.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2.2 Instantanea

Esta seccién describe cdmo configurar transmisiones para instantaneas.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Video > Instanténea. El

InstantaneaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-23.

Video I

Snapshot Type
Image Size
Quality

Interval

Figure 5'23 Configuracién de transmision de instantaneas

Snapshot | Overlay | RO | Path l

| General v

1080P (1920*1080)

5 v|
[1S M
l Default ] l Refresh l l Save

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-9.

Tabla 5-9 Descripcién del parametro de flujo de instantaneas

Parametro

Descripcién

Tipo de instantanea

Puedes elegirGeneraloEvento.

[ ] Generalse refiere a capturar imagenes dentro del rango de tiempo establecido en el cronograma. Para
obtener mas informacién, consulte "5.5.1 Programacién"”.

[ ] Eventosignifica capturar imagenes cuando se activa la deteccién de movimiento, la
manipulacién de video o las alarmas locales. Para saber como habilitar instantaneas para
deteccion de movimiento, manipulacién de video o alarmas locales, consulte "5.4 Gestion

de eventos".

Tamafio de la imagen

Es la misma que la resolucién de la transmisién principal de la instantdnea seleccionada y

no se puede modificar en esta pagina.

Calidad

Puede configurar la calidad de la instantanea de 1 a 6 niveles. El nivel 1 es el nivel mas bajo y el

nivel 6 es el nivel mas alto.

Intervalo

Establezca la frecuencia de las instantdneas. Puede seleccionar entre 1sy7s o

Personalizado.

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2.3 Superposicion

Esta seccion describe como configurar la informacién superpuesta en la pantalla de monitoreo.
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Step 1  SeleccionarConfiguracién > Camara > Video >
Superposicion. EICubrirSe muestra la pagina.
Steg 2 Configure la informacién superpuesta segun sea necesario. Para las paginas de configuracién, consulte las siguientes figuras. Para
ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-10.
FigUre 5-24 configuracion de superposicién: mascara de privacidad
Video | snapshot | overay | ROl | Path ]
» Privacy Masking [l \ 1 V|
+ Channel Title Color [m HEE
» Time Title # Draw ] [ ﬁ T I
SRR l i Clear H Q Goto I

Video I

» Font Attribute
» Picture Overlay
» Custom Overlay

» Abnormal

FigUre 5-25 configuracion de superposicion: titulo del canal

Snapshot I Overlay I ROI I Path

(®) Enable () Disable

» Privacy Masking

Input Channel Title:

» Time Title IP PTZ Camera +
» OSD info Text Align
» Font Attribute Right v

» Picture Overlay
» Custom Overlay

» Abnormal

[ Default

I [ Refresh ] l Save
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Figure 5'26 Configuracién de superposicién: titulo de tiempo
Video | Snapshot | Overlay | ROI | Path

» Privacy Masking ~ ® Enable (O Disable

» Channel Title [[] Week Display

» OSD info

» Font Attribute
» Picture Overlay
» Custom Overlay

» Abnormal

l Default ] [ Refresh ] [ Save l

F |g ure 5‘2 7 Configuracién de superposicién: informacién OSD

Video I Snapshot I Overlay I ROI I Path

» Privacy Masking Preset 35 W

+ Channel Title
Temperature () Enable (@) Disable

» Time Title

+ 0SDiinfo PTZ Life Wa... @ Enable () Disable

* Font Attribute

+ Picture Overlay Coordinates () Enable (@) Disable

# Custom Overlay

Zoom () Enable (@) Disable
» Abnormal

MNorth () Enable (®) Disable

R5485 ®) Enable () Disable

Text Overlay () Enable (@) Disable

Input Text:

Default | [ Refresh | | Save

Text Align

Left W
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FigUre 5-28 configuracion de superposicién: atributo de fuente

vieo | st | owin | ool | e

» Privacy Masking Color -
» Channel Title Font Size

» Time Title |Self-adaptation v
» OSD info

Fo bute

» Picture Overlay
» Custom Overlay

» Abnormal

l Default l [ Refresh l I Save l

F |g ure 5'29 Configuracién de superposicién: superposiciéon de imagenes

Video I Snapshot I Overlay I ROI I Path _

» Privacy Masking () Enable (@) Disable

» Channel Title Picture Preview:
» Time Title

» OSD info

» Font Attribute

» Picture Overlay

» Custom Overlay

» Abnormal

Requirement for picture uplead
1. Max size is 16k
2. Max resolution is 128x128 pixels.

3. 256 colors, bmp format

I Default J [ Refresh ] [ Save
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Figure 5-30 configuracién de superposicién: anormal

Video | Snapshot | Overlay | ROI | Path

» Privacy Masking () Enable (#) Disable
+ Channel Title

» Time Title

» OSD info

+ Font Atinbute

» Picture Overlay

» Custom Overlay

| peaur || Refesh [  sae ]

Figure 5-31 configuracién de superposicién: posicién GPS

Video | Snapshot | Overlay | ROI | Path

» Privacy Masking GPS Position () Enable (® Disable
» Channel Title

» Time Title

» OSD info

» Font Attnibute

» Picture Overlay

» Custom Overlay

» Abnormal

+ GPS Position

Default l I Refresh l I Save
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F |g ure 5‘3 2 Configuracién de superposicién: superposiciéon personalizada

s | oo [ w0 [ e

» Privacy Masking (O Enable (®) Disable

» Channel Title Input Custom OSD

¥ Time Title *
» OSD info Text Align

» Font Attribute | Right N

» Picture Overlay

» Custom Overlay

» Abnormal

Default ] { Refresh l [ Save
Tabla 5-10 Descripcion del pardmetro de configuracién de superposicion
Parametro Descripcién

Enmascaramiento de privacidad

El enmascaramiento de privacidad se refiere a configurar una determinada regién en la pantalla de monitoreo para

proteger la privacidad.

L] Para dibujar una mascara de privacidad en la vista en vivo, haga clic enDibujar. Para
] eliminar una mascara de privacidad, haga clic enBorrar. Para borrar todas las
[ mascaras de privacidad, haga clic enClaro.

Puede configurar el nimero, tipo y color de la méscara de privacidad. Para ver una mascara de

privacidad, haga clic enlIr a.

Titulo del canal

Establezca si desea mostrar el titulo del canal en la pantalla de monitoreo. Puede

ajustar la ubicacién del titulo del canal arrastrando el cuadro.

Hacercic | 1 para agregar un titulo de canal. También puede seleccionar elTexto alineadodel

titulo del canal.

Titulo de tiempo

Configure si desea mostrar la hora en la pantalla de monitoreo y puede seleccionar
si desea mostrar la semana. Puede ajustar la ubicacién del titulo de hora arrastrando

el cuadro.
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Parametro Descripcién

Si desea mostrar el titulo preestablecido, la temperatura, la advertencia de vida PTZ, las coordenadas,

el zoom, la direccién norte, RS485 y otra informacién en la pantalla de monitoreo, puede configurar la

informacién OSD.

L] Preestablecido: establece la duracion del titulo preestablecido que se muestra en la
pantalla. Puedes seleccionar entreDesactivar,5s,15,Mostrar permanentemente, y

L] Costumbre. Temperatura: Seleccione elPermitir, seleccione la unidad de
temperatura y luego se mostrara la temperatura interna del dispositivo.

Informacion OSD L] Advertencia de vida Gtil de PTZ: cuando la vida Gtil de PTZ esta cerca del umbral, se mostraréd una

advertencia en la pantalla.Vivirpagina. Esta informacién OSD esté habilitada de forma predeterminada.

[} Coordenadas/Zoom/Norte/RS485/Superposicion de texto: seleccione elPermitircasilla de

[l

- Puede ajustar la ubicacién de la informacién OSD arrastrando el cuadro.

verificacién para mostrar la informacién OSD correspondiente en la pantalla.

- Hay dos opciones para alinear el texto superpuesto:IzquierdayBien.

Configure la fuente del titulo del canal, el titulo de la hora y la informacién OSD, y también puede configurar
Atributo de fuente
el color y el tamafio de la fuente.

Establezca si se mostrara la imagen superpuesta en la pantalla de monitoreo. Hacer clic
Subir fotopara superponer imagenes locales en la pantalla de monitoreo. Puede ajustar la
Superposicién de imagenes ubicacién de una imagen superpuesta arrastrando el cuadro amarillo.

11

La ubicacién geografica y la superposicién de imagenes no se pueden habilitar al mismo tiempo.

Anormal Establezca si se mostrara informacién de anomalias en la pantalla de monitoreo.

Agregue informacién OSD personalizada en la pantalla de monitoreo. Hacer clic ™ para agregar uno

Superposicion personalizada
linea de informacién OSD personalizada. También puede seleccionar elTexto alineadodel titulo

del canal.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2.4 Retorno de la inversion

L1

El retorno de la inversion esta disponible en modelos selectos.

Establezca una regién de monitoreo clave como ROI (regién de interés). Puede configurar la calidad de imagen de esta region.
Steg 1 SeleccionarConfiguracion > Camara > Video > ROL. Elretorno de

la inversionSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-33.
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F Ig ure 5-33 conniguracion de retorno de la inversion

v | e | oww | oo | e
(®) Enable () Disable

[ Remove Al ] [ Delete ] (Or Rightclick )
l Default l l Refresh l l Save
Steg 2 SeleccionarPermitirpara habilitar esta funcion.

(]

—+
F

[¥5]

Mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar cuadros en la pantalla de monitoreo. Puedes dibujar

hasta 4 cajas.

1

- Hacer clicBorraro haga clic derecho para eliminar los cuadros dibujados.
- Hacer clicEliminar todopara borrar todas las casillas.
Steg 4 Establezca la calidad de imagen del ROIL Hacer

Step 5 clicAhorrar.

5.1.2.5 Ruta

La ruta de almacenamiento estd asociada con la instantanea y la grabacién en elVivirpagina. Puede establecer la ruta de

Instantanea en vivoyGrabacién en vivorespectivamente.

La ruta de almacenamiento estd asociada con la instantanea, los archivos descargados y recortados en elReproduccién

pagina. Puede establecer la ruta deInstantanea de reproduccion,Descarga de reproduccion, yVideoclips respectivamente.

SteQ 1 SeleccionarConfiguracién > Camara > Video > Ruta. El

CaminoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-34.
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Figure 5'34 Configuracién de ruta

Video | Snapshot | Overlay | ROI | Path _

Live Snapshot \Users) \WebDownload\LiveSnapshot Browse...
Live Record C\Users\ \WebDownload\LiveRecord Browse...
Playback Snapshot AUsers\ \WebDownload\PlaybackSnapshot Browse...
Playback Download \Users\ "\WebDownload\PlaybackRecord Browse...

Video Clips ‘Users\ WebDownload\VideoClips Browse...

Default l l Save

Steg 2 Establezca cada ruta de almacenamiento.

- Ruta de almacenamiento predeterminada para instantaneas: C:
\Users\admin\WebDownload\LiveSnapshot. Ruta de

- almacenamiento predeterminada para grabar:
C:\Usuarios\admin\WebDownload\LiveRecord. Ruta de almacenamiento

- predeterminada para la reproduccién de instantaneas: C:
\Users\admin\WebDownload\PlaybackSnapshot. Ruta de

- almacenamiento predeterminada para la descarga de reproduccién: C:
\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord. Ruta de almacenamiento

- predeterminada para videoclips:

1

administraciénes la cuenta de inicio de sesién.

C:\Usuarios\admin\WebDownload\VideoClips.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.3 Audio

L1

Esta funcién estd disponible en modelos selectos.

5.1.3.1 Audio

Establezca los parametros de audio del dispositivo.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Cdmara > Audio > Audio. El

AudioSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-35.
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F ig ure 5'35 Configuraciones de audio

Encode
Main Stream
[] Enable
Encode Mode |G.711A v
Sampling Frequency |8000 v
Sub Stream
[] Enable |Sub Stream 1 v|
Encode Mode |G711A v
Sampling Frequency |BDDD v|
Attribute
Audioln Type [Lineln v
Noise Filter |Disable v/
Microphone Volume [=] 0 50
Speaker Volume = 0 50
Default l l Refresh l l Save l

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-11.

Tabla 5-11 Descripcion de los pardmetros de configuracién de audio

Parametro Descripcién
PermitirConvencionaloSub corrientey luego la transmisién de red contiene audio y
video; de lo contrario, sera sélo una transmision de video.

Permitir

L1

El audio se puede habilitar solo cuando se ha habilitado el video.

Modo de codificacién

Los modos de codificacion de audio incluyenG.711A,G.711Mu, G726,
PCM, MPEG2-Capa2,G.722.1,G.729, yCAA. EsG.711Apor defecto.

L1

El modo de codificacién de audio configurado aqui se aplica tanto a transmisiones de audio como a conversaciones de voz.

Muestreo

Frecuencia

Las frecuencias de muestreo admitidas incluyen8000,16000,32000,48000, y
64000.
La frecuencia de muestreo varia segun el modo de codificacion. Seleccione un modo de

codificaciéon segun sea necesario.

Tipo de entrada de audio

Configure el tipo de entrada de audio. Puedes elegirEn lineaomicréfono.

Filtro de ruido

Establezca si habilitar el filtro de ruido. La funcién estd activada por defecto.
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Parametro Descripcién

Ajuste el nivel de reduccién de ruido de 0 a 100.

NR (ruido m

Reduccién) Nivel
Este pardmetro tiene efecto cuando el filtro de ruido esta habilitado.

Micréfono . o

Ajuste el volumen del micr6fono de 0 a 100.
Volumen
Volumen del altavoz Ajuste el volumen del altavoz de 0 a 100.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.2 configuracién de la red

5.2.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP y el servidor DNS del Dispositivo para conectarlo a otros dispositivos en
lared.

L1

Antes de configurar los parametros de red, asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red
adecuadamente.
- Si no hay ninguin enrutador en la red, asigne una direccién IP en el mismo segmento de red.
- Si hay un enrutador en la red, configure la puerta de enlace y la mascara de subred correspondientes.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > TCP/IP.
EITCP/IPSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-36.
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Figure 5-36 configuracién Tcp/p

Host Name IPDome

Ethernet Card |WirE{DefauItj| g
Mode (@ Static () DHCP

MAC Address

IP Version [Pvd w
IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

Preferred DNS
Alternate DNS
MTU 1500 (600~1500)

Enable ARP/Ping to set IP address service

Default | | Refresh | | Save

Steg 2 Establezca los parametros TCP/IP. Para mas detalles, consulte la Tabla 5-12.

Tabla 5-12 Descripcion del parametro TCP/IP

Parametro Descripcion

Establezca el nombre del dispositivo actual. El nombre del host puede ser inglés o chino dentro
Nombre del anfitrién

de los 63 bytes.

Seleccione la tarjeta Ethernet que desea configurar.Cableestd seleccionado de forma predeterminada.

11

Si el dispositivo esta configurado con varias tarjetas Ethernet, se puede cambiar la tarjeta

Tarjeta Ethernet

Ethernet predeterminada. Si restablece la tarjeta Ethernet predeterminada, reinicie el dispositivo.

EstaticoyDHCPHay modos disponibles.

[ ] SiDHCPCuando se selecciona, la direccién IP se obtiene automéaticamente. En este caso, no se pueden
Modo configurar la direccién IP, la mascara de subred ni la puerta de enlace.

[ ] SiEstaticoesta seleccionado, debera configurar la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de

enlace manualmente.

Direccién MAC Muestra la direccién MAC del dispositivo.
Version IP Puedes elegirIPv40IPv6. Ambas versiones son compatibles y se puede acceder a ellas.
Direccién IP Ingrese los digitos correctos para cambiar la direccién IP.

Configure la mascara de subred segun las condiciones reales. El prefijo de subred es un nUmero
en el rango de 1 a 255. El prefijo de subred identifica un enlace de red especifico y generalmente

Mascara de subred contiene una estructura jerarquica.

L1

El Dispositivo comprueba la validez de todas las direcciones IPvé. La direccion IP y el
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Parametro

Descripcion

La puerta de enlace predeterminada debe estar en el mismo segmento de red. Asegurese de que cierta

parte del prefijo de subred en la direccién IP y la puerta de enlace predeterminada sean iguales.

Configure seglin sea necesario. La puerta de enlace predeterminada m
Puerta de enlace predeterminada debe estar en el mismo segmento de red que la direccién IP. Para la version IPv6, en el
Direccion IP, Por defecto
DNS preferido Direccion IP del servidor DNS. Puerta, Privilegiado

DNS alternativo

DNS, yDNS alternativo

. L ) . campos, introduzca 128 bits y
Direccién IP alternativa del servidor DNS.

estos campos no pueden estar

en blanco.

MTU

Puede configurar el valor de MTU para garantizar una buena transmisién de datos segun la red.
El valor es 1500 por defecto. La modificacién del valor de MTU provoca el reinicio de la tarjeta
Ethernet y la desconexién de la red.

[0

Aqui hay algunos valores sugeridos para su referencia.

- 1500: Es el valor maximo y predeterminado del paquete Ethernet, configuraciéon
tipica de la conexién de red sin PPPOE o VPN, y es la configuraciéon
predeterminada de algunos enrutadores, adaptadores de red y conmutadores.

- 1492: El valor 6ptimo para PPPOE.

- 1468: el valor éptimo para DHCP.

- 1450: el valor éptimo para VPN.

Habilitar ARP/Ping

para configurar el servicio de

direccién IP

Seleccione la casilla de verificacién y luego podra modificar y configurar la direccién IP del dispositivo
mediante el comando ARP/Ping si se conoce la direccién MAC.

La funcién esta activada por defecto. Durante el reinicio, no tendréd mas de 2 minutos para
configurar la direccién IP del dispositivo mediante un paquete de ping de cierta longitud.
El servidor se apagard en 2 minutos o se apagara inmediatamente después de que la
direccién IP se haya configurado correctamente. Si la funcién no estd habilitada, la

direccién IP no se puede configurar con el paquete ping.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

Un ejemplo de configuracion de direccion IP con ARP/Ping

Step 1 Para obtener una direccién IP utilizable, asegurese de que el dispositivo y su PC estén en la misma LAN.

Step 2 Obtenga la direccién MAC de la etiqueta del dispositivo.

Step 3 Abra el editor de comandos en la PC e ingrese el siguiente comando. Consulte la Tabla 5-13.

Tabla 5-13 Listas de comandos

Sistema

Dominio

sintaxis de Windows

arp -s <Direccién IP> <MAC>

ping -1 480 -t <Direccién IP>

Ejemplo:

arp -s 192.168.1.125 11-40-8c-18-10-11
ping -1 480 -t 192.168.0.125

UNIX/Linux/Mac

sintaxis

arp -s <Direccién IP> <MAC>

ping -s 480 <Direccién IP>

Ejemplo:

arp -s 192.168.1.125 11-40-8c-18-10-11
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Sistema

Dominio

ping-s 480 192.168.0.125

sintaxis de win7

netsh ii mostrar en

netsh -c “ii” agregar vecinos ldx <Direccién IP> <MAC> ping -

480 -t <Direccion IP>

Ejemplo:

netsh ii mostrar en

netsh -c “ii” agregar vecinos 12 192.168.1.125 11-40-8¢-18-10-11 ping -l
480 -t 192.168.1.125

t
t

(Ta (Vs
F%
s

Apague el dispositivo y luego reinicielo, o reinicie el dispositivo a través de la red.

Verifique la linea de comando de la PC. Si hay informacién como "Responder desde 192.168.1.125...", significa que

la configuracion se realizé correctamente. En este caso, puedes cerrar el editor de comandos.

t

("l
D
[o)]

5.2.2 Puerto

Ingresarhttp://<direccion IP>en la barra de direcciones del navegador para iniciar sesién.

Configure los nUmeros y valores maximos de puerto en esta pagina.

Step 1  SeleccionarConfiguracién > Red > Puerto.

EIPuertoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-37.

Fig ure 5'37 Pagina de puerto

Max Connection 10 (1~20)
TCP Port 37TV (1025~65534)
UDP Port 37778 (1025~65534)
HTTP Port a0
RTSP Port 554
HTTPS Port 443
Default | ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Step 2 Configure cada valor de puerto del dispositivo. Para mas detalles, consulte la Tabla 5-14.

[1

- ExceptoConexién maxima, las modificaciones de otros pardmetros entraran en vigor después del reinicio.

- 0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999 y 42323 son

ocupados

para usos especificos.

- No se recomienda utilizar los valores predeterminados de otros puertos durante el puerto.

configuracion.

Tabla 5-14 Descripcién del parametro de puerto

Parametro Descripcion
max. El nimero maximo de usuarios que pueden iniciar sesion en la pagina web del Dispositivo
Conexién simultdaneamente. El valor oscila entre 1y 10y es 10 de forma predeterminada.
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Parametro

Descripcion

Puerto TCP

Puerto de servicio TCP. El valor es 37777 por defecto. Puede configurar este pardmetro seguin sea

necesario.

El puerto UDP

Puerto del protocolo de datagramas de usuario. El valor es 37778 por defecto. Puede configurar este

pardmetro segln sea necesario.

Puerto HTTP

Puerto de comunicacién HTTP. El valor es 80 por defecto. Puede configurar este pardmetro seguin sea

necesario.

Puerto RTSP

Puerto de protocolo de transmisién en tiempo real. Mantenga el valor predeterminado 554 si se muestra.
Si reproduce visualizacién en vivo a través de QuickTime o VLC de Apple, el siguiente formato esta
disponible. Esta funcién también es compatible con el teléfono mévil Blackberry.

Cuando el formato de URL requiere RTSP, debe especificar el niUmero de canal y el tipo de flujo de
bits en la URL, y también el nombre de usuario y la contrasefia, si es necesario.

Al reproducir visualizacién en vivo con un teléfono movil Blackberry, debe desactivar el audio y
luego configurar el modo de codificacion de transmision en H.264B y la resolucion en CIF.
Ejemplo de formato de URL:

rtsp://nombre de usuario:contrasefia@ip:puerto/cam/realmonitor?channel=18&subtype=0

* Nombre de usuario: Su nombre de usuario. Por ejemplo,

administrador. Contrasefia: Tu contrasefia. Por ejemplo,

administrador. IP: IP de su dispositivo. Por ejemplo,

192.168.1.122. Puerto: Déjelo si el valor es 554 por defecto.

Canal: Numero de canal comenzando desde 1. Por ejemplo, si es el canal 2,

ingrese canal=2.

®  Subtipo: tipo de flujo. La corriente principal es 0 (subtipo=0); la subcorriente es 1
(subtipo =1).

Por ejemplo, si necesita la transmisién secundaria del canal 2 desde un determinado

dispositivo, la URL sera:

rtsp://admin: admin@192.168.1.123 :554/cam/realmonitor?channel=2&subtype=1 Si no se

requiere certificacion, no es necesario especificar el nombre de usuario y la contrasefia. Utilice

el siguiente formato:

rtsp://ip:puerto/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0

Puerto RTSP

Un protocolo de red para comunicacion de datos en tiempo real. El valor es 1935 por

defecto. Puede ingresar el valor seguin sea necesario.

I—-—l

Habilite RTMP para enviar datos de audio y video al servidor de terceros. Asegurese de que la

direccién sea confiable; de lo contrario, podria provocar una fuga de datos.

Puerto HTTPS

Puerto de comunicaciéon HTTPS. El valor es 443 por defecto. Puede configurar este parametro

segun sea necesario.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.3 PPPoE

Puede habilitar PPPoE (Protocolo punto a punto a través de Ethernet) para establecer una conexion de red. En este

caso, el Dispositivo obtiene una direccion IP dindmica. Para utilizar esta funcidn, necesita obtener el nombre de

usuario y la contrasefia PPPoE del proveedor de servicios de Internet (ISP).

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > PPPOE.

EIPPPoOESe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-38.
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Figure 5-38 Pagina PPPOE (1)

[ ] Enable
Username none

Password

Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

SteQ 2 SeleccionarPermitiry luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de PPPoE. Hacer clic

M Ahorrar.
Guardar jExitoso!Se muestra y la direccion IP obtenida de la red publica se muestra en tiempo real.
Consulte la Figura 5-39. Puede acceder al Dispositivo a través de la direccion IP.

Figure 5-39 Pagina PPPOE (2)

[v] Enable
Usemame public
Password SRR NNRORRRRR RN

Default | | Reiresh | | Save

5.2.4 DDNS

Configure DDNS correctamente y luego el nombre de dominio en el servidor DNS coincida con su direccién IP y
actualice la relacién coincidente en tiempo real. Siempre puede acceder a su dispositivo con el mismo nombre de
dominio sin importar cudnto cambie la direccién IP de su dispositivo. Antes de realizar cualquier cambio, verifique si

su dispositivo es compatible con el servidor DNS.

L1

- Los servidores de terceros pueden recopilar informacién de su dispositivo si DDNS esté habilitado.

- Registrese e inicie sesién en el sitio web de DDNS, y luego podra ver la informacién de todos los
camaras conectadas en su cuenta.

Step 1  SeleccionarConfiguracién > Red > DDNS.

EIDDNSSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-40.
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Figure 5-40 DDNS

Type
Address
Domain Name
Username
Password

Interval

‘NO-IF’ DDNS v | After enabling DDNS function, third-party server may collect your device info.

dynupdate. no-ip.com

none

a0

1440 Min.(1440~2880)
Default l I Refresh l l Save

StEQ 2 SeleccionarTipoy luego configure los pardmetros segun sea necesario. Para mas detalles, consulte la Tabla 5-15.

Tabla 5-15 Descripcion del parametro DDNS

Parametro

Descripcion

Tipo

Direccién del servidor

El nombre y sitio web del proveedor del servicio DDNS. Aqui esta la relacion de
coincidencia:
] CN99 DDNS
Direccién del servidor: www.3322.0rg
] DDNS NO-IP
Direccién del servidor: dynupdate.no-ip.com
] Dyndns DDNS

Direccién del servidor: member.dyndns.org

Nombre de dominio

El nombre de dominio que registré en el sitio web de DDNS.

Nombre de usuario

Contrasefa

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia obtenidos del proveedor de servicios DDNS. Debe
registrar una cuenta (incluido el nombre de usuario y la contrasefia) en el sitio web del proveedor

de servicios DDNS.

Intervalo

El ciclo de actualizacién de la conexién entre su dispositivo y el servidor, y el tiempo es de 10

minutos de forma predeterminada.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

Abra el navegador, ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones y luego presione la tecla Enter. Se muestra la

pagina de inicio de sesion.

5.2.5 SMTP (correo electrénico)

L]

Una vez habilitada esta funcioén, los datos del dispositivo se enviaran al servidor determinado. Hay fuga de datos

riesgo. Piénselo dos veces antes de habilitar la funcién.

ConfigurarSMTP (correo electrénico). Cuando se activan alarmas, deteccién de video y eventos anormales, se enviara un correo

electrénico al servidor destinatario a través del servidor SMTP. El destinatario puede iniciar sesién en el servidor de correo entrante

para recibir correos electrénicos.

Step 1 SeleccionarConfiguraciéon > Red > SMTP (correo electrénico).

EISMTP (correo electrénico)Se muestra la pagina. Consulte la Figura 5-41.
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F ig U I'e 5‘4 1 SMTP (correo electrénico)

surero)

SMTP Server none
Port 25
[] Anonymity
Username anonymity
Password eseee
Sender none
Authentication TLS v ‘
Title Message Attachment

Mail Receiver !

[ ] Health Mail Update Period 60 5(1~3600)
‘ Test |
‘ Default | | Refresh | ‘ Save

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-16.

Tabla 5-16 Descripcién del pardmetro SMTP (correo electrénico)

Parametro Descripcion
Direccién IP del servidor de correo saliente
Servidor SMTP
que cumple con el protocolo SMTP.
Numero de puerto del servidor de correo saliente m
Puerto que cumple con el protocolo SMTP. Es 25 por Para la configuracién detallada,
defecto. consulte la Tabla 5-17.
Nombre de usuario Nombre de usuario del buzén del remitente.
Contrasefia Contrasefia del buzén del remitente.
Para los servidores que admiten correo electrénico anénimo, puede iniciar sesién de forma anénima sin
Anonimato
ingresar el nombre de usuario, la contrasefia ni la informacién del remitente.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.
Seleccione el tipo de autenticacién deNinguno,SSLyTLS.TLSestd seleccionado de forma predeterminada.
[
Autenticacion - Para la configuracién detallada, consulte la Tabla 5-17.
- Puede haber riesgos si selecciona un tipo de autenticacién que no sea TLS.
Se recomienda TLS.
Titulo No puede ingresar mas de 63 caracteres en chino, inglés y arabe.
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Parametro

Descripcion

numerales.

Receptor de correo

Direccién de correo electrénico del destinatario. Admite 3 direcciones como maximo.

Adjunto

Seleccione la casilla de verificacién para admitir archivos adjuntos en el correo electrénico.

Correo de salud

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexién esta configurada
correctamente. Selecciona elCorreo de saludmarque la casilla y configure elPeriodo de

actualizacién, y luego el sistema envia correos de prueba segun el periodo definido.

Prueba

electrénico antes de ejecutar el descanso.

Pruebe si la funcién de correo electrénico es normal. Si la configuracion es correcta, la direccién de correo

electrénico del destinatario recibira el correo electrénico de prueba. Guarde la configuracién del correo

Para configuraciones de correo electrénico comunes, consulte la Tabla 5-17.

Tabla 5-17 Descripcién de la configuracion de correo electrénico comun

Tipo

Servidor SMTP

Autenticacién

Puerto

Descripcion

QQ

smtp.qg.com

SSL

465

TLS

587

(1

El tipo de autenticacién no puede ser
Ninguno.

Debe habilitar el servicio
SMTP en su buzén.

Se requiere el cédigo de
autenticacion; La contrasefia de
QQ o la contrasefa de correo

electrénico no son aplicables.

El c6digo de autenticacion es el

codigo que recibe al habilitar el
servicio SMTP.

163

smtp.163.com

SSL

465/
994

TLS

25

25

[1

Debe habilitar el servicio
SMTP en su buzon.

Se requiere el cédigo de autenticacion;
la contrasefia de correo electrénico no

es aplicable.

El c6digo de autenticacion es el

cédigo que recibe al habilitar el
servicio SMTP.

Sina

smtp.sina.com

SSL

465

25

Debe habilitar el servicio SMTP en

su buzén.

126

smtp.126.com

25

Debe habilitar el servicio SMTP en

su buzén.

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.6 UPnP
[

Una vez habilitado UPnP, el servicio de intranet y el puerto del dispositivo se asignaran a la extranet. Pensar

dos veces antes de habilitarlo.
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UPnNP (Universal Plug and Play) le permite establecer la relacién de mapeo entre Intranet y Extranet. Los usuarios de Extranet pueden
acceder al dispositivo de Intranet visitando la direccién IP de Extranet. El puerto de intranet es el puerto del dispositivo y el puerto de
extranet es el puerto del enrutador. Los usuarios pueden acceder al Dispositivo accediendo al puerto Extranet. Cuando no esté

utilizando enrutadores para UPnP, desactive UPnP para evitar afectar otras funciones.

Una vez que se habilita UPnP, el dispositivo admite el protocolo UPnP. En Windows XP o Windows Vista, después de

habilitar UPnP, la red de Windows puede buscar automaticamente el dispositivo.

Realice los siguientes pasos para agregar el servicio de red UPnP en el sistema Windows.

Steg 1 AbiertoPanel de controly seleccioneAfiadir o eliminar programas. Hacer

Steg 2 clicAgregar o quitar componentes de Windows.
Steg 3 SeleccionarServicio de reddesde elAsistente de componentes de Windowsy haga clicDetallesbotén. SeleccionarCliente de
Step 4 control y descubrimiento de dispositivos de puerta de enlace de Internet, yPagina de usuario UPnPy luego haga clic enDE

ACUERDOpara iniciar la instalacién.

Realice los siguientes pasos para configurar UPnP:
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > UPnP.

EIUPNPSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-42.

Figure 5-42 UPnP

Enabie Mode | Custom  ~ RolAer State Mapping Falled
W Start Device Discover

Port Mapping List

Service Name Protocal Intemal Port External Port Status. Modify
= HTTP WebService TGP Mapgping Faded ¢
W TCP PrivSerace TCP arm T Mapping Faded
&l DP PrivSenvio [ arra arTTe Mapping Faded
i RTSP RTSPSenice TGP 854 554 Mapping Faded
[ Defauit ] [ Redresh ] | Sa

Step 2 seleccionarPermitir.

Step 3  Seleccione un modo de la lista desplegable.
Hay 2 modos de mapeo:CostumbreyPor defecto. EnCostumbremodo, los usuarios pueden modificar el
puerto externo. SeleccionarPor defectoy luego el sistema termina automaticamente el mapeo con el
puerto desocupado. En este caso, no es necesario modificar la relacién de mapeo.

Steg 4 SeleccionarIniciar descubrimiento de dispositivosegin sea necesario.

Steg 5 Hacer clicAhorrar.

5.2.7 SNMP

SNMP (Protocolo simple de administracién de red) es un marco basico de administracién de red. Debe instalar

cierto software en el Dispositivo para obtener la informacién de configuracién del Dispositivo.

Se deben cumplir los siguientes requisitos si desea utilizar la funcién SNMP:
- Instale herramientas de administracién y monitoreo SNMP, como MIB Builder y MG-SOFT MIB
- Browser. Obtenga dos archivos MIB correspondientes a la version actual del personal técnico.
Sﬁu SeleccionarConfiguracién > Red > SNMP.

EISNMPSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-43 y la Figura 5-44.
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Figure 5-43 SNMP (1)

Version [] wi

SNMP Port 161
Read Community

Write Community

Trap Address

Trap Port 162

[] Keep Alive

[] v2 [] v3(Recommen...

(1~65535)

‘ Default

| ‘ Refresh | | Save |

Figure 5-44 SNMP (2)

Version vi

SNMP Port 161
Read Community

Write Community

Trap Address

Trap Port 162

[] Keep Alive

Step 2

Read-only Username | public
Authentication Type (@ MD5
Authentication Pass. ..

Encryption Type (® CBC-DES

Encryption Password

Read&write Userna._. | private
Authentication Type (® MD5
Authentication Pass. ..

Encryption Type () CBC-DES

Encryption Password

v2 v3 (Recommen. ..

(1~65535)

O SHA

The minimum pass phrase length is 8 characters

The minimum pass phrase length is & characters

(O SHA

The minimum pass phrase length is & characters

The minimum pass phrase length is 8 characters

Default

[ reiesn ] [ sae

Seleccione una versién para habilitar SNMP.
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En elDireccién trampa, ingrese la direccion IP de la PC que tiene instalado MG-SOFT MIB Browser, dejando

otros pardmetros con los valores predeterminados.

Tabla 5-18 Descripcion del parametro SNMP

Parametro Descripcion

Seleccione la casilla de verificacién de la version que necesita y el sistema podra

procesar la informacién de la version correspondiente.

@  SeleccionarV1, y el sistema solo puede procesar informacién de la versién
V1.

®  SeleccionarV2y el sistema solo puede procesar informaciéon de la version

Version V2.

®  SeleccionarV3, y luegoV1yV2dejar de estar disponible. Debe configurar el
nombre de usuario, la contrasefia y el tipo de autenticacion para visitar su

dispositivo desde el servidor.

L1

V1yV2podria causar fuga de datos, yV3es recomendado.

Puerto SNMP El puerto de escucha del agente de software en el Dispositivo.

Las cadenas de comunidad de lectura y escritura que admite el agente de software.

Leer
[

Comunidad/Escribir : :
El nombre sélo puede constar de nimero, letra, subrayado (1) y

tachado (-).

La direcciéon de destino de la informacién de captura enviada por el agente de software en el

Comunidad

Direccién trampa
Dispositivo.

El puerto de destino de la informacién de captura enviada por el agente de software en el
Puerto trampa
Dispositivo.

Selecciona elMantener vivacasilla de verificacion y el sistema podra enviar paquetes de
Mantener viva
datos para garantizar la conexién de red sin interrupciones.

El nombre espublicopor defecto.

Nombre de usuario de solo lectura m

El nombre de usuario sélo puede consistir en un ndmero, una letra y un subrayado.

El nombre esprivadopor defecto.

Leer y escribir nombre de usuario m

El nombre de usuario sélo puede consistir en un nimero, una letra y un subrayado.

tipo de autenticacién Puedes seleccionar entreMD5ysha, y esMD5por defecto.

Autenticacion i o
No tendra menos de 8 digitos.

Contrasefia
Tipo de cifrado Es CBC-DES por defecto.
Contrasefia de cifrado No tendrd menos de 8 digitos.

Step 3 Hacerciicanorrar.
Step 4  Verinformacién del dispositivo.
1) Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.
2) Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.
3) Cargue los moédulos generados con MG-SOFT MIB Browser.
4) Ingrese la direccién IP del dispositivo que necesita administrar en el navegador MIB de MG-SOFT y luego

seleccione la versién para buscar.
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5) Expanda todas las listas de arbol que se muestran en el navegador MG-SOFT MIB y luego podra ver la
informacién de configuracién, la cantidad de canales de video, la cantidad de canales de audio y la versién

del software.

1

Utilice una PC con sistema operativo (SO) Windows y desactive el servicio SNMP Trap. El MG-SOFT

El navegador MIB mostrard un mensaje cuando se active una alarma.

5.2.8 Buen dia

Bonjour también se denomina red de configuracién cero, que puede descubrir automéaticamente computadoras,
dispositivos y servicios en redes IP. Bonjour es un protocolo estandar de la industria que permite que los dispositivos

se busquen y encuentren entre si. No se requiere direccién IP ni servidor DNS durante el proceso.

Habilite esta funcién y el sistema operativo y el cliente detectaran automaticamente la camara de red con la
funcién Bonjour. Cuando Bonjour detecte automaticamente la cdmara de red, se mostrara el nombre del
servidor que haya configurado.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > Bonjour.

ElIBuen diaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-45.

Figure 5-45 pagina de buen dia

Enable

Server Name Mot B

Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Step 2 SeleccionarPermitiry luego establezcaNombre del servidor.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

En los sistemas operativos y clientes compatibles con Bonjour, realice los siguientes pasos para visitar la pagina web del Dispositivo
con el navegador Safari.
Steg 1 Hacer clicMostrar todos los marcadoresen Safari.

Step 2  Elsistema operativo o el cliente detecta automaticamente las cdmaras de red con Bonjour habilitado en la LAN.

Steg 3 Haga clic para visitar la pagina web correspondiente.

5.2.9 Multidifusién

Acceda al dispositivo por red para ver la vista en vivo. Si los tiempos de acceso exceden su limite superior, es posible que la vista previa falle. Puede
configurar la IP de multidifusién para acceder mediante protocolo de multidifusién para resolver el problema. El Dispositivo admite dos protocolos de
multidifusion:RTPyTS. RTP estd habilitado de forma predeterminada cuando se utilizan la transmisién principal y la transmisién secundaria. TS esta

deshabilitado de forma predeterminada.
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5.2.9.1 RTP

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Red > Multidifusién > RTP. El
RTPSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-46.

Figure 5-46 pagina RTP

= T e

Main Stream Sub Stream
Enable Enable Sub Stream 1 [=]
Multicast Address Multicast Address
(224.0.0.0~239.255.255.255) (224.0.0.0~239.255.255.255)
Port 40000 (1025~65500) Port 40016 (1025~65500)
Default | | Refresh | | Save

Step 2 Habilite la transmisién principal o secundaria segun sea necesario.

Steg 3 Ingrese la direccién de multidifusién y el nimero de puerto. Hacer clic

Steg 4 Anorrar.

5.29.2TS

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > Multidifusién > TS. El
TSSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-47.

Figure 5-47 paginaTs

2 RS

Main Stream Sub Stream
[] Enable [] Enable Sub Stream 1
Multicast Address | Multicast Address ]
(224.0.0.0~239.255.255.255) (224.0.0.0~239.255.255.255)
Port 20000 (1025~65500) Port 20016 (1025~65500)
Default | | Refresh | | Save

Steg 2 Habilite la transmisién principal o secundaria segln sea necesario.

Steg 3 Ingrese la direccién de multidifusién y el nimero de puerto. Hacer clic

SﬁL‘l Ahorrar.

5.2.10 Registro automatico

Después de habilitar esta funcidn, cuando el Dispositivo esté conectado a Internet, informara la ubicacion
actual al servidor especificado que actia como transito para facilitar que el software del cliente acceda al
Dispositivo.

Steg 1 SeleccionarConfiguraciéon > Red > Registro automatico.

EIRegistro automaticoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-48.

78



@hua |
TEcHNOLOGY Manual de usuario

Figure 5-48 Registro automético

[ ] Enable
IP Address 0000
Port
Sub-Device ID none

Default | | Refresh | | Save

SteQ 2 selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitarRegistro automatico.

Steg 3 IngresarDireccién IP,PuertoyID de subdispositivo. Para mas detalles, consulte la Tabla 5-19.
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Tabla 5-19 Descripcién del pardmetro de registro automatico

Parametro Descripcion

Direccién IP La direccion IP del servidor en el que debe registrarse.
Puerto El puerto para el registro automatico.

ID de subdispositivo ID del subdispositivo asignado por el servidor.

Steg 4 Hacer clicAhorrar.

5.2.11 Wi-Fi

Los dispositivos con funcién Wi-Fi pueden acceder a la red a través de Wi-Fi.

L1

- Wi-Fi y WPS estan disponibles en modelos selectos.

- Todos los dispositivos con botén WPS admiten la funcién WPS.

5.2.11.1.1 Wifi

El nombre, el estado y la informacién de IP del punto de acceso actual se muestran en la barra de informacién de Wi-Fi. Hacer clic
Actualizardespués de la reconexién para asegurarse de que el estado de funcionamiento se muestre en tiempo real. La conexién del
punto de acceso Wi-Fi lleva algun tiempo dependiendo de la intensidad de la sefial de la red. Para ver la pagina de configuracién de
Wi-Fi, consulte la Figura 5-49.
Figure 5-49 pagina wifi
e |

[ enave TS| YT
1D List
SSID Connect mods Authodze Mode ‘Siggnad Quality.
Wil Info
SSID
1P Address
Subnet Mask

Realice los siguientes pasos para configurar Wi-Fi.

Steg 1 Selecciona elPermitircasilla de verificacion.

Step 2 Hacer clicBuscar SSIDy se muestran los puntos de acceso Wi-Fi en el entorno de la cdmara de red actual.
Consulte la Figura 5-50.

Flg ure 5-50 configuracion de wifi
L. |
o e e

Step 3 para agregar Wi-Fi manualmente, haga clic enAgregar SSID, y elAgregar Wi-FiSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-51.
Steg 4 Ingrese un nombre de red en el cuadro de didlogo.

L1
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Se recomienda configurar un método de cifrado seguro para que el dispositivo conecte enrutadores.

Figure 5-51 Agregar Wi-Fi

Add WIFI [ X}

| SSID | | !

| OK | | Cancel |

Steg 5 Haga doble clic en un punto de acceso para mostrar elCalidad de la sefialy elManera de autenticacién.

- Si se requiere la contrasefia, ingrésela. Al ingresar la contrasefia, su nimero de indice debera
ser consistente con el del enrutador.

- Hacer clicConexiénsi no se requiere contrasefia.

5.2.11.1.2 WPS

Para ver la pagina de configuracién de WPS, consulte la Figura 5-52.

Figure 5-52 configuracién WPS

we ] wes

(@) Enter PIN
PIM
S5ID

() Button

Status Connected

Connection ‘ ‘ Refresh

El PIN y el SSID se pueden obtener del enrutador. Ingrese el PIN y el SSID y luego haga clic enActualizarpara mostrar el estado de

funcionamiento en tiempo real.

5.2.12 802.1x

802.1x es un protocolo de control de acceso a la red basado en puertos. Permite a los usuarios seleccionar manualmente el
modo de autenticacion para controlar el acceso del dispositivo a la LAN y cumplir con los requisitos de autenticacion,
facturacion, seguridad y administracion de la red.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > 802.1x.

EI802.1xSe muestra la pagina, consulte la Figura 5-53.
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Figure 5-53 pagina 802.1x

[ ] Enable
Authentication | PEAP v
Usemame none
Password ssse

‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

StEQ 2 selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar802.1x.
Steg 3 Seleccione un modo de autenticacion e ingrese el nombre de usuario y la contrasefia. Para obtener una descripcién de los

pardmetros, consulte la Tabla 5-20.

Tabla 5-20 Descripcién del parametro de configuracién 802.1X

Parametro Descripcion

Autenticacién PEAP (protocolo EAP protegido).

Nombre de usuario El nombre de usuario que se autentico en el servidor.
Contrasefia Contrasefia correspondiente.

Steg 4 Hacer clicAhorrar.

5.2.13 Calidad de servicio

QoS (Calidad de servicio) es un mecanismo de seguridad de la red y también es una tecnologia para resolver retrasos,
congestién y otros problemas de la red. Para los negocios de redes, la QoS incluye el ancho de banda de transmision, el
retraso en la transmisién y la pérdida de paquetes de datos. En la red, la QoS se puede mejorar garantizando el ancho de

banda de transmision y reduciendo el retraso en la transmision, la tasa de pérdida de paquetes y la fluctuacién del retraso.

Para DSCP (punto de cédigo de servicios diferenciados), hay 64 grados de prioridad (0 a 63) de paquetes de
datos. O representa la prioridad mas baja y 63 la prioridad mas alta. Segun la prioridad, los paquetes se
clasifican en diferentes grupos. Cada grupo ocupa diferente ancho de banda y tiene diferente porcentaje de
descarte cuando hay congestiéon para mejorar la calidad del servicio.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > QoS.

Elcalidad de servicioSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-54.

F Ig ure 5-54 Ligina de caiidad del servicio

Realtime Monitor 0 (0~63)
Command 0 (0~63)
Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

StEQ 2 ConfigurarMonitor en tiempo realyDominio. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-21.
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Tabla 5-21 Descripcién del pardmetro de configuracién de QoS

Parametro

Descripcion

Monitor en tiempo real

Paquete de datos de monitoreo de video en red. El valor oscila entre 0y 63.

Dominio

Paquete de datos de configuracién y consulta del dispositivo. El valor oscila entre 0y 63.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.14 4G

5.2.14.1 Configuracion de marcacion

Inicie sesion en la pagina web, seleccioneConfiguracion > Red > 4G > Configuracién de marcaciény elConfiguracién de marcaciénSe muestra

la pagina. Consulte la Figura 5-55.

PPPoE
DDNS
SMTP(Email)
UFPnP

SNMP
Bonjour
Multicast

802 1x

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

QoS

> Access Platform
PTZ
Event
Storage
System

Information

L1

F ig ure 5'55 Pégina de configuracién de marcacion

Dialing Setting | Mobile Settings

Wireless Net Type Auto v Enable
APN
Authorize Mode r

Dial-up Number

Username

Password

Interval 30 3
Time Range

5IM State

Network Support

Wireless Network State
IP Address

Wireless Signal

Default | ‘ Refresh ‘ | Save

Algunos dispositivos solo admiten ciertos operadores de telefonia mévil, y solo los operadores compatibles se muestran en

Soporte de red.

Step 1 Selecciona elPermitircasilla de verificacion.

Step 2 IngresarAPN,Modo de autorizacién,Niimero de acceso telefénico,Nombre de usuario, yContrasefiasegun la tarjeta

SIM insertada.

1

Estos parametros pueden variar seguin los paises. Péngase en contacto con el operador local o el servicio de atencién al cliente para

detalles.

Steg 3 Estableceel periodo para usar 4G. Consulte la Figura 5-56.
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1

- Si la hora actual esta en el periodo que configurd, se habilitara la conexion de red 4G. El

La direccién IP de la tarjeta SIM se mostrara en Direccién IP. Y puedes acceder a

dispositivo a través de 4G después de finalizar los pasos restantes.

- Si la hora actual no esta en el periodo que configuro, la conexién de red 4G no sera posible.

activado. Sélo el correspondienteSefial inalambricase muestra en la pagina. Y td

no puede acceder al dispositivo a través de 4G.

F ig l.Ire 5'56 Configuracién del periodo

Period X |
i} 2 4 i1 8 10 12 14 16 18 20 22 24

sun [ ————————— | setng_]
4o SSSSSsssssssssssssssssssssssssssssssssssessesstS i |
SEltIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

LAl | Sun || Mon || Tue || Wed || Thu L] Fn || Sat

@ Periodt | 00: 00: 00 |-| 23: 59: 59 |

Period2 | 00 : 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |

| IPeriod3 | 00 : 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |

{/Periodd | 00 : 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |

[ Period5 | 00: 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |

| |Periods | 00: 00: 00 |-| 23: 59: 59 |

I Save J I Cancel

Steg 4 Configure el intervalo para habilitar 4G a través de un mensaje o llamada telefénica si desea utilizar 4G fuera del periodo

establecido en el Paso 3.

1

El rango de valores es de 0 a 7200 s y es de 30 s de forma predeterminada. Si el intervalo es de 30 s, después de activar 4G,

Puedes usarlo durante 30 s. Después de 30 s, debes activar 4G nuevamente. Si establece el intervaloen 0's,

Puedes usar 4G sin desconexion y no necesitas activarlo nuevamente. Para el

Método para activar 4G a través de un mensaje o una llamada telefénica, consulte "4.2.12.2 Configuracién mévil".

Steg 5 Hacer clicAhorrar.

5.2.14.2 Configuracién mévil

Inicie sesién en la pagina web, seleccioneConfiguracion> Red> 4G> Configuracién mavil, y elConfiguracion mévil Se

muestra la pagina. Consulte la Figura 5-55.

Puede agregar el nimero de teléfono para recibir alarmas. También puede agregar el nimero de teléfono utilizado para activar 4G a

través de un mensaje o llamada telefénica si desea usar 4G fuera del periodo establecido en el Paso 3 de "5.2.14.1 Configuracién de

marcacion".
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Asegurese de agregar cédigos de llamadas internacionales antes del nimero de teléfono para evitar llamadas innecesarias.

cargos causados por llamadas telefénicas o mensajes a otros paises o regiones.

Figure 5-57 pagina de configuracion mévil

Dialing Setting Mobile Settings

> TCPIP Message Send Message Activation Phone Activation

> Port Recsiver + Sender r Caller +
> PPPoE Wl = o = i = o g =
> DDNS

The phone The phone The phone
P EANMHIEIE ] number used to number ':'53‘:] to number used to
> UPnP receive alarm send activation make activation
message message call

> SNMP
> Bonjour
> Multicast Title Event Message
> 802.1x
> QoS
> Access Platiorm
pefaut ||
PTZ

Refresh ‘ ‘

Event

Storage

system
Information

- Mensaje enviado: Cuando se activan las alarmas, el nUmero de teléfono agregado recibird un mensaje.

- Activacién de mensajes: Puede habilitar 4G a través de un mensaje fuera del periodo que configuré para usar
4G. Debe enviar "ON" o "OFF" al niUmero de teléfono de la tarjeta SIM en el dispositivo. "ON" indica habilitacién
y "OFF" indica deshabilitacién.

- Activacién telefénica: Puede habilitar 4G a través de llamadas telefénicas fuera del periodo que configuré para
usar 4G. Debe llamar al nimero de teléfono de la tarjeta SIM en el Dispositivo. Si la lamada se realiza, significa

que se ha habilitado 4G.

- Asegurese de que su tarjeta SIM admita realizar llamadas telefénicas y enviar mensajes, y que pueda ser
usado normalmente.

- Asegurese de utilizar la funcién de activaciéon fuera del rango de tiempo que establecié; de lo contrario no lo hace
trabajar.

Step 1 Seleccione la casilla de verificacién del servicio que necesita habilitar. Puede seleccionar uno o mas servicios.

Step 2 Ingrese el nimero de teléfono y haga clic = para agregarlo.

Step 3 Hacer dlicahorrar.

Step 4 Selecciona elEnlace de mensajecasilla de verificacién en la pagina del evento para el cual desea recibir el
mensaje.
Tomemos como ejemplo la deteccién de rostros. Hacer clicConfiguracién > Evento > Deteccién de rostroy seleccione el Enlace de

mensajecasilla de verificacion.
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Figure 5-58 Enlace de mensaje

Face Detection

Enable
0sD Clear
> Video Deteciion
Period
> ‘Smart Motion Detection

> Audio Detection

Face Enhancement

> Smart Plan
> Deep VS Record
Record Delay 10 5 (10~300)
> Video Structuralization Relay-out
> Alarm Alarm Delay 10 5 (10~300)
> Abnormality Send Email
Storage PTZ
System #| Message Link

Y

Exclude Re.. m Snap Face Image One-inch phota ¥
Snap Mode Optimized Snag ¥
Target filtler  ® Max Size 2191 * 8191 Draw Target v P E

| Attribute
MinSize 0 = 0 Clear @
Pixel Counter 0 *0 Draw Target ‘ Default || Reiresh || Save ‘

Step 5 Hacer clicAhorraren la pagina del evento correspondiente. Y recibird un mensaje si se
activa la alarma.

5.2.15 Plataforma de Acceso

5.2.15.1 P2P

P2P es una tecnologia transversal de red privada que permite a los usuarios administrar dispositivos facilmente sin
necesidad de DDNS, mapeo de puertos o servidor de transito. Escanee el cddigo QR con su teléfono inteligente y luego podra
agregar y administrar mas dispositivos en su cliente movil.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Red > Plataforma de Acceso > P2P.

EIP2PSe muestra la pagina.
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Figure 5-59 pagina p2p

/] Enable

After enabling the function and connecting Internet, we will collect device information
such as IP address, MAC address, name and serial number. The collected
information is only used for remote access of the device. If you do not agree to

enable the function, please cancel the selection of check box.

Status Offline

SIN ] .

QR Code El.%@
Djaeis

| Default | t Refresh ‘ | Save

- P2P esta habilitado de forma predeterminada. Puede administrar los dispositivos de forma remota.

- Cuando P2P esta habilitado y el dispositivo esta conectado a la red, se muestra el estado
comokEn linea. Podriamos recopilar informacién, incluida la direccién IP, la direccién MAC, el dispositivo
nombre y nimero de serie. La informacién recopilada es sélo para acceso remoto. Si lo haces
no esta de acuerdo con esto, puede borrar elPermitircasilla de verificacion.

Step 2 Inicie sesién en el cliente de teléfono mévil y toqueGestién de dispositivos.
Step 3 GrifoAfadir +en la esquina superior derecha. Escanee el c6digo QR en la pagina
Step 4 Pp2P. Siga las instrucciones para finalizar la configuracién.

Step 5

5.2.15.2 ONVIF

La autenticacién ONVIF esEnde forma predeterminada, lo que permite que los productos de video en red (incluidos

los dispositivos de grabacion de video y otros dispositivos de grabacion) de otros fabricantes se conecten al Servicio.

11

ONVIF esté habilitado de forma predeterminada.
Step 1  SeleccionarConfiguracién > Red > Plataforma de acceso > ONVIF.
EIONVIFSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-60.
Figure 5-60 pagina ONVIF

Authentication ® 0On Off

| Default ‘ ‘ Refresh | | Save |

87



_11 Traducido del inglés al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

@/hua

Steg 2 seleccione Activado para Autenticacion.

Manual de usuario

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.15.3 RTMP

Puede conectar plataformas de terceros (como YouTube) para reproducir videos en vivo a través del protocolo
RTMP.

L1

- Solo el usuario administrador puede configurar RTMP.
- RTMP solo admite formatos de video H.264, H.264B y H.264H, y codificacidn de audio avanzada
(AAC) formato de audio.
Step 1 seleccionarConfiguracién > Red > Plataforma de acceso > RTMP. El
RTMPSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-61.
Figure 5-61 pagina RTMP

e o | e

Enable
Stream Type * Main Stream Sub Stream 1 Sub Stream 2
Address Type # MNon-custom Custom
IF Address
Port (0~65535)

Custom Address

Default | | Fefresh | | Save

Step 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y se habilitard RTMP.

1

Al habilitar RTMP, asegurese de que se pueda confiar en la direccidn.

Steg 3 Establecer pardmetros. Para mas detalles, consulte la Tabla 4-20.

Tabla 5-22 Descripcién de la configuracién de pardmetros RTMP

Parametro Descripcién

. . Seleccione el tipo de transmisién de video en vivo. Asegurese de que el formato de video de la
Tipo de flujo
transmision sea H.264, H.264B o H.264H, y que el formato de audio sea AAC.

Hay dos opciones:No personalizadoyCostumbre. No personalizado:
Tipo de direccién Debe completar la direccién IP o el nombre de dominio. Costumbre:

Debe completar la direccién asignada por el servidor.

Direccién IP Si has seleccionadoNo personalizado, se deben completar la direccién IP y el puerto.

Direccién IP: se admite IPv4 o nombre de dominio.
Puerto . . .
Puerto: Se recomienda utilizar el valor predeterminado.
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Parametro Descripcion

Si has seleccionadoCostumbre, es necesario completar la direccién asignada por el
Direccién personalizada

servidor.

Steg 4 Hacer clicAhorrar.
5.3 Configuraciéon PTZ

5.3.1 Protocolo

L1

La configuracién PTZ de red y la configuracién PTZ analégica estan disponibles en modelos selectos.

5.3.1.1 Configuracién de PTZ de red

Step 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Protocolo > Red PTZ. El
PTZ de redSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-62.

Figure 5-62 configuracién PTZ de red

erworcez | svacorrz

Protocol |PELCOD v

| Default | | Refrash | | Save |

StEQ 2 Sseleccione un protocolo segun sea necesario. Puedes elegirDH-SD1,DH-SD3,PELCOD, oPELCOP.DH-SD1 estd seleccionado de forma

predeterminada.

1

El protocolo DH-SD1 admite hasta 80 ajustes preestablecidos y el protocolo DH-SD3 admite hasta 300
Preajustes.

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.3.1.2 Configuraciéon de PTZ analégico

Step 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Protocolo > PTZ analégico. El

PTZ analégicoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-63.
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FigUI’E 5-63 configuracién PTZ analégica

ez | sz [

Address 1

Baud Rate 19600 V|
Data Bit B W
Stop Bit 1 b
Parity NOME LY

Default | | Refresh | | Save

SteQ 2 Configure los pardmetros seguiin sea necesario. Consulte la Tabla 5-23.

Tabla 5-23 Descripcion del parametro PTZ analégico

Parametro Descripcion
Ingrese la direccién del Dispositivo.

DIRECCION m
Asegurese de que la direccién sea la misma que la direccién del dispositivo; de lo contrario no
podra controlar el dispositivo.

Velocidad de baudios Seleccione la velocidad en baudios del dispositivo.

Bit de datos Es 8 por defecto.

Bit de parada Es 1 por defecto.

Paridad ESNINGUNOpor defecto.

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.3.2 Funcion

5.3.2.1 Preestablecido

SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Preestablecido. EIPreestablecidoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-64.

11

Si haces clicEliminar todo, se borraran todos los ajustes preestablecidos y especiales.
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F |g ure 5-64 configuraciones preestablecidas

| Number Preset Title Save

1 Preset1

Function

© Gy

» Tour

T T

2 Preset2

o

» PTZ Speed
» Idie Motion
» PowerUp
» PTZ Limit

» Time Task

» PTZ Restart
» Default | Number Special PresetFunction Save Call du

Preestablecido

Preestablecido significa una determinada posicién del Dispositivo. Los usuarios pueden ajustar el PTZ y la cdmara a la ubicacién rapidamente

llamando a los ajustes preestablecidos.

Steg 1 Enla esquina inferior izquierda delPreestablecidopégina, haga clic en los botones de direccién, , @

Yy @ para ajustar la direccién PTZ, la velocidad, el zoom y el enfoque del dispositivo.

SteQ 2 Hacer clic .n para agregar un ajuste preestablecido.

La posicién actual se establece en un valor predeterminado y se muestra en la lista. Ver Figura 5-65

F |g UFe 5-65 agregar ajustes preestablecidos

Number Preset Ti Save eh
1 Preseti = [
2 Freset? i [

Step 3 Hacer clic d para guardar el ajuste preestablecido.

Step 4 Realizar operaciones en ajustes preestablecidos.

- Haga doble clic en el titulo preestablecido para editar el titulo que se muestra en la pantalla de monitoreo.

- Hacer clic '=' para eliminar el preajuste.
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Preajuste especial

Los ajustes preestablecidos especiales sirven como acceso directo para algunas funciones especiales, cambiar o llamar, y ya

no representan la ubicacién de la cdmara PTZ.

Steg 1 hacerdic para agregar un ajuste preestablecido especial. El ajuste preestablecido especial agregado se mostraré en la lista. Ver

Figura 4-60.

El nimero de ajustes preestablecidos especiales comienza en 51 de forma predeterminada y 100 es el nimero mayor.

Figure 5-66 preajustes especiales

Number Special Preset Function Save Call db

51  w| |Day/Night B&V Vv H » =

52 w| [Day/Night Colc v = » @

Steg 2 Hacer clic H para guardar el ajuste preestablecido especial agregado.

Steg 3 Realizar operaciones en ajustes preestablecidos especiales.

 Day/Night B&V Vv

- Hacer clic para modificar la funcién preestablecida especial.

- Hacer clic = para eliminar el preajuste especial.

- Hacer clic > para llamar rapidamente la funcién configurada para el preset especial.

1

Si el PTZ se restablece a la configuracién predeterminada, se borraran todas las configuraciones preestablecidas, pero el

La funcién llamada permanecera.

5.3.2.2 Recorrido

Tour significa una serie de movimientos que realiza el Dispositivo a lo largo de varios ajustes preestablecidos.

11

Debe configurar varios ajustes preestablecidos por adelantado.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Tour. El

RecorridoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-67.
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Flg ure 5-67 configuracion del recorrido

Function

» Preset

» Tour

Tour Mode Se_.. | Original Path [=]

Tour No. Tour Name Delete

» Scan

» Pattern

» Pan

-

PTZ Speed

Idle Motion

-

-

PowerUp

PTZ Limit

-

Time Task

PTZ Restart ‘P Start ||+ Add ‘

-

-

-

Default mber Preset Duration Speed Delete|

4+ Add | ||'_'j Save | |¢.‘ Refresh

Steg 2 Selecciona elModo recorridodeCamino originalyCamino mas corto.Camino originalesta seleccionado de forma predeterminada.

- Ruta original: recorrido en el orden en que se agregan ajustes preestablecidos.

- Ruta mas corta: comenzando desde el ajuste preestablecido con el mayor valor de zoom horizontal y valor de zoom
vertical, pase todos los ajustes preestablecidos en el recorrido para garantizar el camino mas corto. El dispositivo
alcanza el valor preestablecido correspondiente y garantiza el nimero minimo de rotacién.

Hacer clicAgregaren la parte inferior de la lista en la esquina superior derecha de la pagina para agregar una ruta del recorrido.

(]
-t
‘i’b

(98]

Steg 4 Hacer clicAgregaren la parte inferior de la lista en la esquina inferior derecha de la pagina para agregar varios ajustes

preestablecidos.

(]
—+
m

(9]

Realizar operaciones turisticas.

- Haga doble clic en el nombre del recorrido para editar el nombre del recorrido correspondiente.

- Haga doble clic en la duracién para establecer el tiempo que el dispositivo permanece en el valor preestablecido correspondiente. Haga

- doble clic en velocidad para modificar la velocidad del recorrido. El valor predeterminado es 7 y el rango de valores es 1-10. Cuanto
mayor sea el valor, més rapida sera la velocidad.

SteQ 6 Hacer clicComenzarpara iniciar el recorrido.

1

El recorrido en curso se detiene si se realiza alguna operacién en el PTZ.

5.3.2.3 Escanear

Escanear significa que el dispositivo se mueve horizontalmente a una cierta velocidad entre los limites izquierdo y derecho definidos.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Escanear. El

EscanearSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-68.
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F ig ure 5'68 Configuracién de escaneo

Function

+ Preset Sean Mo 1 -

» Tour Speed EJ O .5

» Pattern I

b Start || & Setup |

b Pan I St Left Limit ||Set RightLimit|

» PTZ Speed
» ldle Motion

» PowerlJp

» PTZ Limit

+ Time Task

+ PTZ Restart

» Default

Speed | 5 v

Step 2

Selecciona elEscanear No.

(]
—t
[1°]

(98]

Arrastre el control deslizante para ajustar la velocidad de escaneo.

Hacer clicConfiguraciénpara ajustar el dispositivo a una posicion ideal.

(Tl (¥
—t —t
‘m ‘m

|

Hacer clicEstablecer limite izquierdoyEstablecer limite derechopara establecer los limites izquierdo y derecho del dispositivo.

(]

I~
}@

(o)

Hacer clicComenzary el dispositivo comienza a escanear. Hacer clicDetenery el escaneo se detiene.

i
-+
‘(D

~J

5.3.2.4 Patron

Patrén significa un registro de una serie de operaciones que los usuarios realizan en el Dispositivo. Las operaciones incluyen
movimientos horizontales y verticales, zoom y llamada preestablecida. Registre y guarde las operaciones y luego podra
llamar directamente a la ruta del patrén.

Step 1  seleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Patrén. El

PatrénSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-69.
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Flg ure 5-69 configuracion de patron

» Preset

Function

Pattern Mo, 1 v
» Tour

| b Start || 8 Setup ‘
» Scan

| Start Rec || Stop Rec |

» Pan

» PTZ Speed
+ Idle Motion
» Powerlp

» PTZ Limit

» Time Task
» PTZ Restart

» Default

Speed | & v

Step 2 Selecciona elPatrén No.

Steg 3 Hacer clicConfiguraciénylniciar grabaciény luego opere el PTZ segn sea necesario. Hacer clic
Steg 4 Detener grabaciénpara detener la grabacion.

Steg 5 Hacer clicComenzary el dispositivo comienza a crear

SteQ 6 patrones. Hacer clicDetenery el patrén se detiene.

5.3.2.5 Panoramica

Pan se refiere a la rotacién continua de 360° del Dispositivo a una determinada velocidad.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Panoramica. El

CacerolaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-70.
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Figure 5'70 Ajustes de panoramica

Function

EErenst Pan Speed =] U [+]5

» Tour
P Start
» Scan

» Pattern

¥ PTZ Speed
» ldle Motion

» Powerllp

» PTZ Limit

¥ Time Task

» PTZ Restart

» Drefault

Speed | § v

Step 2 Arrastre el control deslizante para configurar elVelocidad panoramica.

Steg 3 Hacer clicComenzar, y el dispositivo comienza a girar horizontalmente a esta velocidad.

5.3.2.6 Velocidad PTZ

Puede ajustar la velocidad de control manual de PTZ configurando la velocidad de PTZ. Esta velocidad no se aplica al
recorrido, patrén o seguimiento automatico.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Velocidad PTZ. El

Velocidad PTZSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-71.

F Ig ure 5-71 configuracion de velocidad PTZ

LraE PTZSpeed ( Low (® Middle () High
» Tour

» Scan

» Pattern

» Pan

» Idle Motion

+ Powerlp

¥ PTZ Limit

» Time Task

v PTZ Restart

0 @ SRR @ » Default
@ e )

. Focus
&Y o=@
Speed & v

Step 2 SeleccionarBajo,MediooAlto.
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5.3.2.7 Movimiento inactivo

El movimiento inactivo se refiere a un movimiento establecido cuando el dispositivo no recibe ningtin comando vélido dentro de un periodo

determinado.

L1

ColocarPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrénpor adelantado.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Movimiento inactivo. El

Movimiento inactivoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-72.

F ig ure 5‘72 Configuracién de movimiento inactivo

Speed | &

Step 2

e T e e
}.‘8 m | |

5.3.2.8 Encendido

PowerUp significa el funcionamiento automatico del Dispositivo después de encenderlo.

L1

Hacer clicAhorrar.

» Preset

» Tour

» Scan

» Pattern

» Pan

v PTZ Speed
» Powerlp
» PTZ Limit

» Time Task

» PTZ Restart

» Default

Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar el movimiento inactivo.
Seleccione el movimiento inactivo dePreestablecido,Recorrido,EscanearyPatrén.
Seleccione el nimero de accién del movimiento seleccionado.

ColocarTiempo de inactividadpara el movimiento seleccionado.

ColocarPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrénpor adelantado.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Encendido. El

EncenderSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-73.

i
@ Preset Tour
Scan Pattern
1: Preset1 v
10 | minute(s) (1-80)

Save | | Refresh
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FigUre 5-73 configuracion de encendido

» Preset Enable v

r s Powerllp Preset Tour

» Scan Scan Pattern

» Pattern ® Auto

i | Save || Refresh |

» PTZ Speed
» Idle Motion

» PTZ Limit

» Time Task

v PTZ Restart

» Default

Speed |5 v

Steg 2 selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar el movimiento de encendido. Seleccione el

Steg 3 movimiento de encendido desdePreestablecido,Recorrido,Escanear,PatrénoAuto.

1

SeleccionarAutoy el Ultimo movimiento antes de apagar el dispositivo por Ultima vez sera
realizado.
Step 4 Sseleccione el ndmero de accién del movimiento seleccionado. Hacer

Step 5 clicAhorrar.

5.3.2.9 Limite PTZ

Después de configurar el limite PTZ, el dispositivo solo puede moverse en el area establecida.
Step 1  seleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Limite PTZ. El
Limite PTZSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-74.
Figure 5-74 configuracion de limites de Tz

» Preset

Enable
Sgia Up Line | Sefting | | Live: |
» Scan

Down Line | Setting | | Live. |
» Pattern
» Pan

Please enable Coordinates at Overlay function to see PTZ Coordinates on

» PTZ Speed S
» |dle Motion
» Powerllp

» Time Task

» PTZ Restart

» Default

Speed |5 v
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S o] Ajuste la direccién PTZ y haga clicConfiguraciénpara establecer elLinea arriba. Ajuste la

LN LN

tep 2

teg 3 direccion PTZ y haga clicConfiguraciénpara establecer elLinea descendente. Hacer clic

teg 4 Vivirpara obtener una vista previa de la linea superior y inferior ya configuradas. Selecciona
ep5

LN

t o] elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién de limite PTZ.

5.3.2.10 Tarea de tiempo

Después de configurar la tarea de tiempo, el dispositivo realiza los movimientos seleccionados durante el periodo establecido.
ColocarPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrénpor adelantado.

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Tarea de tiempo. El

Tarea de tiempoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-75.

Figure 5'75 Configuracion de tareas de tiempo

Function

» Preset Enable
» Tour -
v [=
» Scan Time Task num 1 m Clear All
+ Pattern Fackocy
»Pan Time Task action ®) Preset Tour
Scan Fattern

» PTZ Speed :

action number 1: Preset1 v
» Idle Maotion §

AutoHome 130 Sec. (5-3600)

» Powerlp ! |

» PTZ Limit Feriod setting |
-

» PTZ Restart Beliesh

» Default

Speed |5 v

Step 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién de tarea de tiempo.

Step 3 Establezca el nimero de tarea de tiempo.

1

Hacer clicLimpiar todopara eliminar todas las tareas de tiempo establecido.
Steg 4 SeleccionarTarea de tiempoaccién comoPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrén.
Steg 5  Seleccione el nimero de accién del movimiento seleccionado.

SteQ 6 Establecer el tiempo paralnicio automatico.

Inicio automaticose refiere al tiempo necesario para recuperar automaticamente el tiempo de la tarea en caso de
llamando manualmente al PTZ para detener la tarea de tiempo.

Step 7 Hacer clicConfiguracién del periodopara establecer el periodo para realizar tareas de tiempo.

Step 8  seleccione el nimero de tarea para copiar la configuracion a la tarea seleccionada y luego haga clic enCopiar.

Step 9  Hacer clicAhorrar.

5.3.2.11 Reinicio de PTZ

Reinicie el PTZ. Siga estos pasos para completar la configuracién.
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Steg 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funci6n > Reiniciar PTZ. El
Reinicio de PTZSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-76.

Figure 5-76 Reinicio PTZ

» Preset

PTZ Restart
» Tour

b SCan

Function

b Pattern

+ Pan

v PTZ Speed
¢ |dle Motion
r Powerllp
v PTZ Limit
» Time Task

» Default

Speed & v

Step 2  Hacer clicReinicio de
PTZ. Se reinicia el PTZ.

5.3.2.12 Predeterminado

Restaure el PTZ a los valores predeterminados de fabrica.

Esta funcién restaurara el dispositivo a los valores predeterminados. Piénselo dos veces antes de realizar la operacion.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > PTZ > Funcién > Predeterminado. El

Por defectoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-77.
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F |g ure 5-77 configuracion predeterminada

» Preset

¥ Tour
b Scan

» Pattern

» Pan

¥ PTZ Speed

b ldle Motion

» Powerllp

¥ PTZ Limit

v Time Task

» PTZ Restart

Speed |5 T

SteQ 2 Hacer clicPor defecto.

El PTZ se restaurard a los valores predeterminados de fabrica.

5.4 Gestion de eventos

5.4.1 Deteccion de video

La deteccién de video incluye tres tipos de eventos:Deteccién de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de

escena.

5.4.1.1 Deteccion de movimiento

Cuando el objeto en movimiento aparece y se mueve lo suficientemente rapido como para alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido, se
activaran las alarmas.
Step 1  seleccionarConfiguracién> Evento> Detecci6n de video> Deteccién de movimiento. El

Deteccién de movimientoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-78.
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FigUre 5-78 configuracisn de deteccion de movimiento

Motion Detectionl Video Tamper I Scene Changing _

/] Enable

Period Setting

Area Setting

Anti-Dither 5 s (0~100)

[/] Enable Manual Con._..

@ Record
Record Delay 10 s (10~300)

] Relay-out E 2
10

Alarm Delay s (10~300)
[ ] Send Email
[] PTZ

[ Snapshot

Default ‘ ‘ Refresh | | Save

Step 2 Selecciona elPermitiry luego configure los pardmetros segun sea necesario.
Establecer el periodo de armado y desarmado.
1) Haga clicConfiguraciény luego configure el periodo de armado y desarmado en la pagina. Consulte la Figura

5-79.

102



@hua

TEcHNOLOGY Manual de usuario

Figure 5-79 Configuracién del periodo de armado y desarmado

Period
Sun
Maon
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
CJan W Sun ] Mon  [] Tue [Jwed []Thu [] Fri [] sat
MPeriodt | 00 : 00: 00 -| 23: 59 : 50 |
ClPeriod2 | 00 : 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |
ClPeriod3 | 00 : 00 : 00 -| 23 : 59 : 59 |
[Period4 | 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |
(Periods | 00 : 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |
(Period6 | 00 : 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |
I Save I I Cancel I

2) Configure el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo que establezca.
Hay 6 periodos de tiempo para cada dia. Seleccione la casilla de verificacién del periodo de tiempo para
habilitarlo.
Seleccione el dia de la semana (Domingoest4 seleccionado de forma predeterminada; SiTodoCuando se selecciona, el ajuste

se aplica a toda la semana. También puede seleccionar la casilla de verificacién junto al dia para configurarlo por separado).

3) Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrar.
Volveras a laDeteccién de movimientopdgina. Establece el

- area.
Hacer clicConfiguracién, y elAreaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-80. Consulte la Tabla 5-24 y la Tabla
5-25 para obtener una descripcién de los pardmetros. Cada color representa una regién determinada y puede
configurar diferentes regiones de deteccién de movimiento para cada area. La regién de deteccién puede ser

irregular y discontinua.
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Area

Figure 5'80 Configuracién de érea

[ X
Region || [ |
Name | Regioni
Sensitivity [=] () 70
_______ ::: Threshold (=]} 5

AR ERE
: |

Remove All Delete {Or Rightclick )

| Save

Tabla 5-24 Descripcion del pardmetro de configuracién de area

Parametro Descripcion
Los nombres predeterminados son Region1, Region2, Region3 y Regién4, y los nombres se
Nombre
pueden personalizar.
Sensibilidad al cambio de brillo. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil sera que se produzca el
evento de deteccién de movimiento.
Sensibilidad
Puede configurar diferentes sensibilidades para cada regién, con valores que oscilan entre 0 y
100, y se recomienda entre 30y 70.
Detectar la relacion entre el objeto y la regién. Cuanto menor sea el umbral,
L mas facil sera la deteccidon de movimiento.
Limite

Establezca diferentes umbrales para cada regién, con valores que oscilan entre 0y 100, y se

recomienda entre 1y 10.

Forma de onda

grafico

La linea roja indica que la deteccién de movimiento esta activada y la linea verde

indica que no est4 activada.

Eliminar todo

Elimine todas las regiones de deteccién.

Borrar Elimina la region de deteccién del bloque de color seleccionado.
- Otros parametros

Tabla 5-25 Descripcion del pardmetro de deteccion de video
Parametro Descripcion

Anti-vacilacion

El sistema registra solo un evento de deteccién de movimiento dentro del periodo definido. El

rango de valores es de 0 a 100 s.

Permitir
Manual
Control

Desencadenar

Después de habilitar la funcion, se excluiran los eventos de deteccién de movimiento que ocurren
cuando controla el PTZ manualmente. De esta manera, puede reducir la tasa de falsas alarmas de

este tipo de eventos.
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Parametro Descripcion

Registro Después de habilitar la funcién, cuando se activa una alarma, el sistema comenzara a grabar
automaticamente. Antes de utilizar la funcién, debe configurar el periodo de grabacion de la alarma
enAlmacenamiento > Programaciény seleccioneAutoparaModo de grabaciénsobre elControl de

registrospagina.

Retraso de grabacién Cuando termine la alarma, la grabacién de la alarma continuard durante un periodo de tiempo

prolongado. La unidad de tiempo es el segundo y el rango de valores es 10-300.

Salida de relevo Seleccione la casilla de verificaciéon y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de alarma y vincular los

dispositivos de salida de relé correspondientes después de que se active una alarma.

Retardo de alarma Cuando la alarma termine, la alarma continuara durante un periodo de tiempo prolongado. La

unidad de tiempo es el sequndo y el rango de valores es 10-300.

Enviar correo electrénico Después de seleccionar la casilla de verificacién, cuando se activa una alarma, el sistema envia un correo electrénico a la
direccién de correo electrénico especificada. Puede configurar la direccién de correo electrénico en "5.2.5 SMTP (correo

electrénico)".

PTZ SeleccionarPTZy luego configure la accién de vinculacién. Cuando se activa una alarma, el sistema
vincula PTZ para rotar al valor preestablecido. EIActivacidnlas opciones incluyenNinguno,

Preestablecido,RecorridoyPatron.

Instantanea Selecciona elInstantaneacasilla de verificacién y luego el sistema toma una instantdnea
automdaticamente cuando se activa una alarma. Debe configurar el periodo de la instantanea de la

alarma como se describe en "5.5.1.2 Instantanea".

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.1.2 Manipulacion de video

Se activaran alarmas si hay manipulacién de video.
Step 1  SeleccionarConfiguracién> Evento> Detecci6n de video> Manipulacién de video. El

Manipulacién de videoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-81.
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F ig ure 5‘81 Configuracién de manipulacién de video

Motion Detection I Video Tamper I Scene Changing _

[ ] Enable
Record

Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out [i] 2

Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
[]PTZ

Snapshot

Default | ‘ Refresh ‘ | Save

Step 2 Selecciona elPermitiry luego configure los pardmetros segun sea necesario.

1

Para la configuracién de parametros, consulte "5.4.1.1 Movimiento Deteccién. "

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.1.3 Cambio de escena

Las alarmas se activaran si hay un cambio de escena.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Deteccién de video > Cambio de escena. El

Cambio de escenaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-82.
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Figure 5-82 configuracién de cambio de escena

Motion Detection I Video Tamper I Scene Changing _

[ ] Enable

Record
Record Delay 10 s (10~300)

Relay-out 2
10

Alarm Delay s (10~300)
[ ] Send Email
[]PTZ

Snapshot

Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Step 2 Selecciona elPermitiry luego configure los pardmetros segun sea necesario.

1

Para la configuracién de parametros, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento".

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.2 Deteccion de movimiento inteligente

Después de configurar la deteccién de movimiento inteligente, cuando las personas, los vehiculos no motorizados y los vehiculos motorizados
aparezcan y se muevan lo suficientemente rapido como para alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido, se realizarén las acciones de

vinculacién de alarma. La funcién puede ayudarle a evitar las alarmas activadas por el cambio del entorno natural.

L1

- La funcién depende del resultado de la deteccién de movimiento y de todos los demdas pardmetros (excepto
sensibilidad) de la funcién de deteccién de movimiento, incluido el periodo de armado, la configuracién del area 'y
configuraciones de enlace. Si no se activa ninguna deteccién de movimiento, la deteccién de movimiento inteligente no se activara.
motivado.

- Si la deteccién de movimiento no esta habilitada, cuando la deteccién de movimiento inteligente estd habilitada, la deteccién de movimiento
También estara habilitado. Si ambas funciones estan habilitadas, cuando la deteccién de movimiento esta deshabilitada, inteligente
La deteccién de movimiento también se desactivara.

- Cuando se activa la deteccién de movimiento inteligente y se vincula la grabacién, los dispositivos de back-end pueden filtrar
Grabacién con humanos o vehiculos a través de la funcién de bldsqueda inteligente. Para mas detalles, consulte el

manual de usuario correspondiente.

Preparacién

- SeleccionarConfiguracion> Evento> Deteccion de video> Deteccién de movimientoy luego habilite el movimiento
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funcién de deteccién.
- Configure el periodo de armado y el area de deteccion. La sensibilidad de cada regién es mayor que 0y

el umbral no es igual a 100.

Procedimiento

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Deteccién de movimiento inteligente.
ElDeteccién de movimiento inteligenteSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-83.

Figure 5-83 Deteccién de movimiento inteligente

Enable
Effective object Human Motor Vehicle
Sensitivity | Medium V|

| Default | | Refresh | | Save

Step 2  Selecciona elPermitircasilla de verificacion y luego laDeteccién de movimiento inteligenteests
Step 3 habilitado. Seleccione el objeto efectivo y la sensibilidad.
- Objeto efectivo: SeleccionarHumanooVehiculo de motor. CuandoHumanoCuando se selecciona, se
detectaran tanto personas como vehiculos no motorizados.
- Sensibilidad: SeleccionarAlto,Medio, oBajo. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facilmente se
activara la alarma.

Step 4 Hacer dlicAhorrar.

5.4.3 Deteccion de audio

Steg 1 SeleccionarConfiguracién> Evento> Detecci6n de audio> Deteccién de audio. El

Deteccion de audioSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-84.
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Figure 5-84 configuracién de deteccién de audio

[] Input Abnormal

[] Intensity Change

Sensitivity = 0 50
Threshold = () 50
Anti-Dither 5 s (0~100)
Record
Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out [E 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
[] Send Email
[] PTZ
Snapshot
Default l l Refresh l l Save

SteQ 2 Configure los pardmetros segulin sea necesario. Para ver la descripcién de los pardametros, consulte la Tabla 5-26.

Tabla 5-26 Descripcién del pardmetro de deteccién de audio

Parametro Descripcion

Aporte SeleccionarEntrada anormaly luego se activa una alarma cuando hay una entrada de audio
Anormal anormal.

Intensidad SeleccionarCambio de intensidady luego se activa una alarma cuando el cambio en la
Cambiar intensidad del sonido excede el umbral definido.

El valor oscila entre 1y 100. Cuanto menor sea este valor, mayores seran los cambios
Sensibilidad en el volumen del sonido de entrada para que se considere una anomalia de audio.

Debe ajustarlo segun la condicidn real.

El valor oscila entre 1y 100. Configure la intensidad del sonido ambiental que
Limite necesita filtrar. Cuanto mayor sea el ruido ambiental, mayor sera este valor.

Debe ajustarlo segun la condicién real.

1

Para otros parametros, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento".

Step 3 Hacer clicAhorrar.
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5.4.4 Plan inteligente

Los planes inteligentes incluyen IVS, reconocimiento facial, mapa de calor, conteo de personas, metadatos de video, etc. Sélo después

de que se hayan activado los planes inteligentes, podra entrar en vigor la funcién inteligente correspondiente.

L1

Antes de configurar el plan inteligente, debe establecer ajustes preestablecidos por adelantado. Para conocer los métodos de configuracién, consulte

"5.3.2.1 Preestablecido".

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Plan
inteligente. EIPlan inteligenteSe muestra la pagina.
FigUI’E 5-85 Plan inteligente (1)
Smart Plan

Add Plan -

1:Preset 1 X

O

©

| Refresh | | Save |
| (
Steg 2 (Opcional) Haga clic para permitirSeguimiento automatico.
Al habilitar el seguimiento automatico, no es necesario configurar planes inteligentes y el dispositivo realiza el
seguimiento automatico segin un mecanismo interno. Si el seguimiento automatico y el seguimiento de alarmas
del plan inteligente (como IVS) estan habilitados, el dispositivo realiza el sequimiento en el orden de activacién.
Se recomienda desactivar el seguimiento automatico cuando el seguimiento de alarma esta habilitado para evitar desorden.
seguimiento.
Add Plan =
Steg 3 Hacer clic para seleccionar los ajustes preestablecidos que se configuraran.
Step 4 Seleccione planes inteligentes seglin sea necesario.

La funcién seleccionada quedara resaltada. Consulte la Figura 5-86. Haga clic nuevamente para cancelar la

seleccion.
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Figure 5-86 Plan inteligente (2)

et |
Add Plan -

1:Presat1 ®

)

X Preseld X

Refresh | | Save

Steg 5 Hacer clicAhorrar.

5.4.5 SVI

Requisitos basicos para la escena.

- El tamafio del objetivo no deberd exceder el 10% de la imagen.

- El pixel del objetivo no sera inferior a 10x10; el pixel del objeto abandonado no debera ser
inferior a 15x15 (imagen CIF); el ancho y alto del objetivo no seran mas de 1/3 de la imagen.
Se recomienda que la altura del objetivo sea el 10% de la imagen.

- La diferencia de brillo entre el objetivo y el fondo es de al menos 10 valores de gris. El objetivo debera

- estar presente en la imagen durante no menos de 2 segundos consecutivos y la distancia de movimiento
sera mayor que su ancho y no menor de 15 pixeles (imagen CIF).

- Intente reducir la complejidad de monitorear escenas. No se recomienda habilitar IVS en escenas
con objetivos densos y cambios de luz frecuentes.

- Trate de evitar las siguientes escenas: escenas con superficies reflectantes como vidrio, suelo brillante o agua;
escenas perturbadas por ramas de arboles, sombras o insectos alados; Escenas que se exponen a contraluz o

bajo exposicién directa a la luz.

L1

Antes de utilizar la funcién, debe configurar los ajustes preestablecidos de antemano. Para conocer los métodos de configuracion, consulte "5.3.2.1

Preestablecido.”

5.4.5.1 Configuracién de reglas

Establece reglas inteligentes. Siga estos pasos para completar la configuracién.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > IVS > Configuracién de regla. El

Configuracién de reglasSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-87.
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Figure 5-87 Agregar reglas inteligentes

No. Name Rule Type b

l Refresh ] [ Save

SteQ 2 Seleccione los ajustes preestablecidos que se configuraran con reglas inteligentes.

Steg 3 Hacer clic para agregar reglas inteligentes.

1

Haga doble clic en tipo de regla para modificar el tipo de reglas.

Steg 4 Hacer clicAhorrar.

5.4.5.1.1 Cable trampa

Las alarmas se activan cuando el objetivo cruza la linea de advertencia en la direccién definida.

Se requiere cierto tiempo de permanencia y espacio de movimiento para confirmar el objetivo, por lo que debe dejar

algo de espacio a ambos lados de la linea de advertencia durante la configuracién y no acercarlo a obstaculos.

Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos y sin oclusion entre objetivos, como proteccidn
perimetral de areas desatendidas.
Steg 1  SeleccionarCable trampadesde elTipo de reglalista.

Se muestra la pagina de configuraciéon. Consulte la Figura 5-88.
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Rule Config

Target filter

®

) Min Size 0 =0

Pixel Counter

Tracking Target Siz... [=] O

Lock(180s)

(@) MaxSize 5191

F ig ure 5'88 Configuracién de reglas de Tripwire

Preset| 3 Preset3

Parameter Setup

Direction

Alarm Track
Track Time 30 5 (15~300)
+/ Object filter

Effective object W] Human Motor Vehicle

* 8191

Record
0 |0 Record Delay 30 | 5(10~300)
Relay-out E 2
Alarm Delay 10 5 (10~300)

[] Send Email

Snapshot

Refresh l [ Save
Steg 2 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una descripcién de los
parametros, consulte la Tabla 5-27.
Hacer clicClaroa la derecha deRegla de sorteoy podras borrar todas las reglas dibujadas.
Tabla 5-27 Descripcién del pardmetro de dibujo de reglas
Parametro Descripcion

Tamafio méaximo

Tamafio minimo

Establezca el rango de tamafio de los objetivos de deteccién que se filtraran y seleccione el tamafio

maximo o minimo.

[ ] Tamafio maximo: establezca el tamafio maximo de los objetivos que se filtraran. Cuando el objetivo es
mayor que este tamafio, el sistema lo ignorara. La unidad es pixel.

®  Tamafio minimo: establezca el tamafio minimo de los objetivos que se filtraran. Cuando el

objetivo es menor que este tamafio, el sistema lo ignorara. La unidad es pixel.

Contador de pixeles

Ayuda a dibujar con precision el rea objetivo.
Introduzca la longitud y el ancho del drea objetivo enContador de pixelesy haga clicDibujar

objetivopara generar el drea objetivo en la pantalla de monitoreo. La unidad es pixel.

Bloqueo y desbloqueo

Ingrese a la pagina de configuracion de reglas y la funcién de bloqueo se habilitara
automaticamente y el tiempo de bloqueo es de 180 s. Durante este periodo, el dispositivo no puede
rastrear el objetivo. Hacer clicdesbloquearpara liberar el control.

La funcién de bloqueo solo tiene efecto en la pagina de configuracién de reglas. Después de cambiar

a laVivirpagina, el dispositivo puede rastrear el objetivo normalmente.

Step 3

Configure los pardmetros seguiin sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-28.
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Tabla 5-28 Descripcién del pardmetro Tripwire

Parametro Descripcion

L1

Configure el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo que establezca.

1. Haga clicConfiguracién, y luego elPeriodoSe muestra la pagina.
2. Ingrese el valor de tiempo o presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y
arrastrelo directamente a la pagina de configuracién. Hay seis periodos de configuracién cada

dia. Seleccione la casilla de verificaciéon junto al periodo y el periodo establecido sera efectivo.

Periodo
3. Seleccione el dia de la semana (Domingoestd seleccionado de forma predeterminada; SiTodoCuando se
selecciona, el ajuste se aplica a toda la semana. También puede seleccionar la casilla de verificacién
junto al dia para configurarlo por separado).
4. Después de completar la configuracion, haga clic enAhorrarpara volver a la pagina de
configuracién de reglas.
Direccién Configure la direccion del cable trampa. Puedes elegirA->B,B->A0A<->B.

Seleccione la casilla de verificacién y habra un seguimiento de alarma cuando se active una regla
Pista de alarma
inteligente.

Seguimiento del tiempo Configure el tiempo de seguimiento de la alarma.

Seleccione la casilla de verificacién y, cuando se active una alarma, el sistema comenzara a grabar

automaticamente. Antes de utilizar la funcién, debe configurar el periodo de grabacién de la alarma
Registro
enAlmacenamiento > Programaciény seleccioneAutoparaModo de grabaciénen elControl de

registrospagina.

Cuando termine la alarma, la grabacién continuara durante un periodo de tiempo prolongado.
Retraso de grabacion
El rango de valores es de 10 a 300 s.

Seleccione la casilla de verificacién y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de alarma y vincular los
Salida de relevo
dispositivos de salida de relé correspondientes cuando se active una alarma.

Cuando la alarma termine, la alarma continuara durante un periodo de tiempo prolongado. El
Retardo de alarma
rango de valores es de 10 a 300 s.

Selecciona elEnviar correo electrénicocasilla de verificacién, y cuando se activa una alarma, el
Enviar correo electrénico sistema envia un correo electrénico al buzén especificado. Puede configurar el buzén en

Configuracion > Red > SMTP (correo electrénico).

Seleccione la casilla de verificacién y el sistema tomard instantdneas automaticamente en caso de alarmas. Debe
Instantanea

configurar el periodo de la instantdnea enAlmacenamiento > Programacion.

Steg 4 Hacer clicAhorrar.

5.4.5.1.2 Intrusion

La intrusion incluye areas de cruce y funciones dentro del area.

- Area de cruce significa que se activara una alarma cuando un objetivo entre o salga del &rea. La funcién en el drea

- significa que se activara una alarma cuando aparezca un nimero especifico de objetivos en un area de alarma
establecida en un momento determinado. La funcién en el area solo cuenta el nimero de objetivos en el area de
deteccién, independientemente de si son los mismos objetivos.

- Para el intervalo de tiempo de informe de las funciones en el area, el sistema activara la primera alarma y luego
detectara si ocurre el mismo evento en el periodo del intervalo. Si no ocurre el mismo evento durante este

periodo, se borrara el contador de alarmas.

De manera similar a la linea de advertencia, para detectar un evento de entrada/salida, se debe reservar un cierto espacio de

movimiento en la periferia de la linea de érea.
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Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos y sin oclusion entre objetivos, como proteccidn
perimetral de areas desatendidas.
Steg 1 SeleccionarIntrusiéndesde elTipo de reglalista.

Se muestra la pagina de configuracion. Consulte la Figura 5-89.

Figure 5-89 configuracién de intrusién

| %  No. Name Rule Type

KR
21 Rues 3

Rule Config

Parameter Setup

Action Appears [ | Cross
[+/] Alarm Track
Track Time 30 s (15~300)
~/| Object filter
Effecti bject Hi Motor Vehicl
Target filter (® MaxSize 8191 * 8191 e il /1) e RAMcEN O
() Min Si *
() Min Size 0 0 Record
Pixel Counter 0 =0 Record Delay | 30 s (10~300)

Tracking Target Siz... B O Relay-out 2

Alarm Del 10 s (10~300)
Lock(180s) chd

[] Send Email

Snapshot

Refresh } [ Save

Steg 2 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una descripcién de los

parametros, consulte la Tabla 5-27.

1

Hacer clicClaroa la derecha deRegla de sorteoy podras borrar todas las reglas dibujadas.

Step 3 Configure los pardmetros segln sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-29.

Tabla 5-29 Descripcion del pardmetro de intrusién

Parametro Descripcion
Accién Configure la accion de intrusion y podra seleccionarApareceroCruz.
Direccién Seleccione la direccién de cruce entreEntra,Salidas, yEntrada salida.

Para otros pardmetros, consulte "5.4.5.1.1 Tripwire". Hacer

Step 4 dlicAhorrar.

5.4.5.1.3 Objeto abandonado

Se activara una alarma cuando el objetivo seleccionado en la escena de monitoreo permanezca en la pantalla durante mas
tiempo del establecido.

Los peatones o vehiculos que permanezcan demasiado tiempo serian considerados objetos abandonados. Para filtrar dichas
alarmas, puede utilizarFiltro de destino. Ademas, la duracion se puede ampliar adecuadamente para evitar falsas alarmas

por corta estancia de personas.

115




@hua |
TEcHNOLOGY Manual de usuario

Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos, sin cambios de luz evidentes y frecuentes. Para escenas con
objetivos intensivos o demasiados obstéaculos, las alarmas perdidas aumentarian; en el caso de escenas en las que se
queda demasiada gente, aumentarian las falsas alarmas. Seleccione areas de deteccién con textura simple, porque
esta funcién no es aplicable a escenas con textura compleja.
Step 1  Seleccione Objeto abandonado de la lista Tipo de regla. Se

muestra la pagina de configuracién. Consulte la Figura 5-90.

Flg ure 5-90 configuracién de objetos abandonados

Praset| 1 Preset V]

Rule Config

‘ No. Name Rule Type b
® 1 ruer ° |
M 2 Rue2 e |
¥ 5 e o

Parameter Setup

Duration 10 s (6~3600)

Alarm Track

Track Time 30 s (15~300)
Record
Target filter (® MaxSize 5191 * 8101 Record Delay |30 s (10~300)
O MinSize 0 *0 Relay-out El o
Pixel Counter 0 B Alarm Delay 10 s {10~-300)
Send Email
Tracking Target Siz... [=] D 25 =

Snapshot

Lock(180s)

[ Refresh ] l Save

Steg 2 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una descripcién de los

parametros, consulte la Tabla 5-27.

1

Hacer clicClaroa la derecha deRegla de sorteoy podras borrar todas las reglas dibujadas.

Step 3 Configure los pardmetros segln sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-30.

Tabla 5-30 Descripcién del pardmetro de objeto abandonado

Parametro Descripcion

Duraciéon Para un objeto abandonado, la duracién es el tiempo mas corto para activar una alarma después de que

se abandona un objeto.

Para otros pardmetros, consulte "5.4.5.1.1 Tripwire". Hacer

Step 4 dlicAhorrar.

5.4.5.1.4 Objeto faltante

Se activara una alarma cuando el objetivo seleccionado en la escena sea retirado por un tiempo mayor
que el establecido.

El sistema analiza areas estaticas desde el primer plano y determina si se trata de un objeto faltante o de un objeto
abandonado a partir de la similitud entre el primer plano y el fondo. Cuando el tiempo excede el periodo establecido,

se activa una alarma.
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Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos, sin cambios de luz evidentes y frecuentes. Para escenas con
objetivos intensivos o demasiados obstaculos, la alarma perdida aumentaria; para escenas en las que se
queda demasiada gente, la falsa alarma aumentaria. Mantenga la textura del area de deteccién lo mas simple
posible, ya que esta funcién no es aplicable a escenas con textura compleja.

Steg 1 SeleccionarObjeto perdidodesde elTipo de reglalista. Se

muestra la pagina de configuraciéon. Consulte la Figura 5-91.

Figure 5-91 configuracién de objeto faltante

Rule Config

b
Tpwre v o
I
[Abandonca OE V] @
[Missing Obiect v|

Parameter Setup

Duration 10 s (6~3600)

Alarm Track

Track Time 30 s (15~300)
Record
Targetfilter (8 MaxSize 8191 * 8191 Record Delay | 30 s (10~300)
) MinSize 0 &0 Relay-out E 2
Pixel Counter 0 *p Alarm Delay 10 s (10~300)
[] Send Email

Tracking Target Siz... [=] O

Lock{180s)

Snapshot

I Refresh ] l Save

Steg 2 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una descripcién de los

parametros, consulte la Tabla 5-27.

1

Hacer clicClaroa la derecha deRegla de sorteoy podras borrar todas las reglas dibujadas.

Step 3 Configure los pardmetros segln sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-31.

Tabla 5-31 Descripcion del pardmetro de objeto faltante

Parametro Descripcion
Duracion Configure el tiempo mas corto desde que desaparece el objeto hasta que se activa la
alarma.

Para otros pardmetros, consulte "5.4.5.1.1 Tripwire". Hacer

Step 4 dlicAhorrar.

5.4.6 Reconocimiento facial

11

- SeleccionarConfiguracién > Evento > Plan inteligentey luego habilite el reconocimiento facial.

- Esta funcién estd disponible en modelos selectos.
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La funcién puede detectar rostros y compararlos con los de la base de datos de rostros configurada.

5.4.6.1 Deteccion de rostros

Cuando se detecta un rostro humano en la pantalla de monitoreo, se activa una alarmay se ejecuta la actividad
vinculada.
Steg 1 seleccionarConfiguracién > Evento > Reconocimiento facial > Deteccion facial.

ElDeteccion de rostroSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-92.

Figure 5-92 Pagina de deteccion de rostros

rroebetton e ommsecond aer [

Enable

Period

Face Enhancement

[w] Record E] 2

Record Delay 10 Sec. (10~300)
[«] Send Email
Snapshot E [=2
_ Snap Face Image
F PT2 Camerz = - Aftribute ]
- ) | Default I | Refresh | l Save |
Objectfiter (&) MaxSize 8191 * 5191

Pixel Counter 0 =0 Draw Target

Step 2  seleccionarPermitiry podra habilitar la funcién de deteccién de rostros.

Steg 3 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-32.

Tabla 5-32 Descripcion del pardmetro de deteccién de rostros

Parametro Descripcién
El evento de alarma se activara sélo dentro del periodo de tiempo definido. Consulte "5.4.1.1 Deteccién
Periodo
de movimiento".
Rostro
. SeleccionarMejora de la carapara garantizar preferentemente caras despejadas y con poco flujo.
Mejora
SeleccionarRegistroy el sistema graba video cuando se activan las alarmas.
) Para habilitar la grabaciéon de video, debe asegurarse de que:
Registro

- La grabacién por deteccién de movimiento esté habilitada. Para obtener mas informacién, consulte "5.5.1.1
Registro".

- La grabacién automatica esta habilitada. Para obtener mas informacién, consulte "5.5.4 Control de registros".

La grabacién de video no se detendra hasta que haya transcurrido el tiempo de retardo de grabacién que haya
Retraso de grabacién
establecido.

SeleccionarEnviar correo electrénicoy cuando se activan las alarmas, el sistema envia un correo electrénico al buzén especificado.
Enviar correo electrénico
Para conocer la configuracion del correo electrénico, consulte "5.2.5 SMTP (correo electrénico)".
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Parametro Descripcion

L1

Registro".

SeleccionarInstantaneay el sistema toma una instantanea cuando se activan las alarmas.

Instantanea - Primero habilite la instantdnea de deteccién de movimiento. Para obtener mas informacién, consulte "5.5.1.1

- Para buscar y configurar la ruta de almacenamiento de instantaneas, consulte "5.1.2.5 Ruta".

Ajustar imagen de cara Establecer el alcance de la instanténea, incluidoRostroyFoto de una pulgada.

Atributo

en atributos durante la deteccién de rostros.

Selecciona elAtributocasilla de verificacién, haga clic {a}, y luego puedes configurar el humano

Steg 4 Hacer clicAhorrar.

5.4.6.2 Configuracion de la base de datos de rostros

Después de configurar correctamente la base de datos de rostros, los rostros detectados se pueden comparar con la informacién de la base de

datos de rostros. La configuracién de una base de datos de rostros incluye la creacién de una base de datos de rostros, la adicién de imagenes

de rostros y el modelado de rostros.

5.4.6.2.1 Agregar base de datos de rostros

Cree una base de datos de rostros y luego registre imagenes de rostros, es decir, agregue imagenes de rostros a la base de datos de

rostros recién creada.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Reconocimiento facial > Configuracién de base de datos facial. El

Configuracion de la base de datos de rostrosSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-93.

F ig ure 5'93 Configuracion de base de datos facial

FaGR i [ sov Databasa conngl i 1

i

T T —

[ peemn ][ sam

Step 2 Haga clic en Agregar base de datos de rostros.
EIAgregar base de datos de rostrosSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-94.

FigUre 5-94 Agregar base de datos de rostros

Add Face Database

Mame

oK | | Cancel

Step 3 Establecer el nombre de la base de datos de rostros.
Steg 4 Hacer clicDE ACUERDOpara completar la suma.

Se muestra la base de datos de rostros agregada. Consulte la Figura 5-95.
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FigUrE 5-95 se complets Ia adicion de la base de datos de rostros

Fas n frcoomanssocoed] o |

fudgFace utan_ | Capachy Lenk i T

Steg 5 Configure los parametros seglin sea necesario. Para ver la descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-33.

Tabla 5-33 Descripciéon del pardmetro de configuracion de la base de datos de rostros

Parametro Descripcion

Desplegar SeleccionarDesplegary la base de datos de rostros entra en vigor.

La comparacién tiene éxito sélo cuando la similitud entre el rostro detectado y la caracteristica del

Semejanza
Limit rostro en la base de datos de rostros alcanza el umbral de similitud establecido. Después de esto,

Imite
el resultado de la comparacién se muestra en laVivirpagina.

Hacer clicMas informaciénpara administrar la base de datos de rostros. Puede establecer condiciones de busqueda,

Mas informacion
registrar personas y modificar la informacién de las personas.

El evento de alarma se activara sélo dentro del periodo de tiempo definido. Consulte "5.4.1.1 Deteccién

Armar/Desarmar
de movimiento".

Borrar Elimina la base de datos de rostros seleccionada.

5.4.6.2.2 Agregar imagenes de caras

Agregue imagenes de rostros a la base de datos de rostros creada. Se admiten la adicién manual y la importacién por lotes.

Suma manual
Afiade una imagen de una sola cara. Utilice este método cuando registre una pequefia cantidad de imagenes de rostros.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Reconocimiento facial > Configuracién de base de datos facial. El

Configuracién de la base de datos de rostrosSe muestra la pagina.

Step 2 Hacercic Mas informacidnpara configurar la base de datos de rostros.

Se muestra la pagina. Consulte la Figura 5-96.
Figure 5'96 Mas informacion
Face Detecion [Face auabase conne] 4|

| Face Dutabase: 1 & Tk Lt
[ arter Unlimised | Dale of lem 7 Modeling Statu | Linkmited v
Coadarsisin Ty [Unimited  v| Da Fagien Unlemites v —
| Aoguaton | [Batcn Regsirasen| | miodeing s | [ sotesng | B asatome seesenst [ [ 2]

1

Establezca las condiciones de filtrado seglin sea necesario y luego haga clic enBuscar. Se muestra el resultado de la bisqueda.

Step 3 Haga clic en Registro.

EIRegistroSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-97.
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Figure 5-97 Pagina de registro

Registration (X |

Upload Picture

=

Name* Upload Picture

Gender Male

I

Date of Birth | yyyy-mm-dd
Region Unlimited v
City

Credentials.. |IC '
1D Mo.
Address

Memo

Add to task list | ‘ Cancel

Step4 Hacer clicSubir foto.

Importe las imagenes de caras que se cargaran. Se muestra la pagina. Consulte la Figura 5-98.

Puede seleccionar manualmente un area de la cara. Después de cargar la imagen, seleccione un area de la cara y haga clic
DE ACUERDO. Si hay varias caras en una imagen, seleccione la cara de destino y haga clicDE ACUERDOpara salvar la cara

imagen.
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Figure 5-98 Adicién completada
Registration X

Upload Picture

*

Namea*

Gender

Date of Birth | yyyy-mm-dd =

Region Unlimited v
ciy

Credentials._ |IC w

‘ Add to task list ‘ | Cancel

Steg 5 Complete la informacién de la imagen de la cara seglin sea necesario. Hacer

StEIC_) 6 clicAgregar a la lista de tareas.

& Task List 1
SteQ 7 Hacer clic .

ElLista de tareasSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-99.
Flg ure 5-99 adicisn de la lista de tareas completada
Task List £3

Stored successfully., Modeling failed.:4(Picture Decoding Error)

oK ‘ { Remove All

1

Hacer clicEliminar todo, y podras eliminar todas las tareas.

Registro por lotes

Importe varias imagenes de rostros por lotes. Utilice este método cuando registre una gran cantidad de imagenes de

rostros.

Antes de importar imagenes en lotes, nombre las imagenes de la cara en el formato "Nombre#SGénero#BFecha de
nacimiento#NRegién#TCredentialsType#MIDNo.jpg" (por ejemplo,
"John#S1#B1990-01-01#NCN#T1#M330501199001016222" ). Para conocer las reglas de nomenclatura, consulte la Tabla 5-34.

L1

El nombre es obligatorio y el resto son opcionales.

Tabla 5-34 Reglas de nomenclatura para la importacién por lotes
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Reglas de nomenclatura

Descripcion

Nombre

Introduzca el nombre correspondiente.

Género

Ingrese un numero. 1: Hombre; 2: Mujer.

Fecha de nacimiento

Ingrese numeros en el formato aaaa-mm-dd. Por ejemplo, 2017-11-23.

Regién

Ingrese el nombre de la regién.

Cartas credenciales

Tipo

Ingrese un numero. 1: documento de identidad; 2: pasaporte.

NUmero de identificacion

Ingrese el nimero de identificacién.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Reconocimiento facial > Configuracion de base de datos facial. El

Configuracién de la base de datos de rostrosSe muestra la pagina.

SELZ Hacer clic

Mas informacidnpara configurar la base de datos de rostros.

EIBase de datos de rostrosSe muestra la pagina.

Steg 3 Haga clic en Registro por lotes.

ElLista de tareasSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-100.

Task List

Figure 5-100 Registro por lotes

Supported Picture Format(_jpa)

Maming Format: Name#SGender#BDate of Bith#MRegion#TCredentials TypefMID No.
Example: John#S1#B1990-01-01#NCNET 1#M330501199001016222

Gender:1.Male 2. Female

Credentials Type:1.1C 2 Passpori 3. 4. Other

Steg 4 acerdic

Task List

Path:

File Size:

- para seleccionar la ruta del archivo.

Figure 5-101 Registro por lotes

D

28

Browse._.. | | Cancel

Step 5  Hacer clicNavegar.

Se muestra la pagina de registro. Consulte la Figura 5-101.
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Figure 5-102 Registrarse

Task List x|

Registering faces in batch, please wait... 12%

Check Details | | Cancel

Step 6 Unavez completado el registro, haga clic enPréximopara ver el resultado del registro.

5.4.6.2.3 Administrar imagenes de rostros

Agregue imagenes de rostros a la base de datos de rostros; Gestionar y mantener imagenes de rostros para garantizar la informacién

correcta.

Modificar la informacion de la cara
Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, mueva el puntero del mouse a laimagen de la cara o persona
‘
linea de informacion. Hacer clic S O =,y elRegistroSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-103. Después

Para modificar la informacién de la imagen de la cara seguin sea necesario, haga clic enAgregar a la lista de tareas.

Figure 5-103 P4gina de registro

Registration (X

Upload Picture

Name*

Upload Picture

Gender

I

Date of Bitth | yyyy-mm-dd
Region Unlimited W
City

Credenals...

ID No.
Address

Memo

Add to task list ‘ | Cancel

Eliminar imagenes de rostros

Ingrese a la base de datos de rostros y luego elimine la imagen de rostro creada.

- Eliminacién Unica: mueva el puntero del mouse a la imagen de la cara o a la linea de informacién de personas y

=
luego haga clic (0] para eliminar la imagen de la cara.
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- Eliminacién por lotes: mueva el puntero del mouse a laimagen de la cara o a la linea de informacién de personas y luego

haga clicen la esquina superior derecha de las imagenes de la cara o haga clic en la linea'de informacién de la persona.

= Task List 1
Después de seleccionar varios elementos, haga clic enAgregar a la lista de eliminacién, haga clic E y luego haga clic en
DE ACUERDOpara eliminar las imégenes de caras seleccionadas.
- Eliminar todo: cuando vea imagenes de caras en una lista, haga clic en en la linea de informacion de personas (o seleccione
o o . . R . (= Task List1
Todoal ver imégenes de rostros en imagenes), haga clic enAgregar a la lista de eliminacion, haga clic ,

y luego haga clicDE ACUERDOpara eliminar todas las imagenes de caras.

5.4.6.2.4 Modelado de rostros

Extraiga e importe la informacién relevante de las imagenes de rostros a la base de datos mediante el modelado de rostros y cree un

modo de caracteristicas de rostros para una deteccién inteligente, como la comparacién de rostros.

L1

- Cuantas mas imagenes de rostros elijas, mayor sera el tiempo de modelado. Espera pacientemente.

- Durante el proceso de modelado, algunas funciones de deteccién inteligente (como la comparacién de rostros) son
No esta disponible temporalmente y se puede reanudar una vez finalizado el modelado.

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Reconocimiento facial > Configuracién de base de datos facial. El

Configuracién de la base de datos de rostrosSe muestra la pagina.

Steg 2 Hacerdic Mas informacidnpara configurar la base de datos de rostros.

Se muestra la pagina de la base de datos de rostros. Consulte la Figura 5-104.

F ig ure 5‘1 04 Péagina de base de datos de rostros

Face Defecion [Face Database Connig s

| Face Database: on B Tes st

Nama Gensar Unlimited ~| D o0 Bt

Chocernat Ty [Unimied | DN tingen Unimted v [ sewen

[ Fogsmsen | [esicn rwgesvaton] [_osmmgrs | [ soseinn 5 Asd o e twete st [0 [ .2

Steg 3 Elija las imagenes de caras para modelar seglin sea necesario.

1

Hacer clic para ver la imagen de la cara en una lista. Hacer clic [] para ver la imagen de la cara como

miniatura.

- Modelando todo

Hacer clicModelando todoy se modelaran todas las imagenes de rostros en la base de datos de rostros.

- Modelado selectivo

Si hay muchas imagenes de rostros en la base de datos de rostros, establezca las condiciones de filtrado y haga clic enBuscar para

seleccionar imagenes de caras para modelar.
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Figure 5-105 Modelado completado
Task List X

Modeling completed.

(;3, Success:0

0 Failure:0 Search

Close

5.4.6.3 Vinculacién de alarma

Configure el modo de vinculacién de alarmas para la comparacién de rostros.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Reconocimiento facial >
Alarma. EIAlarmaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-106.

Figure 5-106 Enlace de alarma

Face Detection IFace Database cﬂnﬁgl Alarm _

Face Database 1 v|
[v| Relay-out | Alarm Channel1 V|
Alarm Rule | Face Recognition Succeeded [w] Face Recognition Failed
Alarm Delay 1 Sec. (1~300)
Hefresh | ‘ Save

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-35.

Tabla 5-35 Descripcién del pardmetro de vinculacién de alarma

Parametro Descripcion
Base de datos de rostros Seleccione la base de datos de rostros que se configurara con el enlace de alarma.
Regla de alarma Seleccione la regla de alarma segun sea necesario.

Selecciona elSalida de relevocasilla de verificacién y, cuando se activa una alarma, el sistema

Salida de relevo
interactya con los dispositivos de alarma vinculados.

La alarma continuara durante un periodo de tiempo prolongado. El rango de valores es de 1 a 300 s.
Retardo de alarma

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.7 Conteo de personas

L1

- Antes de utilizar esta funcion, debe habilitarConteo de personasenPlan inteligente.
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necesario.

- Esta funcién esta disponible en modelos selectos.

Puede utilizar esta funcién para contar la cantidad de personas en el drea y generar informes.

5.4.7.1 Conteo de personas

Con esta funcién, el sistema puede contar la cantidad de personas que aparecen en la pantalla de monitoreo dentro de un
periodo de tiempo determinado.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Conteo de personas > Conteo de personas.

ElConteo de personasSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-107.

Figure 5-107 configuracién de conteo de personas

People Counting | Report

Wl 1 Rule3 People Counting v L

Parameter Setup

Flowrate Alarm

Enter Mo. 0

Draw Rule Leave No. 0
Stranded Mo. 0

[] Record

Record Delay 10 5 (10~300)
[] Send Email
[1 P12

v Snapshot

Global Setup

Sensitivity = 0 7

Default | | Refresh | | Save |

SteQ 2 Seleccione los ajustes preestablecidos que se configuraran.

Step 3 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una descripcién de los

parédmetros, consulte la Tabla 5-27.

Hacer clicClaroa la derecha deRegla de sorteoy podras borrar todas las reglas dibujadas.

Step 4 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para ver la descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-36.

Tabla 5-36 Descripcion del parametro de conteo de personas

Parametro Descripcion

Muestra el nimero de personas visualizadas en la zona en tiempo real. Hacer clicClaro,

0SD

y el nimero actual sera cero.
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Parametro Descripcion
Selecciona elIngrese No., y cuando el nimero de personas que ingresan alcance el valor establecido,
Ingrese No.
se activara una alarma.
. Selecciona elDeja no., y cuando el nimero de personas que salen alcance el valor establecido,
Deja no. o
se activard una alarma.
Selecciona elVarado No., y cuando el nUmero de personas alojadas alcance el valor
Varado No. . o
establecido, se activarad una alarma.

Para otros parametros, consulte "5.4.5.1.1 Cable trampa". Hacer

Step 5 dlicAhorrar.

5.4.7.2 Informe

Puede ver los resultados estadisticos de las personas en la escena durante el periodo seleccionado.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Conteo de personas > Informe.
ElInformeSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-108.

Figure 5-108 conteo de personas - informe

Stubuies Typa [Nrbar of paccle | Tama Bisnge [y ~

0 o £t trm

#1125 e Doty sngeet masn i 1 24 henan
Fiow Drection’] Enders & Euty [ Ciaghey Mo ChaeType (a) flas Charl () Line Chas

EE ot |

2019-11-25 00:00:00 ~ 2019-11-25 20:00:00 Rule3 People Counting

- e L

Steg 2 Seleccione un preajuste.

Step 3 Selecciona elRegla,Tipo de estadisticas, yIntervalo de tiempo.
Steg 4 seleccione la hora de inicio y finalizacién de la bisqueda de informes.
Steg 5 SeleccionarDireccién del flujoyTipo de grafico.

Step 6 Hacer clicBuscarpara generar informes y haga clic enExportarpara exportar el informe al almacenamiento local.

5.4.8 Mapa de calor

- Antes de habilitarMapa de calor, necesita establecer ajustes preestablecidos enPTZy seleccione la funcién en

elPlan inteligente.

Los datos se sobrescribiran si el disco estd lleno. Haga una copia de seguridad de los datos a tiempo seglin sea necesario.

- Esta funcién esta disponible en modelos selectos.
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5.4.8.1 Mapa de calor

La funcién se puede utilizar para detectar el nivel de actividad de objetos en movimiento en la escena durante un periodo de tiempo
determinado.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Mapa de calor > Mapa de calor.

EIMapa de calorSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-109.

FigUre 5-109 Pagina del mapa de calor

Heat Map I Report

Preset

Enable

i

T
2019-11-07 16

IF PTZ Camerg,

Refresh l l Save

Ste 2 Sseleccione los ajustes preestablecidos que se configuraran.
Steg 3 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y luego se habilita la funcién de mapa de calor. Hacer clicConfiguraciénpara
Steg 4 configurar el periodo de armado. Para obtener mas informacion, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento". Hacer clic
StE‘Q 5 Ahorrar.

5.4.8.2 Informe

Puede ver el informe del mapa de calor de la escena en el periodo de tiempo seleccionado.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Mapa de calor >
Informe. ElInformeSe muestra la pagina.
Step 2 Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién para buscar el informe del mapa de calor.
Steg 3 seleccione un preajuste.
Step 4 Hacer clicBuscary los resultados de la busqueda se mostraran en la pagina. Consulte la Figura 5-110.
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Figure 5-110 Informe

Start Time | 2019-11-01 00 : 00 : OO0 End Time 2019-11-06 1| 16 - 00 00 *Report max range is 1 week.
Preset [1:Preseti v
Search ] [ Export ]

2019-11-01 00:00:00 ~ 2018-11-06 16:00:00 Heat Map Statistics

IP PTZ Camera

5.4.9 Metadatos de video

Con esta funcién, el sistema puede contar el nUmero de vehiculos de motor, vehiculos no motorizados y personas en

la pantalla de monitoreo, identificar las caracteristicas de los vehiculos y personas en la escena y tomar fotografias.

L1

- Antes de utilizar metadatos de video, debe habilitar la funcién en elPlan inteligente.

- Esta funcién esta disponible en modelos selectos.

5.4.9.1 Configuracion de escena

Establezca los pardmetros de instantanea, analisis y alarma en la escena.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Metadatos de video. EIConjunto

de escenaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-111.
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Figure 5-T11 Metadatos de video: conjunto de escenas

Scene Set I Picture I Report

No. Rule Type
i 1 Rule2
2 Rule3
v

Parameter Setup
Traffic Flow Stat. .

[] osD

Period

[C] Capture Complete Vehicle

[] Relay-out E 2

Alarm Delay 10 5 (10~300)

Exclude Re. ..

Target filter (8 MaxSize 8191 * 8101

O MinSize 0 =0 [ pemut || Retesn [ saw
Pixel Counter 0 =l 0
o @)
Focus @
Inis @

Step 2 Haga clic en elPreestablecidolista para seleccionar el ajuste preestablecido para configurar los metadatos de video.
Step 3 Haga clic Hagregar un tipo de regla.
Steg 4 Modifique los pardmetros segun sea necesario.

- Haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla.

- Seleccione el tipo de regla deGente,Vehiculo no motorizadoyVehiculo de motor.

Haga clic en el correspondiente L para eliminar elementos de deteccidn.

Steg 5 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-37.

Tabla 5-37 Descripcion de los pardmetros del conjunto de escenas

Parametro Descripcion

Flujo de personas

Estadisticas

No motor
Flujo de vehiculos Después de la seleccion, las estadisticas del flujo de trafico se mostraran en la pantalla.

Estadisticas

Flujo de trafico

Estadisticas

osD Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la superposicién OSD. Las estadisticas se

mostraran en elVivirpagina en forma de informacién OSD.

Claro Haga clic en él para borrar las estadisticas de vehiculos de motor, vehiculos no motorizados y personas.

Para otros pardmetros, consulte "5.4.5.1.1 Tripwire". Hacer

Step 6 clicAhorrar.
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5.4.9.2 Superposicion de imagenes

Configure la informacién de superposicién en la instantanea.
StEQ 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Metadatos de video > Superposicion

. ElImagenSe muestra la pagina.

Seleccione el tipo de superposicién de imagen entre Personas, Vehiculo no motorizado y Vehiculo motorizado.

Step 2

Consulte la Figura 5-112, la Figura 5-113 y la Figura 5-114.
Figure 5-112 superposicién de imagen: vehiculo de motor

Picture Overlay
Type | Motor Vehicle v

Scene Set I Picture I Report

Time
Location

Upload Picture
License Plate Vehicle Body Pic..

Default ] [ Refresh } [ Save

Figure 5-113 superposicién de iméagenes: vehiculos sin motor
cmesa | vowne | ot

Picture Overlay
Type | Non-motor Vehicle v

Time
Location

Upload Picture
License Plate Vehicle Body Pic...

I Default ] l Refresh ] [ Save
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FigUrE 5-114 superposicion de imagenes: personas

Picture Overlay
Type [People v

Time
Location

Upload Picture
License Plate Vehicle Body Pic..

Default ] [ Refresh ] I Save

Steg 3 Seleccione la informacién superpuesta segun sea necesario.

1

Si seleccionasUbicacién, debe ingresar manualmente la ubicacién del dispositivo.

Steg 4 Hacer clicAhorrar.

5.4.9.3 Informe

Puede ver la cantidad de vehiculos, no vehiculos y personas en la escena durante el periodo
seleccionado.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Metadatos de video >
Informe. ElInformeSe muestra la pagina. Selecciona elTipo de
Step 2 informe.
Steg 3 Sseleccione la hora de inicio y finalizacién de la busqueda de informes.
Steg 4 seleccione el tipo de estadisticas de flujo de tréfico.
Step 5 Hacer clicBuscarpara generar informes. Consulte la Figura 5-115.
Figure 5-115 Informe de metadatos de video
LTt |

Rimpert Type [Hour Ao | Start Time | 2019-10-27 FH[ 1B 00 00 | EndTme 20131127 =i 17 oo “hdae query range of rport i 1 hour
Tuafte Viow Sistatics Tygm f Mokor Vehicle b Monamolor Vebic b People LA Dispiay Mo Repot Typs @) DarChat () UeeChart  Presel  fhas selected 1 dams =]

| semsn

2019-11-27 16:00:00 ~ 2019-11-27 17:00:00 Structured Statistics

W gt vetiets B et M Fmople o 51
Vit

1

11T 1600 VT 1608 TG 69 VI 6 AL ] 117 162 L IATE VRT3 11T 1640 VIGT 1548 VIRT 1850 VIRT EAS
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5.4.10 Alarma

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Alarma.
ElIAlarmaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-116.

Figure 5-116 Alarma

v

[ ] Enable

Relay-in ' Alarm 1 A

Anti-Dither 0 s (0~100)  Sensor Type

Record

Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out E 2

Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
[] PTZ

Snapshot

Default | ‘ Refresh | ‘ Save

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-38.

Tabla 5-38 Descripcion del pardmetro de configuracién de alarma

Parametro Descripcion
Permitir Selecciona elPermitircasilla de verificacion y luego se habilita el enlace de alarma.
Entrada de relevo Seleccione la entrada de alarma y habré 7 entradas de alarma disponibles.

Hay dos tipos:NO(normalmente abierto) yCAROLINA DEL NORTE(normalmente cerrado). Cambia desde NOa
Tipo de sensor CAROLINA DEL NORTEy se habilitara el evento de alarma. Cambia desdeCAROLINA DEL NORTEaNOy el evento

de alarma se desactivara.

1

Para otros pardmetros, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento".

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.11 Anormalidad

La anomalia incluye 7 eventos de alarma:Sin tarjeta SD,Advertencia de capacidad,Error de tarjeta SD, Desconexién,

Conflicto de propiedad intelectual,Acceso ilegal, yExcepcion de seguridad.
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5.4.11.1 Tarjeta SD

En caso de una excepcién en la tarjeta SD, se activard una alarma. Siga estos pasos para completar la

configuracién.

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Anormalidad > Tarjeta SD.

ElTarjeta SDSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-117, la Figura 5-118 y la Figura 5-119.

5D Card

Event Type
[ ] Enable
[/ Relay-out
Alarm Delay

[ ] Send Emall

SD Card

Event Type
[ ] Enable
[/ Relay-out
Alarm Delay

[ ] Send Email

Figure 5-117 sin tarjeta SD

Network I lllegal Access ISecurity Exception-

'No SD Card v

] 2
10

s (10~300)

‘ Default | | Refresh | | Save ‘

Figure 5-118 Errorde tarjeta SD

Network I lllegal Access ISecurity Exception-

'SD Card Error v|

ENE
10

s (10~300)

‘ Default ‘ ‘ Refresh | | Save
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Figure 5-119 Advertencia de capacidad

SD Card I Network I lllegal Access ISecurity Exception-

Event Type | Capacity Warning v
[ ] Enable
Capacity Limit 10 %(0~99)
Relay-out m 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-39.

Tabla 5-39 Descripcién del pardmetro de excepcién de la tarjeta SD

Parametro Descripcion

Permitir Seleccione la casilla de verificacién para habilitar esta funcion.

Capacidad Configure el porcentaje de espacio libre, y si el espacio libre en la tarjeta SD es menor
Limite que el porcentaje definido, se activa una alarma.

1

Para otros pardmetros, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento".

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.11.2 Excepcion de red

En caso de una excepcién en la red, se activara una alarma. Siga estos pasos para completar la
configuracién.
Sﬁm SeleccionarConfiguracion > Evento > Anormalidad > Red.

EIRedSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-120 y la Figura 5-121.
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SD Card

Event Type
Enable
[ ] Record
Record Delay
[ ] Relay-out

Alarm Delay

SD Card |

Event Type
Enable
[ ] Record
Record Delay
[ ] Relay-out

Alarm Delay

Figure 5-120 Desconexidn

Network I lllegal Access ISecurity Exception-

' Disconnection v

10 s (10~300)
il 2
10

s (10~300)

‘ Default ‘ | Refresh | | Save |

F Ig ure 5-127 confiicto de propiedad intelectual

Network I llegal Access ISecurity Exception-

|IP Conflict v

10 s (10~300)
2
10

s (10~300)

| Default | | Refresh | | Save

SteQ 2 Configure los pardmetros seguiin sea necesario. Consulte la Tabla 5-40.

Tabla 5-40 Descripcion del parametro de excepcién de red

Parametro Descripcion

Permitir Seleccione la casilla de verificacién para habilitar esta funcion.

[1

Para otros pardmetros, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento".

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.11.3 Acceso ilegal

La alarma de acceso ilegal se activa cuando la contrasefia de inicio de sesidn se ingresa incorrectamente mas veces de las

establecidas.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Anormalidad > Acceso ilegal.

ElAcceso ilegalSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-122.
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Figure 5-122 Acceso ilegal
SD Card I Network I lllegal Access ISecurity Exception-

Enable
Login Error 3 time (3~10)
Relay-out 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
| Default | ‘ Refresh ‘ | Save

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-41.

Tabla 5-41 Descripcion del parametro de acceso ilegal

Parametro Descripcion

Permitir Seleccione la casilla de verificacién para configurar la alarma de acceso ilegal.

Error de inicio de sesién Después de ingresar una contrasefia incorrecta durante los tiempos establecidos, se activara la
alarma por acceso ilegal y la cuenta se bloqueara.

1

Para otros pardmetros, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento".

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.11.4 Excepcién de seguridad

Cuando ocurre un evento que afecta la seguridad del dispositivo, se activara una alarma de excepcién de seguridad.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Evento > Anormalidad > Excepcién de seguridad. El
Excepcion de seguridadSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-123.

Figure 5-123 Excepcion de seguridad

SD Card I Network I llegal Access ISecurity Exceplion-

[ ] Enable
Relay-out 2

Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email

‘ Default ‘ | Refresh | ‘ Save

Steg 2 Configure cada pardmetro segln sea necesario. Para obtener mas informacién, consulte "5.4.1.1 Deteccién de movimiento".

Step 3 Hacer clicAhorrar.
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5.5.1 Horario

Antes de establecer el horario, asegurese de queModo de grabacionesAutoenControl de registros.

L1

Si elModo de grabaciénesApagado, el Dispositivo no grabara ni tomara instantaneas segun el cronograma.

5.5.1.1 Registro

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Almacenamiento > Programar >
Grabar. EIRegistroSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-124.

Figure 5-124 Registro

[+ General ® Motion Alarm W
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

RNy S O O B O

Wed

Thu

Fri

e

Holiday

l Default l l Refresh l l Save l

Step 2  seleccione el dia de grabacién de lunes a domingo. Hacer clicConfiguraciéna la derecha, y el ConfiguraciénSe

muestra la pagina. Consulte la Figura 5-125.

Configure el periodo de grabacién seguin sea necesario. Puede configurar hasta seis periodos por un

- dia. Puedes seleccionar 3 tipos de grabacién:General, MovimientoyAlarma.

1

Para establecer el periodo de tiempo, también puede mantener presionado el botén izquierdo del mouse y arrastrar directamente

sobre elRegistropagina.
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Figure 5-125 configuracion del horario de grabacién

Setting
[ An ¥ S [OmMon [JTue [JWed []Thu [ Fri [ sat
Period1 00: 00: 00 |- 23: 59 : 59 [ ] General Motion [ Alarm
Period2 00: 00 : 00 |- 23 : 58 : 59 [ ] General [ | Motion [ | Alarm
Period3 00: 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 [] General [| Motion [ | Alarm
Period4 00: 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 [] General [ | Motion [ | Alarm
Period5 00: 00: 00 |-| 23 : 59 - 59 [ ] General [ | Motion [ | Alarm
Periods 00: 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 [ ] General [ | Motion [ | Alarm

sawe | | cancel |

Steg 3 Hacer clicAhorrarpara volver a laRegistropagina. Consulte la Figura 5-126.

En este momento, el gréfico de colores muestra visualmente el periodo de tiempo establecido.

B Verde: Representa grabacién general. Amarillo: Representa
grabacion por deteccién de movimiento.

& Rojo: Representa la grabacion de alarma.

Figure 5-126 Configuracién del cronograma de grabacién completada

] Haliday

[ General m Motion

[=]
[v]
o+
(=r]
[==]
=

12 14 16 18 20

Alarm W

22

24

Sun

Tue

Wed

Thu

Sat

Holiday

|

|
Fni

|

|

[ Default l [ Refresh ] [ Save ]

Step 4 Sobre elRegistropégina, haga clicAhorrar, y elGuardar jExitoso!Aparecera el mensaje, lo que significa que

se ha configurado el programa de grabacion.

5.5.1.2 Instantanea

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Almacenamiento > Programacién >

Instantanea. EllnstantaneaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-127.
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Figure 5-127 Instantanea

ecos | sapsner | ey srec

V| General m Motion Alarm H

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Wed

Thu

Fni

Holiday

|
RAERERARAREREARNRNEERRARRRANARRARARRARARRARAES
|
|
RARRERRARARERENARARNERRANERRARAREARARRARARRRRAES
|
|
|

[ Default ] [ Refresh J [ Save J

Steg 2 Para conocerla configuracién del programa de instanténeas, consulte los Pasos 2y 3 en "5.5.1.1 Grabar".
Steg 3 Hacer clicAhorrar, y elGuardar jExitoso!Se mostrard un mensaje, lo que significa que se ha configurado el

programa de instantaneas.

5.5.1.3 Calendario de dias festivos

Puedes establecer fechas especificas como dias festivos.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Almacenamiento > Programacién > Programacioén de

vacaciones. ElCalendario de vacacionesSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-128.
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Figure 5-128 calendario de vacaciones

IHnIiday Schedule -

Record I

[ ] Record [ | Snapshot

Snapshot

Calendar Dec v
Sun Mon Tue Wen Thu Fri Sat
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31
Refresh ‘ l Save
SteQ 2 Seleccione una fecha.
La fecha seleccionada sera un dia festivo y se mostrarad en amarillo.
Step 3 SeleccionarRegistrooInstantaneay luego haga clic enAhorrar. ElGuardar jExitoso!Se mostrar4 el
mensaje.
Steg 4 Sobre elRegistrooInstantaneapagina, haga clicConfiguraciéna la derecha deDia festivo. El método de
configuracién es el mismo que el de lunes a domingo.
Step 5 Establezca el periodo de tiempo de un dia para elDia festivo, y la grabacién o instantanea se tomara

segun el periodo de vacaciones.

5.5.2 Instantanea por ubicacion

El sistema puede tomar instantaneas cuando el dispositivo gira segun ciertos ajustes preestablecidos.

L1

Debe establecer ajustes preestablecidos con anticipacion.

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Almacenamiento > Instantanea por ubicacién.

ElInstantanea por ubicaciénSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-129.
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Figure 5-129 Instantanea por ubicacién

Preset Preset Title Snapshotw
1 Preset1 »
2 Preset? »
Refresh J { Save

SteQ 2 Seleccione ajustes preestablecidos.

- Habilite la instantdnea por ubicacién.

Hacer clic para habilitar la funcién para el preset correspondiente.

Snapshotw

Hacer clic

y luego seleccioneTodo habilitadopara habilitar la funcién para todos

Preajustes.

- Deshabilitar instantadnea por ubicacién.
-Hacer clic para desactivar la funcién del preajuste correspondiente.

Snapshot v

Hacer clic

y luego seleccioneTodos deshabilitadospara desactivar la funcién para todos

Preajustes.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.3 Destino

5.5.3.1 Ruta

Configure la ruta de almacenamiento de grabaciones e instantdneas del dispositivo y seleccione la tarjeta SD local, FTP y NAS
para el almacenamiento. Aimacene grabaciones e instantédneas segln el tipo de evento, correspondiente respectivamente a
General,MovimientoyAlarmaen la programacién y luego seleccione el tipo correspondiente de grabaciones o instantdneas
para su almacenamiento.

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Almacenamiento > Destino > Ruta.
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EICaminoSe muestra la pagina, consulte la Figura 5-130.

Figure 5'1 30 Configuracién de ruta

| ] ] e

Record Snapshet
Event Type Mabion Detection Aarm Event Type Schaduled Mation Detection Alarm
Local I i Local o o 4
FTP 1 FTP [
MAS NAS ]
| Drefault | | Refresh | l Save |

Steg 2 seleccioneel tipo de evento correspondiente y el método de almacenamiento segulin sea necesario. Para obtener mas informacién, consulte la

Tabla 5-42.
Tabla 5-42 Descripcion del parametro de ruta
Parametro Descripcion
Tipo de evento Seleccione Programado, Deteccién de movimiento o Alarma.
Local Guarde grabaciones o instantaneas en la tarjeta SD.
ftp Guarde grabaciones o instantaneas en el servidor FTP.
NAS Guarde grabaciones o instantaneas en el servidor NAS.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.3.2 Locales

Muestra la informacion de la tarjeta SD. Puedes configurarlo como sélo lectura o lectura y escritura; También puedes intercambiarlo en caliente o
actualizarlo.

SeleccionarConfiguracion > Almacenamiento > Destino > Local, y elLocalSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-131.

Flg ure 5-131 Aimacenamiento local

O e R N e

Name Status. Attribute Used Capacity/Total Capacity

| Reagony, || fiead & e [[ ot swap |l Retresh ] Format ]

il

- Hacer clicSolo lecturay la tarjeta SD estd configurada en solo lectura. Hacer clic
- Leer escribiry la tarjeta SD estd configurada para lectura y escritura. Hacer clic
- Intercambio en calientepara retirar la tarjeta SD. Hacer clicActualizarpara

- comenzar a formatear la tarjeta SD.

L1

Después de formatear la tarjeta SD, los datos se borraran. Piénselo dos veces antes de realizar la operacion.

5.5.3.3 FTP

La funcién FTP se puede habilitar solo cuando se selecciona como ruta de destino. Cuando la red esta
desconectada o no funciona, puede guardar grabaciones e instantaneas en la tarjeta SD usando
Emergencia (local)funcion.

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > AlImacenamiento > Destino >

FTP. EIftpSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-132.
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FigU re 5' 1 32 Configuracién de FTP

Path | Local | FTP | NAS -

Enable | SFTP(Recommended) V|

Server Address 0.0.00

Port 22 (0~655335)
Username anonymity

Password LYY

Remote Directory share

Emergency (Local)

[ Default l [ Refresh ] l Save

Step 2  Selecciona elPermitircasilla de verificacion y la funcién FTP estara habilitada.
- Puede haber riesgos si la funcién FTP esta habilitada. Piénselo dos veces antes de habilitar el
funcién.
- SFTPSe recomienda para garantizar la seguridad de la red.

Steg 3 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-43.

Tabla 5-43 Descripcién del pardmetro FTP

Parametro Descripcion
Direccién del servidor La direcciéon IP del servidor FTP.
Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.
Nombre de usuario El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.
Contrasefia La contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.
Remoto
La ruta de destino en el servidor FTP.
Directorio
Emergencia Si habilita la funcién, en caso de excepcién de almacenamiento FTP, las grabaciones y las
(Local) instantaneas se almacenaran en la tarjeta SD local.

Step 4 Hacer clicpruebapara verificar el nombre de usuario y la contrasefia, y probar si FTP est4 conectado al dispositivo.

Steg 5 Hacer clicAhorrar.

5.5.3.4 NAS

Esta funcién solo se puede habilitar cuando se selecciona NAS como ruta de destino. Seleccione NAS para almacenar archivos
en el servidor NAS.
SteQ 1 SeleccionarConfiguracién > AlImacenamiento > Destino >

NAS. EINASSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-133.
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Figure 5‘1 33 Configuracién del NAS

Path I Local I FTP | NAS .

Enable |NFS v/

Server Address 0.0.00

Remote Directory

Default ] l Refresh ] l Save

Steg 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-44.

Tabla 5-44 Descripcion de los pardametros NAS

Parametro Descripcion

Permitir Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién NAS. SeleccionarNFSoPYMEfuncién.

Puede haber riesgos siNFSoPYMEesta habilitado. Piénselo dos veces antes de habilitar el

funcién.
Direccién del servidor La direccion IP del servidor NAS.
Remoto . .

La ruta de destino en el servidor NAS.
Directorio

Step 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.4 Control de registros

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Almacenamiento > Control de grabacion.
ElControl de registrosSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-134.

Figure 5-134 control de registros

Pack Duration 30 Min. (1~120)
Pre-event Record 5 5 (0~5)
Disk Full | Overwrite V|
Record Mode ® Auto () Manual () Off
Record Stream | Main Stream W |
‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-45.
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Tabla 5-45 Descripcion del pardmetro de control de registro

Parametro Descripcion

Duracién del paquete Establezca la duracién del paquete de cada archivo de grabacién. Son 30 minutos por defecto.

Pre-evento Establezca el tiempo de pregrabacién. Por ejemplo, si ingresa 5, cuando se activa una
Registro alarma, el sistema lee la grabacién de los primeros 5 segundos en la memoria y luego la

graba en un archivo.

1]

Si se produce una grabacién por alarma o por deteccién de movimiento, si no hay
grabacion antes, los datos de video dentro de N segundos antes de que comience la

grabacién también se grabaran en el archivo de video.

Disco lleno Puedes elegirDeteneroSobrescribir.
- Detener: El sistema deja de grabar cuando el disco estéd lleno.
- Sobrescribir: El sistema sobrescribe los archivos mas antiguos y sigue grabando cuando el

disco esta lleno.

L1

Los datos se sobrescribirdn si el disco esta lleno. Haga una copia de seguridad del archivo a tiempo segun sea

necesario.

Modo de grabacién Puedes elegirAuto,ManualoApagado. SeleccionarManualmodo para comenzar a grabar

inmediatamente y seleccioneAutoModo para grabar dentro del horario.

Grabar secuencia Seleccione Transmisién principal o Transmisién secundaria.

5t€‘Q3 Hacer clicAhorrar.
5.6 Gestion del sistema

5.6.1 Configuracién del dispositivo

5.6.1.1 Generalidades

Step 1 SeleccionarConfiguracién > Sistema > General > General. El
GeneralSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-135.

Figure 5-135 configuracién general

MName SCO7TBATYAJS1BEB
Language | English W |
Video Standard | PAL v
| Default ‘ ‘ Refresh | ‘ Save

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-46.
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Tabla 5-46 Descripcién de los pardmetros de configuracién general

Parametro Descripcion

Establezca el nombre del dispositivo.

Nombre m

Los diferentes dispositivos tienen nombres diferentes.

Idioma Seleccione el idioma que se mostrara.

Estandar de video Seleccione el estandar de video deCAMARADAYNTSC.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.1.2 Fecha y hora

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Sistema > General > Fecha y hora. El
Fecha y horaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-136.

Figure 5-136 Fechay hora

e | oaarme [

Date Format | YYYY-MM-DD v

Time Format | 24-Hour V|

Time Zone | (UTC+06:00) Astana V|

Current Time 2020-02-27 = 09 . 15 10
[ ] DsT

DST Type ® Date ) Week

Start Time | Jan v |1 wv| 00 : 00: 00

End Time | Jan v||2 wv| 00 00: 00
[ | NTP

Server clock.isc.org

Port 123

Interval 10 Min. (0~30}

Default | | Refresh | | Save

Step 2 Configure los pardmetros seguiin sea necesario. Consulte la Tabla 5-47.

Tabla 5-47 Descripcion del parametro de fecha y hora

Parametro Descripcion

Formato de fecha

MM-DD-AAAAYDD-MM-AAAA.

Seleccione el formato de fecha. Hay tres formatos disponibles:AAAA-MM-DD,

Formato de tiempo Seleccione el formato de hora. Hay dos formatos disponibles:24 horasy12 horas.
Zona horaria Establezca la zona horaria local.

Tiempo actual La hora actual del dispositivo.

horario de verano Selecciona elHora de inicioyHora de finalizaciéndel horario de verano en elFechaformato oSemanaformato.
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Parametro Descripcion

NTP Selecciona eINTPmarque la casilla para habilitar la funcién de sincronizacién de hora de la red.

Establezca la direccién del servidor de hora.

L1

Servidor
Configure la funcién de sincronizacién de red del servidor NTP y la hora del dispositivo se
sincronizara con la hora del servidor.

Puerto Establezca el nimero de puerto del servidor de hora.

Intervalo Establezca el intervalo de sincronizacién del dispositivo y el servidor de hora.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.2 Configuracion de la cuenta

5.6.2.1 Cuenta

La gestion de usuarios solo estd disponible para usuarios administradores.

- ParaNombre de usuarioyNombre del grupo, la longitud maxima es de 15 caracteres. El nombre de usuario sélo
puede constar de nimeros, letras, subrayados, puntos y @; El nombre del grupo sélo puede constar de nimeros, letras
y subrayados.

- La contrasefa debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos tipos de
caracteres entre mayusculas, minusculas, niUmeros y caracteres especiales (excluyendo '"; : &). La contrasefia
de confirmacién sera la misma que la nueva contrasefia Establezca una contrasefia de alta sequridad de
acuerdo con la indicacién de seguridad de la contrasefia.

- El nUmero de usuarios y grupos es 19y 8 respectivamente de forma predeterminada.

- La gestion de usuarios adopta un método de dos niveles: grupo y usuario. No se pueden duplicar los nombres
de grupo ni los de usuario y un usuario sélo puede pertenecer a un grupo.

- Los usuarios actualmente conectados no pueden modificar sus propios permisos.

- El usuario es administrador por defecto. EladministraciénLa cuenta se define como usuario con privilegios elevados.

5.6.2.1.1 Nombre de usuario

SeleccionarConfiguracion > Sistema > Cuenta > Cuenta > Nombre de usuarioy puede habilitar el inicio de sesién anénimo, agregar
usuarios, eliminar usuarios, modificar contrasefias de usuarios y realizar otras operaciones. Para ver la pagina de configuracién,
consulte la Figura 5-137.

Figure 5-137 Pagina de cuenta

o | onvvr

Anomymous Login
1 admen - i s account ! E a
" Authority
Uses Live Flayback System System Info Marual Contecd Filo Backig Strage
Event Netwaork Penpheral AY Parameter PTZ Securty Mavenance
| i Lisee J
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L1

No hay ningtn permiso disponible para la informacién de la versién y otros botones, exceptoSalida de relevo,Marca, y

Control de limpiaparabrisasenVivirpagina por el momento.

Inicio de sesién anénimo

Selecciona elInicio de sesién anénimocasilla de verificacién y podra iniciar sesién en el dispositivo de forma anénima sin nombre de
usuario ni contrasefia después de ingresar la IP. Los usuarios anénimos sélo tienen permiso de vista previa en la lista de permisos. En

el inicio de sesi6n anénimo, haga clic enCerrar sesiénpara iniciar sesién en el Dispositivo utilizando otros nombres de usuario.

L1

DespuésInicio de sesion anénimoesta habilitado, el usuario puede ver datos de audio y video sin autenticacion.

Piénselo dos veces antes de habilitar la funcion.

Agregar usuarios

Agregue usuarios al grupo y establezca permisos.
Como usuario predeterminado con la maxima autoridad, el administrador no se puede eliminar.

Step 1 Hacer clicAgregar usuario.

EIAgregar usuarioSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-138.
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Figure 5-138 Agregar usuarios
Add User | X

Username Must

Password

The minimum pass phrase length is 8 characters

Confirm Password

Group Name |admin W

Memo

Operation Permission Restricted Login

1 An e

User

Live

Playback
System
System Info
Manual Control
File Backup
Storage

Event

Network

Peripheral

RERJRARRARRER AR

AV Parameter
M PTZ
| Security

M Maintenance Vv

Save l [ Cancel

Steg 2 IngresarNombre de usuarioyContraseiia, confirmar contrasefia, seleccionarNombre del grupoy luego agregue
Memorandum.
Steg 3 Establezcael permiso de operacién y el inicio de sesién restringido.
- Permiso de operacion: haga clicPermiso de operacidny luego seleccione el permiso de operacién del
usuario seguin sea necesario.
- Inicio de sesioén restringido:Haga clic en Inicio de sesion restringidoy se muestra la pagina que se muestra en la
Figura 5-139. Puede controlar el inicio de sesién en el dispositivo configurando elDireccién IP,Periodo de validezy

Intervalo de tiempo.
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Figure 5'1 39 Inicio de sesion restringido

Weak | Mediuml Sirong

Restricted Login

VPagsess v 1. 0. 0. 1

Step 4 Hacer clicAhorrar.

Modificar usuarios

Step 1 waceraic - correspondiente al usuario que desea modificar.

EIModificar usuarioSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-140.
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Figure 5-140 Modificando usuarios

Modify User X

LUsername admin L

[ Modify Password
Group Mame admin b
Memo admin "s account
Authority ~ Al
o User
o Live
~| Playback
o

System

Save | | Cancel

Steg 2 Modifique la informacién del usuario seguin sea necesario.

Step 3 Hacer clicAhorrar.

Modificar contrasefa

Step 1  Selecciona elModificar la contrasefiacasilla de verificacion.
Steg 2 Ingrese la contrasefia anterior y la nueva, y confirme la contrasefia. Hacer clic

Step3 Ahorrar.

Eliminar usuarios

Hacer clic correspondiente al usuario que se va a eliminar, y el usuario se puede eliminar.

L1

Los usuarios/grupos de usuarios no se pueden recuperar después de la eliminacién. Piénselo dos veces antes de realizar la operacion.

5.6.2.1.2 Nombre del grupo

SeleccionarConfiguracién > Sistema > Cuenta > Cuenta > Nombre del grupoy puede agregar grupos, eliminar
grupos, modificar contrasefias de grupo y realizar otras operaciones. Para la pagina, consulte la Figura 5-141.

F ig u'fe 5'1 41 Configuracién del grupo de usuarios

an grown ’ -
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Agregar grupos

Para operaciones especificas, consulte "5.6.2.1.1 Nombre de usuario".
Modificar grupos

Para operaciones especificas, consulte "5.6.2.1.1 Nombre de usuario".
Eliminar grupos

Para operaciones especificas, consulte "5.6.2.1.1 Nombre de usuario".

5.6.2.2 Usuario Onvif

En la pagina web, puede agregar usuarios ONVIF o modificar usuarios existentes.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Sistema > Cuenta > Usuario Onvif. El
Usuario OnvifSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-142.

Figure 5-142 usuario onvif

s | ovoruse |

[
Step 2 Hacer clicAgregar usuario.

EIAgregar usuarioSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-143.

Figure 5-143 Agregar usuarios

Add User [ X

Uzemame Must

Password

The minimum pass phrase length is & characters

Confirm Password

Group Mame |E|drr|in V|

| Save | | Cancel |

Step 3 Configure el nombre de usuario y la contrasefia, confirme la contrasefia y luego seleccione el nombre del grupo. Hacer

Step 4 clicAhorrar.

1

- Hacerclic " para modificar la informacién del usuario.

-

- Hacer clic para eliminar usuarios.
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5.6.3 Seguridad

5.6.3.1 Autenticacion RTSP

Configure el método de autenticacién para la transmisién de medios.
Step 1  SeleccionarConfiguracién > Sistema > Seguridad > Autenticacién RTSP. El
Autenticaciéon RSTPSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-144.

Figure 5-144 autenticacién RTSP
RTSP Authenticatinnl System Service I HTTPS I Firewall

Authorize Mode | Digest ' |

Default || Refresh | | Save |

Step 2 Selecciona elModo de autorizacién. Puedes seleccionar entreDigerir,BasicoyNinguno. EsDigerirpor

defecto.

1

- Hacer clicPor defecto, yDigerirse selecciona automaticamente.

- SeleccionarNingunoy “El modo sin autenticacién puede tener riesgos. ;Estas seguro de habilitarlo?
Se mostrard el mensaje. Piénselo dos veces antes de seleccionar el modo.

- SeleccionarBasicomodo y "El modo de autenticacidn basica puede tener riesgos. ;Esta seguro de

;permitirle?" Se mostrara el mensaje. Piénselo dos veces antes de seleccionar el modo.

5.6.3.2 Servicio del sistema

Puede configurar el servicio del sistema para garantizar la seguridad del sistema.
StEQ 1 SeleccionarConfiguracion > Sistema > Seguridad > Servicio del sistema. El

Servicio del sistemaSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-145.
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Figure 5-145 servicio del sistema

RTSP Authenticau‘onl System Service I HTTPS | Firewall _

SSH [] Enable

Multicast/Broadcast... ] Enable

Password Reset [+/] Enable Email Address

CGl Service 1 Enable

Onvif Service [+ Enable

Genetec Service [+ Enable

Audio and Video Tr.. [ ] Enable *Pleasa make sure matched device or software supports video decryption function.
Mobile Push ] Enable

Private Protocol Aut....| Security Mode (Recomi W

Default ‘ ‘ Refresh ‘ | Save ‘

StEQ 2 Configurar los parametros de servicio del sistema. Para obtener una descripcién detallada, consulte la Tabla 5-48.

Tabla 5-48 Descripcion de los parametros del servicio del sistema

Funcion Descripcion

Puede habilitar la autenticacién SSH para realizar la gestién de seguridad. La funcién esté
desactivada de forma predeterminada.

SSH [RE|

Se recomienda desactivar SSH. Si esta funcién esta habilitada, puede haber riesgos de

seguridad.

Habilite esta funcién y, cuando varios usuarios estén viendo la pantalla de monitoreo
simultaneamente a través de la red, podran encontrar el dispositivo a través del protocolo
Multidifusién/difusion | de multidifusién/difusion.

Buscar m

Se recomienda desactivar la funcién de busqueda de multidifusién/difusion. Si esta

funcién esta habilitada, puede haber riesgos de seguridad.

Puedes habilitarRestablecimiento de contrasefiapara realizar la gestién de seguridad. La

funcién estd activada por defecto.

Restablecimiento de contrasefia m

Si la funcién esta deshabilitada, solo podra restablecer la contrasefia después de restaurar el dispositivo a

los valores predeterminados de fabrica presionando el botén Restablecer en el dispositivo.

Puede acceder al Dispositivo a través de este protocolo. La funcién esta activada por

defecto.

Servicio CGI m

Se recomienda desactivar la funcién. Si esta funcién esta habilitada, no

podrian ser riesgos de seguridad.

Puede acceder al Dispositivo a través de este protocolo. La funcion esta activada por

Servicio Onvif defecto.

1
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Funcién

Descripcién

Se recomienda desactivar la funcién. Si esta funcién esta habilitada, no

podrian ser riesgos de seguridad.

Audio y video
Transmision
Cifrado

Habilite esta funcién para cifrar la transmisién transmitida a través del protocolo

privado.
[

- Asegurese de que los dispositivos o el software compatibles admitan la funcién de
descifrado de video.

- Se recomienda habilitar la funcién. Si la funcién esta desactivada, puede
haber riesgo de fuga de datos.

Empuje movil

Envie la instantanea de alarma activada por el dispositivo al teléfono movil. La funcién

estd activada por defecto.

Se recomienda desactivar la funcién. Si esta funcién esta habilitada, no

podrian ser riesgos de seguridad.

Protocolo privado
Autenticacion
Modo

Puedes elegirmodo de seguridadyModo compatible. Se recomienda el modo de
seguridad. Si selecciona el modo de compatibilidad, puede haber riesgos de

seguridad.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.3.3 HTTPS

L]

Se recomienda habilitar el servicio HTTPS. Si el servicio estd deshabilitado, puede haber riesgo de pérdida de datos.

fuga.

Cree un certificado o cargue un certificado firmado y luego podra iniciar sesion a través de HTTPS con su PC. HTTPS puede

garantizar la seguridad de los datos y proteger la informacion del usuario y la seguridad del dispositivo con tecnologia

confiable y estable.

Step 1 Cree un certificado o cargue el certificado firmado.

- Si seleccionasCrear certificado,consulte los siguientes pasos.

1) SeleccionarConfiguracion > Sistema > Seguridad > HTTPS. El

HTTPSSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-146.
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Figure 5-146 HTTPS (1)

RTSPAuthenticaﬁonl System Service I HTTPS | Firewall _

[] Enable HTTPS

Protocol Version

W Enable TLSv1.0

Create Certificate

Request Created

Request Created | Delete | | Install | | Download

Install Signed Certificate

Certificate Path Browse...

Certificate Key Path | Browse... | | Upload |

Certificate Installed

Certificate Installed

Attribute

Refrash | l Save

2) Haga clicCrear.

EIHTTPSSe muestra el cuadro de didlogo. Consulte la Figura 5-147.
Figure 5-147 HTTPS (2)

HTTPS E3

Region *e.g. CN

IP or Domain name

Validity Period 365 Day*Range :1-5000
Province none
Location none
Organization none
Organization Unit none
Email
Create ‘ ‘ Cancel

3) Ingrese la informacién requerida y luego haga clic enCrear.
La IP o nombre de dominio ingresado debe ser el mismo que la IP o nombre de dominio del
Dispositivo.

4) Haga clicInstalarpara instalar el certificado en el Dispositivo. Consulte la Figura 5-148.

158



@/hua

Manual de usuario

Figure 5-148 Instalacién de certificado

wrse aunentcaio] sysensene | wres | rrever [
[0 Enable HTTPS
Protocol Version
[ Enable TLSv1.0
Create Certificate
Request Created
Request Created He | Delate | | Install | | Download
Install Signed Certificate
Certificate Path Browse...
Certificate Key Path | Erowse... | | Upload |
Certificate Installed
Cerfificate Installed :
Afiribute ='W r - ~
.
v
L} L}
Refresh | | Save
5) Haga clicDescargarpara descargar el certificado raiz. ElGuardar comoSe
muestra el cuadro de didlogo. Consulte la Figura 5-149.
Figure 5-149 Descargando certificado raiz
& Save As X
@U'L_,—a b Libraries » - ‘ +3 | | Search Libraries ol
Organize » = - (7]
Bl Deskto & : :
E T Libraries
DA ig‘ Open a library to see your files and arrange them by folder,...
= Recent Places E
& Documents
4 Libraries e Library
u‘i_ "'“--n.h_/" ),
> j Documents
> ! Music Aﬁ Music
» =] Pictures " kv
> E Videos
o, Pictures
|
B 7 Library
4 /M Computer =
& : .
» wa Local Disk (C) Videos
» DISK1_VOLZ (D: Library
= i (D) g o
» —w DISK1_VOL3 (E:) =
File name: RootCert.cer =
Save as type: | (".cer) v]
Save ] [ Cancel ]

= Hide Folders

6) Seleccione la ruta de almacenamiento y luego haga clic enAhorrar.
7) Haga doble clic enRootCert.cericono.

ElCertificadoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-150.
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Figure 5-150 Informacién certificada

Certificate ﬂ

General |De13ils | Certification Path

@Jﬁ Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to:  test

Issued by: test

valid from 2015/ 7/ 8 to 2020/ 7/ 7

[Insmll Certificate. . ] Issuer Statement

Learn more about L

[ ]

8) Haga clicInstalar certificado.

ElAsistente de importacion de certificadosSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-151.
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Flg ure 5-1517 asistente de importacion de certificados

Certificate Import Wizard &

Welcome to the Certificate Import
Wizard

f./ ! This wizard helps you copy certificates, certificate trust
! lists, and certificate revocation lists from your disk to a
- certificate store,

A certificate, which is issued by a certification autharity, is
a confirmation of your identity and contains information
used to protect data or to establish secure netwark
connections. A certificate store is the system area where
certificates are kept.

To continue, dick Mext.

9) Haga clicPréximo.

SeleccionarAutoridades de certificacion raiz de confianza. Consulte la Figura 5-152.
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F ig ure 5‘1 52 Area de almacenamiento de certificados
pr——— - S
cortte mport i T e

Certificate Store

Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatically select a certificate store, or you can specify a location for
the certificate.

() Automatically select the certificate store based on the type of certificate
i@ Place all certificates in the following store
Cerfificate store:

Trusted Root Certification Autharities | Browse... i

Learn mare about certificate stores

<Back | MNext> | | Cancel

10) Haga clicPréximo.

ElCompletar el asistente de importacién de certificadosSe muestra la pagina, consulte la Figura 5-153.
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Figure 5-153 completar el asistente de importacion de certificados
Certtnte e oo I
E— S

Completing the Certificate Import
Wizard

The certificate will be imported after you didk Finish.

You have spedfied the following settings:

Certificate Store Selected by User Iz il 4 8= g il
Content Certificate
| 1 3

<Back || Finsh | | cancel

11) Haga clicFinalizar.

ElAdvertencia de seguridadSe muestra el cuadro de didlogo. Consulte la Figura 5-154.
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Figure 5-154 advertencia de seguridad

security Warning |g

. You are about to install a certificate from a certification authority (CA)
I"i claiming to represent:

test

Windows cannot validate that the certificate is actually from "test". You
should confirm its crigin by contacting "test”. The following number
will assist you in this process:

Thumbprint (shal): 60811FD2 E82313A8 663514ED 2CASGEGE TD425FAL
Warning:

If you install this root certificate, Windows will automatically trust any
certificate issued by this CA. Installing a certificate with an unconfirmed

thumbprint is a secunity nisk, If you click "Yes" you acknowledge this
risk.

Do you want to install this certificate?

Yes Mo

12) Haga clicSi.
La importacién fue exitosaSe muestra el cuadro de didlogo. Hacer clicDE ACUERDOpara completar la instalacién del
certificado. Consulte la Figura 5-155.

Figure 5-155 Importacién exitosa

Certificate Import Wizard ﬁ

| The import was successful,

4

Si seleccionasInstalar certificado firmado, consulte los siguientes pasos.
1) SeleccionarConfiguracion > Sistema > Seguridad > HTTPS. El

HTTPSSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-156.
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Figure 5-156 Instalar certificado firmado

wrse aunentcaio] sysensenie | wres | e [

[l Enable HTTPS
Protocol Version

[ Enable TLSv1.0

Create Certificate
Request Created
Request Created | Delefe | | Install | | Download
Install Signed Certificate
Cerfificate Path =
Certificate Key Path m | Browse._. | | Upload |
Certificate Installed
Cerfificate Installed Deleie

Aftribute

Refresh | | Save

2) Haga clicNavegarpara cargar el certificado firmado y la clave del certificado y luego haga clic enSubir.
3) Para instalar el certificado raiz, consulte los pasos 5) a 12) enCrear certificado.
Step 2 SeleccionarHabilitar HTTPSy haga clicAhorrar.
EIReiniciarSe muestra la paginay la configuracién entra en vigor después del reinicio. Consulte la Figura
5-157.
Figure 5-157 Reiniciar

Reboot

ﬁ The configuration takes effect, the device is restarting now, please dont leave this page or close the browser...

Ingresarhttps://xx.xx.xx.xx en el navegador para abrir la pagina de inicio de sesién. Si no hay ningun certificado instalado,

se mostrarad un mensaje de error de certificado.

1

- Si HTTPS esta habilitado, no podra acceder al dispositivo a través de HTTP. El sistema cambiara
a HTTPS si accede al Dispositivo a través de HTTP.
- La eliminacion de los certificados creados e instalados no se puede restaurar. Piensa dos veces antes

eliminandolos.

5.6.3.4 Cortafuegos

Configure un firewall para el Dispositivo para evitar ataques a la red después de que el Dispositivo esté conectado a la red.
Step 1 SeleccionarConfiguracién > Sistema > Seguridad > Firewall. El

CortafuegosSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-158.
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FigUre 5-158 cortafuegos
RTSP Authenticaﬁorl System Service I HTTPS | Firewall .

Rule Type | Network Access v
Enable ]
Default | | Refresh | | Save |

SteQ 2 Seleccione el tipo de ataque de red que resiste el firewall seguin sea necesario. Puedes elegirAcceso a la red,ping

prohibido, oPrevenir semiunion. SeleccionarPermitir, y luego elCortafuegosesta habilitado. Hacer clicAhorrar.

Step 3
Step 4

5.6.4 Periférico

L1

Las funciones periféricas pueden variar segun los diferentes modelos y prevalecera la pagina real.

5.6.4.1 Limpiaparabrisas

Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Sistema > Periférico > Limpiador. El
LimpiaparabrisasSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-159.

Figure 5-159 configuracion delimpiaparabrisas

weer

Mode | Manual V|
Interval Time 10 s (0~255)
[+/] Waorking Duration 10 Min. (10~1440)
| Default | | Refresh | | Save

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-49.

Tabla 5-49 Descripcion del pardmetro de configuracion del limpiaparabrisas

Parametro Descripcion
Configure el modo del limpiaparabrisas. EsManualpor defecto.
Modo . -
EnManualmodo, debe iniciar manualmente el limpiador.
Tiempo de intervalo El tiempo entre el inicio y el final del limpiaparabrisas.
Laboral Establezca la duracién maxima del funcionamiento del limpiaparabrisas una vez por semana.Manual
Duracién modo. El valor oscila entre 10 minutos y 1440 minutos.

Steg 3 Hacer clicAhorrar.
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5.6.5 Predeterminado

Toda la informacién, excepto la direccién IP y la administracién de usuarios, se restaurard a los valores predeterminados. Pensar dos veces

antes de realizar la operacion.

SeleccionarConfiguracion > Sistema > Predeterminadoy haga clicPor defectopara restaurar el dispositivo. Se muestra la pagina de
configuracién. Consulte la Figura 5-160.

Figure 5-160 pagina por defecto

Other configurations will be recovered to default except network IP address, user management and so on.

Factory Default | Completely recover device parameters to factory default.

Seleccione el modo de recuperacion seguin sea necesario.

- Predeterminado: toda la informacién, excepto la direccién IP y la administracién de usuarios, se restauraré a los valores

- predeterminados. Valor predeterminado de fabrica: La funcién es equivalente al botén Restablecer del Dispositivo. Toda la informacién
de configuracién del Dispositivo se puede restaurar a los valores predeterminados de fabrica y la direccién IP también se puede restaurar
a la direccién IP original. Después de hacer clicPredeterminado de fabrica, debe ingresar la contrasefia del usuario administrador en la
pagina que se muestra. El dispositivo se puede restaurar a los valores predeterminados de fabrica solo después de que el sistema

confirme que la contrasefia es correcta.

- Sélo el usuario administrador puede utilizar esta funcién.
- Cuando el dispositivo se restablece a los valores predeterminados de fabrica, toda la informacién excepto los datos en el archivo externo
Los medios de almacenamiento se borraran. Eliminar datos en medios de almacenamiento externos formateando y otros

métodos.

5.6.6 Importar/Exportar

Cuando varios dispositivos comparten los mismos métodos de configuracién, se pueden configurar rdpidamente importando
y exportando archivos de configuracién.
Step 1 Enla pagina web de un dispositivo, seleccioneConfiguracién > Sistema > Importar/Exportar. El

Importacion y exportacionSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-161.

F ig ure 5' 1 61 Importacién y exportacion

Backup Path

Import | | Export |
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Steg 2 Hacer clicExportarpara exportar el archivo de configuracién (archivo .backup) a la ruta de almacenamiento local. Hacer clic
Steg 3 Importarsobre elImportacién y exportaciénpagina del Dispositivo que se va a configurar para importar el archivo de

configuracién y el Dispositivo completara las configuraciones.

5.6.7 Mantenimiento automatico

Puedes elegirReinicio automaticooEliminar automaticamente archivos antiguos.
- Si seleccionasReinicio automatico, es necesario configurar la frecuencia y el tiempo.
- Si seleccionasEliminar automaticamente archivos antiguos, debe establecer el periodo de tiempo para que se eliminen los archivos.
Steg 1 SeleccionarConfiguracién > Sistema > Mantenimiento automatico.
EIMantenimiento automaticoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-162.

F ig ure 5' 1 62 Mantenimiento automatico

[ ] Auto Reboaot
[ ] Auto Delete Old Files

| Manual Reboot |

| Refresh | | Save

Step 2 Configure los pardmetros seguin sea necesario. Para obtener una descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-50.

Tabla 5-50 Descripcién del pardmetro de mantenimiento automatico

Parametro Descripcion

Reinicio automético Seleccione la casilla de verificaciéon para configurar la hora de reinicio del dispositivo.

Seleccione la casilla de verificacién para personalizar el periodo de tiempo para que se eliminen los

archivos. El valor oscila entre 1 dia y 31 dias.

Eliminacién automatica antigua

Archivos

Cuando habilitas la funcién,Los archivos eliminados no se pueden recuperar. ;Estas
seguro de habilitar esta funcién ahora?Se mostrara el mensaje. Piénselo dos veces

antes de habilitar la funcién.

Step 3 Hacer clicAhorrary la configuracion tendra efecto.

5.6.8 Actualizacion

Actualice el sistema para mejorar el funcionamiento y la estabilidad del dispositivo.

L1

Si se utilizé un archivo de actualizacién incorrecto, reinicie el dispositivo; de lo contrario, es posible que algunas funciones no funcionen

adecuadamente.

SeleccionarConfiguracion > Sistema > Actualizar. Se muestra la pagina de configuracién. Consulte la Figura 5-163.
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Figure 5-163 Actualizacién de sistema

File Upgrade

Select Firmware Fila ‘ Browse... ‘ ‘ Upgrade ‘

Online Upgrade

[[] Auto-check for updates
System Version = Manual Check

PTZ Version i e i e = -

- Actualizacion de archivos: haga clicNavegar, seleccione el archivo de actualizacién y luego haga clic enMejorapara actualizar el
firmware. El archivo de actualizacién tiene el formato *.bin.
- Actualizacién en linea
1) Seleccione elComprobacién automatica de actualizacionescasilla de verificacion.
Esto permitird que el sistema busque actualizaciones una vez al dia de forma automatica y habra un aviso en
el sistema si hay alguna actualizacién disponible.
L]
Necesitamos recopilar datos como la direccién IP, el nombre del dispositivo, la versién del firmware y
numero de serie del dispositivo para realizar la verificacién automaética. La informacién recopilada sélo se utiliza para
verificar la legitimidad del dispositivo y enviar la notificacién de actualizacion.
2) Haga clicAhorrar.

1

Hacer clicVerificacién manualy podra comprobar la actualizacién manualmente.

5.7 Informacion

Puede ver informacién como la versién, los usuarios en linea, el registro y las estadisticas de vida.

Version 5.7.1

Puede ver informacién como las caracteristicas del hardware del sistema, la versién del software y la fecha de lanzamiento.

SeleccionarConfiguracién > Informacion > Versién > Versiony luego podra ver la informacién de la versién de la pagina

web actual. Consulte la Figura 5-164.
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Figure 5-164 Versién

Device Type ™ T T S T

System Version o BN TEOIEE D ™ I S Ml Bl Tl o™ ™Y
WEB Version i w B

ONVIF Version EE =R

PTZ Version g e e s o]

SN MR

Security Baseline V.. |

Copyright 2019, all rights reserved.

5.7.2 Informacioén de registro

5.7.2.1 Registro

SeleccionarConfiguracién > Informacién > Registro > Registroy luego podra ver la informacién de funcionamiento del dispositivo y cierta

informacion del sistema. Consulte la Figura 5-165. Para obtener una descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-51.

Figure 5-165 regstro

L. e _______________________________________________________|

Saart Timm 20191203 = o L3l 19 End Tims 151204 e o 41 19
Tipe ] v Search
Na. Log Tima Usamame Log Typs

| Detailod information

Tiera

Unsmass

Tyem

Contart.

Hatitr W1 e

| g Cinar
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Tabla 5-51 Descripcion del pardametro de registro

Parametro Descripcion
Hora de inicio La hora de inicio del registro que se va a buscar (el 1 de enero de 2000 es la hora més temprana).
Hora de finalizacion La hora de finalizacién del registro que se va a buscar (el 31 de diciembre de 2037 es la Ultima hora).
Ti El tipo de registro incluye Todo, Sistema, Configuracién, Datos, Evento, Registro, Cuenta, Borrar
'PO registro y Seguridad.

Establezca la hora de inicio y finalizacién del registro que se buscara, seleccione el tipo de registro y
Buscar luego haga clic enBuscar. Se mostraran el nimero de registro buscado y el periodo de tiempo.
Detallado

., Haga clic en un registro para mostrar los detalles.
Informacién

Claro Borre todos los registros del dispositivo y no se admite la limpieza clasificada.

Haga una copia de seguridad de los registros del sistema buscados en la PC utilizada actualmente por el usuario.

L1

Los datos se sobrescribiran si el disco esta lleno. Haga una copia de seguridad de los datos a tiempo seguin sea

Respaldo

necesario.

Estos son los significados de los diferentes tipos de registros:

- Sistema: Incluye el inicio del programa, la salida forzada, la salida, el reinicio del programa, el apagado/reinicio del dispositivo, el reinicio
del sistema y la actualizacion del sistema.

- Configuracién: Incluye guardar configuraciones y eliminar archivos de configuracién.

- Datos: Incluye configuraciones de tipo de disco, borrado de datos, intercambio en caliente, estado de FTP y modo de

- grabacion. Evento(registra eventos como deteccion de video, plan inteligente, alarma y anormalidad): Incluye eventos
de inicio y eventos de finalizacién.

- Registro: Incluye acceso a archivos, error de acceso a archivos y busqueda de archivos.

- Cuenta(registra la modificacién de la gestion de usuarios, inicio de sesién y cierre de sesion): Incluye inicio de sesién, cierre de
sesién, agregar usuario, eliminar usuario, modificar usuario, agregar grupo, eliminar grupo y modificar grupo. Seguridad:

- Incluye informacién relacionada con la seguridad. Borrar registro: Borrar registros.

5.7.2.2 Registro remoto

Cargue las operaciones del dispositivo en el servidor de registro.
Steg 1  SeleccionarConfiguracién > Informacion > Registro > Registro remoto. El

Registro remotoSe muestra la pagina. Consulte la Figura 5-166.
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Figure 5-166 Registro remoto

o] remoios

[ ] Enable
IP Address 192 166. 0 . 108
Port 514 {1~65534)
Device Number 22 (0~23)

Default | | Refresh | | Save

Steg 2 SeleccionarPermitiry luego se habilita la funcién de registro remoto. Selecciona el

Steg 3 Direccién IP,PuertoyNimero del dispositivodel servidor de registro.

Hacer clicPor defectopara restaurar el dispositivo a la configuracién predeterminada.

5.7.3 Usuario en linea

SeleccionarConfiguracién > Informacién > Usuario en linea, y elUsuario en lineaSe muestra la pagina. Consulte la Figura
5-167.
Figure 5-167 Usuarios en linea
el ————————————

[ ]
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6 alarma

Puede seleccionar tipos de alarma en la pagina. Cuando se activan las alarmas seleccionadas, se mostrara informacién detallada de la
alarma en el lado derecho de la pagina. También puedes seleccionarInmediatooReproducir tono de alarma. Cuando ocurre una
alarma, se activard el mensaje o tono de alarma. Para elAlarmapd&gina de configuracién, consulte la Figura 6-1. Para obtener una
descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 6-1.
Figure 6'1 Pagina de configuracién de alarma
A Typs i 3 Tiowe A Tow ~Source B Amimn Charsd
Niotion Detecton sk Full
Dish B Widders Timpar
Exterual Alarm Bagsl Accass

s Detection wE
Secuty Excaption

A T

Play Marn Teen

ToneFan

Tabla 6-1 Descripcion del pardmetro de configuracién de alarma

Categoria

Parametro

Descripcion

Tipo de alarma

Deteccién de movimiento

Registre informacién de alarma en caso de deteccién de movimiento.

Disco lleno

Registre informacién de alarma en caso de que el disco esté lleno.

Error de disco

Registre informacién de alarma en caso de error del disco.

Manipulacién de video

Registre informacién de alarma en caso de manipulacién del video.

Alarma externa

Registre informacién de alarma en caso de una alarma externa.

Acceso ilegal

Registre informacién de alarma en caso de acceso ilegal.

Deteccién de audio

Registre informacién de alarma en caso de detecciéon de audio.

VS

Registre informacién de alarma en caso de eventos inteligentes.

Cambio de escena

Registre informacién de alarma en caso de cambio de escena.

Excepcion de seguridad

Registre informacién de alarma en caso de excepcién de seguridad.

Operacién

Inmediato

Selecciona elInmediatocasilla de verificacién. Cuando no estas en el

Alarmapdgina y se activa el evento de alarma seleccionado, el

—

Salida de relevoEl botén en el menu principal cambiara a

y la informacidn de la alarma se registrara automaticamente. Después

de hacer clic enAlarmabarra de mend, el botén desaparece.

L1

Si estas en elAlarmapagina, no habrd ningiin mensaje de imagen
cuando se active el evento de alarma seleccionado, pero la
informacién de alarma correspondiente se registrara en la lista de

alarmas de la derecha.

Tono de alarma

Reproducir tono de alarma

Seleccione la casilla de verificacién y luego seleccione la ruta del archivo de
tono. Cuando se activa el evento de alarma seleccionado, se reproducir el
archivo de tono seleccionado para indicarle que se activa un evento de

alarma.
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Categoria

Parametro

Descripcion

Ruta de tono

Personalice la ruta de almacenamiento de los tonos de alarma.
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7 Cerrar sesion

Hacer clicCerrar sesidénpara cerrar sesién y se muestra la pagina de inicio de sesién. Consulte la Figura 7-1. Ingrese el nombre de usuario y contrasefia para
iniciar sesién nuevamente.

Flg ure 7-1 ragina deinicio de sesion

IP PTZ Camera
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Appendix 1 Recomendaciones de ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una simple palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos

conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas

basicas para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos conectados los hara menos susceptibles a los

ataques. A continuacion se presentan algunos consejos y recomendaciones de Dahua sobre cémo crear un

sistema de seguridad mas seguro.

Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red del dispositivo:

1. Utilice contrasefas seguras

Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefas:

La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres;

Incluya al menos dos tipos de personajes; los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y
minusculas, nimeros y simbolos;

No contener el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden

inverso; No utilice caracteres continuos, como 123, abg, etc.;

No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.;

2. Actualice el firmware y el software cliente a tiempo

De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnoldgica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, camara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con
los ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo esta conectado a la red publica, se
recomienda habilitar la funcién “verificacién automatica de actualizaciones” para obtener informacién oportuna
de las actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.

Le sugerimos que descargue y utilice la Ultima versién del software del cliente.

Recomendaciones "es bueno tener" para mejorar la seguridad de la red de su

dispositivo: 1. Proteccion fisica

Le sugerimos que realice proteccién fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento. Por

ejemplo, coloque el dispositivo en una sala de computadoras y un gabinete especiales, e implemente permisos de

control de acceso y administracién de claves bien hechos para evitar que personal no autorizado lleve a cabo

contactos fisicos, como dafios en el hardware, conexién no autorizada de dispositivos extraibles (como un disco

flash USB). , puerto serie), etc.

2. Cambie las contrasefas con regularidad

Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de que las adivinen o las descifren.

3. Establecer y actualizar contrasefas Restablecer informacién oportuna

El dispositivo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para

restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas sobre proteccién de contrasefia.

Si la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al configurar preguntas de proteccién con contrasefia, se sugiere no

utilizar aquellas que puedan adivinarse facilmente.

4. Habilite el bloqueo de cuenta

La funcién de bloqueo de cuenta estd habilitada de forma predeterminada y le recomendamos mantenerla

activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién con la contrasefia

incorrecta varias veces, se bloquearan la cuenta correspondiente y la direccién IP de origen.

5. Cambie HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
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Le sugerimos que cambie HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros

entre 1024y 65535, lo que reduce el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.

6. Habilite HTTPS

Le sugerimos habilitar HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacién

seguro.

7. Vinculacién de direcciones MAC

Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo

de suplantacién de ARP.

8. Asigne cuentas y privilegios de manera razonable

De acuerdo con los requisitos comerciales y de administracién, agregue usuarios de manera razonable y

asigneles un conjunto minimo de permisos.
9. Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros

Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir

riesgos.

Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los

siguientes servicios:

- SNMP:Elija SNMP v3 y configure contrasefas de cifrado y contrasefias de autenticacién
seguras.

- SMTP:Elija TLS para acceder al servidor de buzones de

- correo. ftp:Elija SFTP y configure contrasefias seguras.

- punto de acceso AP:Elija el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.

10. Transmisién cifrada de audio y video

Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice la

funcién de transmisién cifrada para reducir el riesgo de que los datos de audio y video sean robados durante la

transmisién.

Recordatorio: la transmision cifrada provocara cierta pérdida en la eficiencia de la transmisién.

11. Auditoria segura

b Verifique los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea con regularidad para ver si el
dispositivo inicié sesién sin autorizacién.

b Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se utilizaron para iniciar
sesién en sus dispositivos y sus operaciones clave.

12. Registro de red

Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el

registro durante un periodo prolongado, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para garantizar que los

registros criticos estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13. Construya un entorno de red seguro

Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:

b Deshabilite la funcién de asignacién de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de
la intranet desde la red externa.

- Lared debe dividirse y aislarse segun las necesidades reales de la red. Si no hay
requisitos de comunicacion entre dos subredes, se sugiere utilizar VLAN, red GAP y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la
red.

- Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a

redes privadas.
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b Habilite la funcién de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al dispositivo.

Mas informacioén

Visite el centro de respuesta a emergencias de seguridad del sitio web oficial de Dahua para obtener anuncios de seguridad y

las uUltimas recomendaciones de seguridad.
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